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INTROOUCCION. 

Con coda generación suele cambiar el concepto de la historia, tanto 

coma cambian las costumbres, 1 a cultura y la apreciación de los valores. De -

este fenómeno, no podía sustraerse México, muy especialmente el México de -

las postrimerías del Siglo XIX. Acerca de él, mucho han escrito los mexicanos 

y nos han dejado una obra copiosa y bien documentada. En cambio, son pocos 

los e~tranjeros que se ocuparon del México porfirista, salvo quienes atendían -

a sus aspectos esencialmente políticos o históricos. 

Entre esas extranjeros se destaca notablemente la norteamericana -

Fanny Chambers Gooch, autora de Faceto Face with the Mexicans, obra que 

constituye el tema de esta tesis. La elección de dicha obra se debe a varios -

factores: la conveniencia de difundir las ideos expuestas par la autora acerca 

del po'.firiato y que reFlejoban el sentir general de los norteamericanos de la -

época; analizar el concepto social, político, económico, histórico y literario 

expresado en el libro y, por último, hacer resaltar las apreciaciones positivas 

y negativas que acerca de la realidad mexicana de fines del Siglo XIX hizo la 

autora. 

Desde sief!1pre se ha tenido por cierto que nuestro país cuenta con -
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grandes riquezas, las cuales san calificadas muchas veces de excepelanales, -

lo que no corresponde a la realidad. fslo dió lugar a que algunos viajeros se 

interesaran por canecer el país, especialmente de5de que el Barón de Hum- -

baldt hizo su histórica viaje a México y publicó su famoso Ensayo Político so

bre la Nueva España (1). 

Face lo Face with the Mexicans no p.¡ede compararse ni en estila 

ni en profundidad científica con la abra de Humboldt; pera tiene sobre ésta -

el valor de ser un documento casi fotográfico de la sociedad mexicana que -

Fanny Chombers conoció. Su obro contiene muy interesantes aspectos históri

cos, psicológicos, esperituoles, costumbristas, económicos y hasta financie-

ros, y constituye un testimonio excepcional que ningún historiador debe desa

provechar. El estudio de las páginas escritos por Fanny Chombers Gooch rev~ 

la facetas sumamente interesantes en comparación con el México actual, lo -

que permite valorar impartan tes relaciones históricas, políticas y sociales. 

Según dijo Cesio Villegas (2) al referirse al porfiriato, asistimos en 

í 1 a una época que marcó el fin del período formativo del país, donde una 52 

ciedad rompe con la maraña tradicional y México vive un momento de paz y 

se convierte en un país próspero, unida y fuerte. Pero ésta es una aprecia- -

ción de un autor nacional. Junto a ella, como ¡unto a muchos otras semejan

tes, conviene colocar lo dicha por los extranjeros; ya que así discerniremos -

un ángulo distinto de nuestra cultura, veremos con más claridad los aconteci

mientos y podremos aquilatar mejor las experiencias de unos y de otros. 

Ahora bien, como nuestra autora es norteamericana, lo importante 

para nosotros es adentramos en el origen de su conciencia histórica, ya que -
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la vecindad de nuestro país con los Estados Unidos ha influido necesariamen-

te sobre los ciudadanos de ambas naciones. De ahí qut Silvia Zavola hoya 

dicho: "El conocimiento claro de la interpretación norteamericana de nues

tro vida histórica, debe ser uno de las factores presentes en la conciencia del 

publo mexicano" (3). 

Si en el Siglo XVI la Nueva España fué objeto de curiosidad y de 

ansias viajeras, hoy lo sigue siendo por parte de los arqueólogos que estudian 

el México prehispánico, por parte de los sociólogos que atienden al desarr~ 

llo posterior a la Revolución, y de manera especial, por parte de los finan--

cleros extranjeros, en particular los norteamericanos, que buscan en México 

un campo apropiado para sus Inversiones de capital. 

Este último aspecto de carócter económico no es de ahora, sino -

que se produjo a raíz de publicar Alejandro ven Humboldt su Ensayo Político 

sobre la Nueva España. Este libro ha sido de capital Importancia para el -

mejor conocimiento de nuestro país. Primero la gente erudita y luego la -

clase media, sobre todo los extranferos, tuvieron interés en conocer a Méxi-

ca y en viajar por él,a cuyo objeto tomaban el libro de Humboldt como si -

fuese una biblia. José Miranda recogió diversas opiniones de escritores me

xicanos y extranjeros acerca del libro de Humboldt, y menciona esta opinión 

de lucas Alemán: •Humboldt nos ha dado un cabal concepto de lo que podrá 

ser México bajo una buena y liberal constitución, por tener en su seno los -

elementos todos de la prosperidad". Más tarde, .Jefferson escrlbirfo a Hum

boldt: •Nosotros t1111111os pocos conocimientos de ellos 111 qué basamos, sal 
vo el que proviene de usted• (4). También la seffora F111ny Chaditrs Goach 
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se ocupa en su obra de1 aspecto económico en relación con la posibilidod de 

que sus conciudodanos invierton copitoles en México. 

Ciertamente, no todos los viojeros del Siglo XIX que visitaron a -

México se ocuparon 'del aspecto económico, como es el coso de la Marquesa 

de Calderón de la Barca que, según dice Manuel Toussaint (5), "logró con -

su obra una descripción detallada y sugestiva de nuestro país". La Marquesa 

y la señora Gooch tienen de común el método con que expresaron lo que v~ 

ron en el país; es decir, concibieron éste como una realidad viviente y per

cibieron en el mexicano cuanto de humanismo hay en él, su forma de vida, 

su cultura, su religión y también sus reacciones con respecto al extranjero. 

Los descubrimientos geográficos del Siglo XIX indujeron a muchos 

viajeros a recorrer los países nuevos de Africa, Asia, Oc'eanía y América. -

La literatura sobre viajes era muy popular y fué en parte una resultante del 

·romanticismo y de las ideas naturistas expresadas por Juan Jacobo Rousseau 

en sus obras (6). 

Como indica acertadamente el profesor Ortega y Medina, el mex~ 

cano de unas décadas para acá, se ha mostrado profundJmente interesado en 

"descubrir y valorar la escencia de lo mexicano". Es ésta una de las muchas 

causas par las cuales los escritos y 1 ibros de los extranjeros acerco de México 

vienen a tener una importancia bostante notable; ya que en ellos se ponen en 

evidencia, con carácter objetivo, las virtudes, los vicias y en general la • -

esencia de los costumbres nuestros, con lo cual nos descubrimos a nosotros --

mismos y percibimos profundidades psicológicas en !Js cuales no habíamos -

reparado; porque constituyen nuestro modo familiar de ser (7). 
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Por lo dicho se comprende cuánta importancia tiene para nosotros -

la opinión de los viajeros anglosajones expresada después de más de tres siglos 

de vivir los mexiconos concentrados en su propio país y en la propia substancia 

de su ser nacional. 

la literatura de los viajes realizados por anglosajones en México es 

sumamente vasta, sobr~ todo en el siglo XIX en el cual los transportes registr~ 

ron uno verdadero revolución' y facilitaron considerablemente los viajes. Or

tega y Medina ha estudiado ya el marco de los viajes realizados por los alema

nes (8), y asimismo ha dedicado un amplio trabajo a los viajeros de lengua in

glesa. De estas últimos, y debido a lo extenso de su literatura, sólo ha abar

cado la comprendida entre los años 1821 y 1847. 

la autora de esta tesis sólo se ocupará de presentar una muestra de 

esa literatura: el libro de Fanny Chambers Gooch titulado faceto foce with 

the Mexicans, en el que recoge partes importantes de lo vida mexicana en el 

último tercio del siglo XIX. Estimo que el método más acertado poro mis pro~ 

sitos es el cronológico, con objeto de que al mirar la historia del México visto 

por Fanny Chambers (éste será el nombre que desde ahora en adelante le dore

mos, pues usó en su vida los de dos de sus esposos) se puedan comprender y v~ 

!orar sus impresiones. 

Antes de ella otros viajeros norteamericanos escribiei·on sus impresi~ 

nes de México y no hoy dudo de que nuestra autora se valió para mejor real i

zar su obra,de los libros editados ya por sus conciudadanos. 

En 1851 se publicó un libra de Moson (9) en el que éste revela las e!! 

perlencias de su viaje a México, habla de él como de un país.en el que la - -
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iglesia católica ejercía despóticamente su poder¡ en el que no existía la clase 

media, y en el que pululaban por doquiera léperos, pordioseros y harapientos

que, según Masan, ponían en peligro la vida y 'a propiedad de las personas. -

Masan afirma que el mexicano es un ser de extrema debilidad, dado al juego y 

al robo. 

Unos años después vino a México un inglés que formaba porte de la 

comisión de límites y que se llamaba John Bartlett. En 1854 publicó un libro 

(10) que es la narración de unas exploraciones mineras efectuadas en algunos -

Estados del Norte de la República. En su libro hace una descripción detalla

dísima de las montañas, los lagos y los pueblos, con objeto de que los lecto-

res se percaten de que en Nuevo México, Chihuahua y Sonora hay yaclmien-

tos de ricos minerales. El libro es,en síntesis, como uno guía económica para 

futuros inversionistas mineros. 

En 1859, Sartorius publicó un libro (11), nada sistemático, en el que 

se contiene una serie de apuntes y de esbozos tomados de aquí y de allá sobre 

nuestras costumbres y modo de vida. Este autor gustoba de hacer ~amparaciones 

entre lo mexicano y lo europeo; por ejemplo, describía las diferencias que - -

existen entre el vestido de la mujer mexicana del pueblo y el vestido de las -

europeas. 

En la década del 60 del siglo XIX se produjo en México una verda

dera euforia de inversiones extranjeras y de corriente imperialista. Muchos -

viajeros norteamericanos acudieron ent~nces a México en busco de negocios -

fáciles. El que inauguró el aflujo de capitales extranjeros fue Butterfield- -

Carlos, el cual escribió un libro (12) muy técnico, con datos estadísticos con-
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cretos ocerco de la economía, el correo, los transportes y sus métodos y todos 

aquellos factores que pudieran servir de Interés a los futuros inversionistas. 

Siguiendo este mismo camino, Charles Lempriere (13) publicó en --

1862 sus Notas sobre México, libro que contiene muchas estadísticas, que des

cribe cada uno de los Estados de la República y que llega a la vieja y falsa -

conclusión de que donde hay tantas riquezas nadie debería ser pobre. Lam- -

priere hobla también de la inseguridad que habTa en México entonces. Sus -

descripciones carecen Je vida y perecen ser el producto de un autómata. 

El norteamericano Abbot Gorham puede ser considerado como el -

pionero de toda una falange de escritores a quienes México no sólo les reveló 

cosas Interesantes sino que fue para ellos motivo de estudios cientl'ficos que -

despertaron un sentimiento de simpatía y de protección fraternal hacia el pu~ 

. blo mexicano. Gorham publicó su México y los Estados Unidos (14) en 1869. 

En él hace una relación progresiva de los acontecimientos históricos en Méxi

co, explicando que esto tiene por objeto relacionar el pasado con el presente 

y conseguir un mejor entendimiento entre México y los Estodos Unidos. Esta 

es la idea básica que habró de guiar a los futuros viajeros y entre ellos, muy -

1speclalmente a Fanny Chambers. 

A lo largo de su libro, Gorham reitera con énfasis que los Estados 

Unidos estarán siempre dispuestos a ayudar a México contra las intervenciones 

111ropeas¡ y anima, con párrafos elocuentes, al pueblo de México y le asegura 

un ucel1nt1 porvenir,para alcanzar el cual, vale la pena hacer sacrificios. -

A este respecto cita la frase optimista de Abraham Llncoln: •The P.epubllc of -

Mextco ...,si rl• agatn•. 
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Por la misma época vino a México el coronel norteamericano Evans, 

con quien el Gobierno de México se mostró particularmente amable e hizo lo 

posible por que conociera los lugares más interesantes del par s. En su libro, -

el coronel Evans muestra una actitud polrtica un tanto insegura, a pesar de que 

afirma que Frente a los sucesos mexicanos tomará una posicián imparcial. Este 

autor mostré interés también en reivindicar el concepto que de México habfon -

tenido sus compatriotas y por tanto quiere que su libro (15) dé una idea más jus-

ta y más favorable de nuestro pars. El Formato del libro es muy parecido al que 

posteriormente usá Fanny Chambers. No hay duda de que los temas elegidos -

por el coronel Evans son variodos y que sus opiniones son bastante acertodas. -

Hay que señalar que Evans y nuestra autora coinciden en muchas de sus apreci~ 

clones, tales como el gran respeto que los mexicanos tienen poro sus mayores, 

el afecto de las relaciones entre padres e hijos y el sincero amor Filial de éstos. 

De la mu¡er dice Evans que se supone que es libre; pero, de hecho, la consl~ 

ra una esclava. Habla de la creciente aceptacián que el protestantismo tiene 

en México, pais al que le augura un brillante y florioso futuro. Sin embargo, 

E\Clns no puede desprenderse de un espíritu de superioridod, ni de silenciar su -

concepto lmperiallsta norteamericano con relación a México, ya que considera 

que los norteamericanos san una raza de conquisfodom: Our conquerlng roce. 

En 1876 da principio la época porflrista y ese mismoª"º se caracter~ 

za por fa inversión de grandes capitales extran¡eros en México, tanto In tf ca!!! 

pode la minería coma en los del comercio y las Finanzas. Esta intensificación 

de la explotación capitalista norteamericana de México, va creando tan grandes 

int1r1111,qu1ílfos no pueden de¡ar de ser tomados en consideración par la may_!! 

\ 
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ría de los futuros viajeros. Estos viajeros, que hacían resaltar el contraste que 

existía entre la paz parfirista y las inquietudes de tiempos pasados, no podrían 

por menos que elogiar al régimen porfirlsta.' 

En ese mismo ano, Gustavo Baz escribió su libro (16) acerca del fe-

rrocarril mexicano en el que expresa ideas nuevas que posteriormente serón muy 

repetidas. Gustavo Baz no era extranjero, pero sus impresiones de viaje, tienen 

la objetividad de un extranjero. Empieza por enumerar los progresos materiales 

de México¡ la tolerancia religiosa¡ las garantías individuales contenidas en la -

Constitución; el amor al progresa que vino can los ferrocarriles, y la paz que -

reinaba en todo el poí s. Estos elogios de Gustavo Boz serán repetidos hasta -

la saciedad. 

Albert Gray entró J México par Veracruz (17), y al llegar a la cap.!_ 

tal le da lnmedl atamente el nombre de The City af the Montezumas. En su l.!_ 

bro elogia la Constitución de la República y afirma que está moldeada según el 

tipo de la Constitución de los Estados Unidos. Gray ve a México como a un - -

paTs riquTslmo: el país de la miel y la leche, tan citado en la Biblia. A juzgar 

por su libro, era hombre de amplios conocimientos religiosos, pm hace consta!! 

tes citas b!bllcas y una comparación bastante curiosa de lo que significa la Vir

gen de Guadalupe para México, la cual representa lo que la Virgen de Loretto 

para Italia, la de Elnsldeln para Svlza, la de Atocha para Espana y la de Lour

des para Franc la. 

En todo libro de viales conviene tener en cuenta que las Impresiones 

del escritor dependen de su preparación previa, de su cultura, de su edad y has

ta dt su salud. Digo 11to, por lo que atant a Prlce Thomas, qut pub! lcó en - -
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1878 (18) un libro ocerca de Méx!co que está lleno de achaques. Por lo visto· 

este caballero estaba enfermo y su estado de ánimo era deplorable, y de ahr que 

sus notas resultaran tan pobres, ton llenas de alusiones a su precaria solud, y de 

ahf que afirmara que no podía dormir bien y que los alimentos eran indigestos. 

En 1881 Fred Al len (19) publicó su libro acerca de México y en el - -

cual da uno Importancia primordio! ol descubrimiento de América y a la conqui~ 

ta realizada por Hernán Cortés. Baso ws aseveraciones históricas en libroi slim~ 

mente conocidos, y en cuento ol México que él vló nada dice de nue10. La flg~ 

ra de don Benita Juárez se le presenta en un ambiente de calma y de paz; y ter

mina su libro con un delo de composión y deseando al "pobre México, que su -

elevación sea definitiva después de su cruel y larga degradación". 

Un allo más torde se publicó en Londres el libro de John Aubertin (20). 

Este autor pertenece al grupo de violeros que han estudiado en fuentes ya conoc! 

das y que,por lo tonto, abarda su tarea con poco entusiasmo. Aunque él afirma 

que es escritor y que sabe lo diffcll que le será sobresollr de la gran ola de vlaj! 

ros que escribieron antes sobre México, no se esfuerza en conseguir destacar, -

Llevado de la mental idod reallsta del Inglés y de su carácter flemático, trata -

los temas con frialdad y sin entusiasmo. Expone los hechos escuetamente, con 

franqueza y con una desgana que no parece sino que alguien le obl lga a escrl-

blr sus Impresiones del vlo¡e. Aubertin no se preocupó para nada ni del carácter 

ni de la p1lcologra del mexicano. 

En 1883 el obispo neoyorquino Wllllam Henry dio a la publlcldad un 

llbro {21) que habra escrito durante el gobierno del Presidente Manuel Gonzáles. 

Esta obra, Inmediatamente anterior a la de Fanny Chambers, muestra diferencias 
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muy marcoclas con Faceto Face with the Mexlcans. En el aspecto político ali!. 

maque el gobierno de Manuel González sigue las buenos pasos de su antecesor 

el General Porfirio Díaz; pero el obispo norteamericano no muestra todavía esa 

desmedida admiración que los futuros viajeras van a sentir por don Porfirio. En 

el aspecto económico y en las perspectivas comerciales, tuvo una visión práct~ 

ca y mencionó los créditos a largo plazo que los norteamericanos dieron a Méx~ 

co. En particular los ferrocarriles de nuestro país fueron objeto de su alabanza 

y motivo de que expusiera cuánto bueno significarían poro el futuro de México. 

~!o obstante estos elogios, el libro de William Henry carece de esa 

atmósfera de color de rosa que prevalece en el de Fanny Chambers. El obispo 

estima que !as comodidades pora el turista son muy limitadas; pero que los in-

dustriales mexicanos se estaban preparando para satisfacer las necesidades del 

turismo. Por lo visto esto era cierto, yo que unos años más tarde los viajeros, 

en su mayoría, no se quejarán de las tan discutidas incomodidades. William -

Henry dedica un capítulo de su libro a los literatos y artistas mexicanos de la -

época, capítulo en el que debida a la coincidencia de nombres de autores, se 

puede apreciar la proximidad del libro de Fanny Chambers. 

Ese mismo año de 1883, se publicó en Londres un libro de Thamas -

Brocklehurst (22) que continuaba el interés de los viajeros ingleses por nuestro 

país; interés que estaba bastante retrasado con respecto al de los norteamerica

nos, ya que las británicos no se habían ocupado de los asuntos de México des

de la inter.ención francesa en 1863 y desde que se suprimió la legación de la -

Gran Bretaña en 1860. Este viajero viene predi!puesto en favor de México: -

todo le parece bien, fascinante y lleno de color. Los nativos le parecen pint~ 
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rescos. Lo que más le otra jo fueron las costumbres que describió con gran am-

plitud a pesar de que sólo estuvo en el poís siete meses. Lo único desagradable 

que encontró fue la "no muy esmerada limpieza de los hoteles". Al pesa mexl 

cano le llamaba "mexican dallar" y afirma que México es famoso por las per

las que se encuentran en las ostras del Golfo de California. Menciona las rel~ 

ciones religiosas entre Inglaterra y América y asienta que el desarrollo de la -

Iglesia Protestante en México es notable porque el propio Gobierno la favore

ce poro tener una voz en contra de la actitud agresiva de la Iglesia Católica. 

Al igual que Fanny Chambers, el inglés Brocklehurst menciona la buena labor 

realizada por el obispo Riley, de la Iglesia Episcopal. Por lo visto, Riley se -

esforzaba en dar a conocer la labor que realizaba en México a cuontas perso-

nas de habla inglesa llegaban. 

En 1887 se publica Faceto Face with the Mexicans, objeto de esta 

tesis • 

Parece ser que el libro de Fcnny Chambers fue un Incentivo poro las 

mujeres de su poís, ya que poco después de haber aparecido aquél, vinieron a 

México dos viajeras: Elizabeth Blake y Margare! Sullivan, las cuales publica

ron en 1888 un libro (23) en el cual relatan sus impresiones de viaje. Hablan -

de la pasión que sienten últimamente las norteamericanas por ir fuera de su país 

y recalcan que fueron un poco atrevidas al decidir su aventura viajero o Méxi

co, a pesar de las dificultades y del peligro que esto llevaba consigo. Talco

mo lo hace Fanny Chambers, las dos mencionadas viajeras dicen que eran más -

usuales las viajes a Europa que o México, el cual por su cercanía y por otros -

circunstancias, ero considerado por los ·norteamericanos, como propiedad de -
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ellos. Los dos mujeres siguieron el mismo itinerario de Fanny Chambers y de -

ahí que describan los mismos palsa!es que ella y mencionen los mismos hoteles¡ 

pero sin la agudeza ni la honda peBpicocio de la autora de Foce to Face with 

the Mexicans, La formación literaria de Elizabeth Blake y Margare! Sullivan 

era poco n1as o menos que la de nuestra autora: habían lerdo a Longfellow 1 de 

donde se deduce que eran mujeres cultas de la época, Acerca de México ha

bran leído la Historia de Bemol Díaz del Castillo, Sus opiniones políticas - -

eran semejantes a las de Fanny ChambeB en cuanto a las relaciones de su país 

con el nuestro, pues abogaban par el respeto de los norteamericanos a Méxi-

co, 

Con posterioridad al libro de nuestro autora, se publicó en 1890-· 

uno de Maturln Ballou (24), el cual vino a México en tren y llama a su viaje 

un Holiday Joumey. Indica que ha escrito su libro con la única finalidad de 

que el lector se complazca en conocer cosas de México, Es probable que - -

Fanny ChambeB conociera el libro de Ballou, pues muchos de los temas que -

ella toca, fueron tratados par el mencionado escritor y hasta con el mismo mé

todo, .Ambos llaman a México The land of tradition and romance¡ y ambos - -

aconsejan a los futuros visitantes,que deben venir con un espíritu liberal y de· 

tolerancia, Ballou da también a sus conciudadanos consejos slmllares a los e~ 

presados par Fanny ChambeB en cuanto a tratar asuntos de negocios en México, 

Asimismo habla de la falta de "comodidadei en las viviendas" y de la cordia

lidad del mexicano, la cual elogia con cierta condescendencia, parque consl· 

dera que el indígena es un ser semibárbaro, 

En 1891 se publicó un libro JObre las leyendas y la historia de Méxl 
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co (25), Al ano siguiente, y atraído por la interés que despertabm los muchos 

viales que los amerlcC11os hacían a México, Emll RI edel publicó un libra (26) • 

que es una verdadera guía para el violero, Para explicar el contenido de su 1! 

bra, el autor dice que lo escribió a mmera de guía porque la "era del vapor ha 

creado la era de los viajes". Ciertamente, es un librito muy completo y muy· 

práctico: enumera los restaurantes, los bonos públicos, donde están situados,· 

sus precios, etc, Habla también de los teatros, de. los hospitales y de los mer

cados y de otros establecimientos públicos, 

En 1892 aparece el libro de Bertram Grosvenor, Las Memorias Mexl· 

~!!!!!!_(27), que llama la atención por las curiosas opiniones que contiene, A 

pesar de estar a finales de siglo, Grosvenor habla de las grandes dlílcultades • 

que se tienen para llegar a Míxlco, las cuales compara cCll las que hay para· 

llegar al Interior del Afrlca, A México lo llama "el Egipto del Nuevo Mundo", 

Entre las rosas que le fascinCll están los toros y los o¡os de las muieres de ICll • 

peones, Considera que la mu¡er mexicana es la más bella de todas, Tamblín -

11 ocupa del Mexlcan Bandlt, dando del bmdolera una versión muy peculiar: 

dice que 11 todo un caballera si se le trata como a tal o si 11 le regala tequila 

y unos cuantos puros. Este libra está plagc.!o de errores y en las transcrlpclo

'*de palabras y frases espanolas que hace el autor, se observa que no tle111 ni 

siquiera una Idea el11111ntal del ldlomo, pues escribe "el ciudad" y "el senorl· 

tos•, Su Inglés no es muy pulcro y su estilo 11 bast111te ordinario, especlalm~ 

11 cucnlo emite exclamaclones al hablar del pulque y de ciertas costumbres que 

le• t'lpUlslvm, Sus relatos callClll de la m11maclÓI) que caracterlzC11 los 11· 

IMol • I• vlaltt'OI que le C11tec.dleran¡ íl 111l1111C1 lo reconoct así, pu11 dice -
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que el viajero que desee tener datos más completos, los encuentra fáclfmente • 

en cualquier Mexlcan Gulde, Es curioso señalar que contrariamente a la cos

tumbre de los escritores de su país, haga referencia en su libro, al dinero que 

éste le produciró con la venta, y a las cosos que compraró. Ya en el terrena -

económico, habla de lo barata que es la vida en México y de lo fácil que es 

sucumbir en él al dolce famiente. 

En 1894 Rcger Thomas publlc6 un llbro con gran sentido del humor!! 

mo (28) al que tituló ¿México?, Sí, Sr. No se trata en modo alguno de una· 

obro histórica, pero su lectura es muy divertida, Da a los futuros via¡eros gran 

cantidad de conse¡os ingeniosos y fes Informa que poclréll pasear con toda segu

ridad por México sin saber una palabro de espolio!, siempre que lleven dólares 

en la bolsa, Esta opinión del senor Thomas Indica que los pesos eran moneda 

muy estimado por los ext1111¡eros, Otro conse¡o que da al viajero es que se PfE 

vea de tiempo, paciencia y dinero, Entre las cosas que debe deiarse en la ca

sa están fa prisa, las preocupaciones y el trabajo, 

En 1897 se publ!có ~n~ de Marre Roblnsun (29), Ha 

bTa venido a México como enviada especial de The New VO!k World, del cual 

era redactora, Vino acompañada de su hi¡a y recorrió gran parte del pa(s, cu

ya seguridad y paz elogia calurosamente. Reitera muchas veces la gran seguri• 

dad que había en todos los caminos mexicanos y esto lo atribuye al gobierno del 

General Porfirio Díaz, al cual dedicó el libro y para quien tuvo palabras tan• 

eloglosas cO!nO las que había tenido Fanny Chamben diez años antes, Cierta

mente existían la poz y la seguridad de que habla la señora Robinson, pero lo· 

que éstp no menciona es la actuación de los rurales, Al igual que Fanny Cham-
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bers, menciona el trágico pasado histórico de México y le augura un poivenlr 

brillante, Termina su libro con frases emocionadas, en las que dice que Míx! 

co es el lugar más agradable del mundo, 

La senora Fanny Chambers Gooch no podía sustraerse a esa popula

ridad de los llbros de viajes¡ y 1 viajera ella Incansable, eligió a Míxico como 

escenario de sus andanzas, experiencias y obseivaciones, Pero, a diferencia 

de los viajeros de su época, que hacían sus relatos en rorma de memorias y· -

diarios, la autora norteamerlcona concibió su obra en una forma más orgánica 

y más unitaria, De ahí que en sus páginas encontremos descripciones orlglna

les y minuciosas de la época del porflrismo¡ pero más importante aún que esto, 

y digno de tenerse en cuenta, es el hondo carino que llegó a tener por nues-• 

Ira patria, No fue, pues, una simple espectadora ni una cámara fotográfica 

que recogía con frialdad lo que vera, sino que se consideró unida al país y en 

muchos momentos se ten fa como parte de la propia sociedad mexicana, Por -

esa, hablando de si misma y de la filosaf!a de su experiencia en México, decía 

que para ser feliz en él habla que aceptar "sus costumbres, sus braceros y su· 

alfarería", La finalidad de la senora Gooch, no era sólo escribir un libro de 

viajes o de curiosidades folklórlcas, sino dejar plasm<do su pensamiento poro 

usa de su generación y de las futuras, a fin de que una y otras se Interesaran -

tanto como ella la estaba, en los mexicanos y sus peculiaridades, A tal punto 

llegaba este alfll,que la senora Gooch dice que no tenía tiempo poro pensar en 

sr misma (30), 

Estas mismas circunstancias concurrían en Carlos Gulllermo Koppe, 

autor dt Cartas 10brt México (31), quien estimaba que lado 11 había dicho ya 
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y que él venía sólo a verificarlo¡ lo cual no obsta para que se sintiera maravi· 

liado ante muchas casas nuevas que pudo percibir, Mas, Koppe era un hombre 

cansado, mientras que la senora Gooch era una mujer joven, incansable, an

siosa de ver más cada día, y que no consideró en modo alguno que los viajeros 

anteriores lo habían dicho todo acerca de México, De ahí que descubra face

tas nuevas, desconocidas inclusa para muchos mexicanos, y que supo expresar 

en capítulos de lectura agradable en los que generalmente se ocupa de la gente 

común. 

En su prólogo a la obra de Becher {32), el profesor Ortega y Medina 

clasifica los viajeros en tres categorias: diplomáticos, artistas y comerciantes. 

Sin embargo, Fanny Chambers Gooch, es un tipa diferente: producto nuevo de 

la época que estaba alboreando, con un espíritu alimentado aún por los restos 

del romanticismo y vigorizado con un concepto modernista de lo que debe ser 

la mu!er si de verdad quiere identificarse con la época del desarrollo industrial 

contemporáneo y del imperialismo económico que empezaba a prevalecer en -

los Estados Unidos a finales del siglo XIX, 

Desde tal punto de vista, las apreciaciones que la autora hacer ace!. 

ca de la política norteamericana con respecto a México, han variado con¡ide· 

rablemente, tanto por razones del desarrollo interno de aquel paf: ·que a un -

expansionlsmo territorial dejó paso a un expansionismo económico-, como por· 

razones de política internacional, No obstante lo dicho, muchas de las opin~ 

ne1 expresadas por la senora Gooch, tienen todavía vigencia y merecen tener

se en cuenta tanto por parte de nosotros como por parte de los norteamericanos, 

Para ella,, México significaba el país vecino al que debia extendéf!:! 
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le lo mono frotemolmente, dando al olvido aquellos problemas fronterizos que 

podrían ocas!onor fricciones, diferendos y rupturas. En consecuencia, opino· 

baque los Estados Unidos no deberían trotar de imponer su superestructura ec~ 

nómico o México, yo que el intento frocosorio totalmente. Por el contrario, 

estimaba que únicamente par medio del acercamiento fraternal, los norteame· 

ricanos lograrían penetrar y dominar en el mercado de lv'éxlco y hacer en es·· 

te país inversiones que serian muy provechosos poro los Estados Unidos. 

Estos ideos han sido heredados modernamente por los norteomerlca·· 

nos, los cuales los expresan en formo más cient!fico y de acuerdo con los prln_ 

cipios de lo economía y de lo sociología. Así mismo los Interpretan los econ.!> 

mistos y los sociólogos revolucionarios y posrevoluclonarios mexicanos. Frank 

Tannembaum ha hecho una excelente exposición de los muchos Impedimentos 

con que se enfrento México piro lograr su Industrialización¡ industrialización 

que el famosa economista norteamericano considera que no debe hacerse, • • 

puesto que ve en México un país agrícola par antonomasia y P'oductar de mal.! 

rias primas para los Estados Unidos (33), 

. ----.. ..._, ... ,.., .......... ,. ......... , ... ,.,,,.., ,.,,,..,,. --·---·-----·-·---
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CAPITULO 1 

LA AUTORA. 

Con Fanny Chambers Gooch sucedía lo mismo que con la Marquesa 

Calderón de la Rarea; se carecía de una biografía y los datos que acerca de -

sus vidas se tenían, estaban dispersos y sin conexión. Esto me obligó a poner

me en relación con personas que conocieron a la sel\ora Goach o que tuvieron 

referencias de ella, Simultoneamente, reuní cuantos artículos periodísticos· 

pude, relaclonodos con la vida y obra de la autora de Faceto Face with the 

Mexicons. 

Por lo dicho, se comprenderá que no le fue fác ti a la autora de es· 

ta tesis conseguir los datos biográficos de Fanny Chambers. En México no· • 

existe, hasta donde yo sepa, el más mínimo 1111 terlal Informativo acerca de la 

obra y vida de nuestra autora, pues no está mencionada ni en las enciclope· • 

dios norteamericanas, ni en el diccionario biográfico americano. Muy pocas 

ion las bibliotecas que poseen Face to Face wlth the Mexlcans, lo cual ha c<>!! 

tribuTdo en mucho a mantener a nuestra autora en el monimata más absoluto, 

Agradezco desde aqur a las Instituciones norteamericanas que me han 

proporcionado datos acerca de la senara Chambers, y a aquellas personas que· 

con toda gentileza contestaron las cartas en las cuales yo pedía datos de nues

tra autora. 

F111ny Chambers era hija de Wllllam y Ferlba Mogee Chambers, o~ 

glnarlos de Hlllsboro, Condado de Scott, Mlsslsslpl (Estados Unidos). 
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Era la octava de los trece hI¡os que tuvo el matrimonio¡ y habra n~ 

cldo en Misslsslpi el 11 de septiembre de 1842. Su muerte acaeció en Texas· 

el ano de 1913 y, según se cree, fue enterrada en un cementerio de Avstln (1). 

Los anos de su nlilez los pasó Fanny Chambers en su fltJtblo natal, 

Al llegar a la adolescencia fuese a vivir con su hermano Lem, que estaha es!~ 

ha establecido en Weatherford, Texas. Algunos anos después, Lem fijó su re

sidencia en Waco, donde abrió una tienda de abarrotes. Era en los turbulen

tos anos de la Guerra Clvll, de la cual Fcrmy Chambers vivió Incidencias que 

causaran en ella grandes deseos de aventuras. Inteligente, precoz y sin la -

disciplina de los padres, Fanny se transformó en una mujer voluntariosa, de -

pensamiento Independiente y defensora de los derechos femeninos que los su· 

fraglstas de la época empezaban a difundir par los Estados Unidos. En conse

cuencia, Fanny Chambers no creía que el lugar único de la mujer fuese el h~ 

gar¡ y de ahT que se dedicara a los viajes. Hizo una gira por Europa y estu-

dló en Francia algún tiempo antes de venir a México, donde residió por espa· 

clo de varios anos. 

Quienes conocieran a Fanny Chambers dicen de ella que era "baja 

de estatura, un paco gruesa, pelo rublo, de voz clara y sumamente locuaz¡· 

ella era la que siempre hablaba y los demós se sentaban y la escuchaban", Su 

conversación era grata porque "había viajado mucho, era interesante y entre· 

tenida• (2). 

Mis corresponsales me han hecho la advertencia de que no debe-· 

canfundlM a Fanny Chambers con otra mujer de su época llamada Fannona • 

Chamlien, hija de Thomas y Margare! Chamben. 
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W.. ha sido dllícil seguir cronológicamente la vida y la carrera li-

terorla de nuestra autora. Se casó tres veces. Su primer marido tenlo por - -

apellido el de Gooch, apellldo que Fanny coruervó al enviudar, pera que d:_ · 

sechó alias después, al casarse con un seftor lgleharth. También éste fallecló 

y Fonny Chambers volvió a casarse, esta vez con el Dr. Richard H. L. Bibb. 

la tercera experiencia terminó en divorcio. Siguiendo la costumbre norteam~ 

ricana, Fanny Chombers desechó el apellido de Bibb y volvió a recuperar el 

de su primitivo marido 1 o sea el de Gooch. Su primer libra lo publicó con el 

nombre de Fanny Chambers Gooch. Sin embargo, es curios.o seftalar que otros 

h de sus llbrl . lo-. dló a la estampa con el nombre de Fanny Chambers G. --

lgleharth, 

El divorcio fue un a página dramática en la vida de Fonny Cham--

bers. Aunque ella no haya hecho referencia del caso en ninguna de sus obras, 

se sabe que el Dr. Blbb mató a un individuo llamado Grey y que por ello fue 

procesado por aseslnoto. El lurado lo absolvió porque quedó probado que el -

Dr. Blbb había causado la muerte de Giey defendiendo el honor de su esposo 

Fannv, El Dr, Blbb debió haber amado mucho o su esposa, ya que en una ca!. 

to que envió al hlrmC110 de ésta, Lem Chambers, revela un hondo carlfto y--

respeta por ello y pide a la famllla que no lo considere culpable, ni la censu

re, ni lo condene (3). 

Fanny Chombers llegó probablemente a México el ano de 1882 en -

companfa de su esposo el sellor lgl1harth y fomllndo parte de un grupa de nol'" 

t1am1rlconos que" eatablec:leran en Salllllo. Como no era costumbre enton-

ces el que laa famtltm viviesen en hoteles, los esposos lgleharth rentaron una 

cma.(-4). 

¡ 

l 

\ 
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Era una gran casa de adobes, de arquitectur~ r.e!,c,1ente mexicana y canstrul• 

da hacía más de un siglo. Allf empezó nuestra autora lo que ello llama su·· 

"vida bohemia", Su hogar le parecía alga tan exótico y primitivo que la•· 

"transportaba a la época antediluviana", pues carecía de las comodidades· 

caseras más Indispensables. 

No obstante estas dlllcultodes materiales, Fanny Chambers empezó 

en Saltlllo el estudio de la vida y del carácter del mexicano. Contrariamen· 

te o sus coterráneas que no prestaban atención al vivir del pueblo de México, 

ella no perdía ocasión para observar ese vivir y, provista de un diccionario· 

y de una gramática, hacía lo posible por expresarse lo me¡or que padía en -

nuestro idioma. Para perfeccionarlo doba todos los domingos por la mañana· 

clases de Inglés a ¡óvenes mexicanos. No hay duda que llegó a dominar el • 

Idioma, del cual decía que le gustaba mucho y que ten fa un son Ida más rftm! 

coy agradable que el de la lengua Inglesa. 

Mujer de carácter abierto y expansivo, no tardó en hacer muchas 

amistades y en adentrarse en el esplrltu de las costumbres del país, lo que hl· 

zo que se comportara can la misma soltura en una choza que en un palacio. 

Refiere ella que quedó muy satisfecha de sus primeras Impresiones y contactos 

con el pueblo mexicano, lo cual fue causa esencial en su propósito de esta

blecerse entre ellos. 

Tanto en sus libros como en las lnformaclon1s proporcionadas por· 

las personas que la canocleran, •ve que fue uno extran¡era que quiso y logr6 

Identificarse con Wéxlco y con su gente. 'El• una presentada en un círcu

lo selecto de Míxlco ·escribe-,, constituye un episodio lnolvldabl1 en la vida 
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del extranjero favorecido por esa presentación en lo que se cimentan latOS que 

lo unen decididamente ol poís" (5). 

Como el antecedente de Fanny Chambers es la Marquesa C0lderón • 

ele la Barca, conviene decir oquí que mientras esta últlma tenía que SO!llterse 

a los !Imitaciones que el carácter dlplomátlco de su esposo le Imponía, la prl· 

mero no estaba suleta a restriccién alguno. De ahí que su llbro, aunque menos 

profundo en apreciaciones políticas que el de la marquesa, seo más enjuncllot0 

que éste en cuanto a descripciones del pueblo, ele sus costumbres y de sus ospl 

raciones. Como Fanny Chamhers estuvo en contacto inmediato con todas las 

cle1111s sociales, en port!cular las menesterosas y lo entonces Incipiente clase• 

media, ya en proceio de mayor desarrollo, tomó afecto y estimación por todas 

ellas, y en verdad, según ella reconoce, el afecto y la estimación le fueron -

correspondidos. 

Yfa¡era par temperamento, goioba con las lmpreslcnes que recibía 

no iólo en sus giras por el país sino también en sus poseos por las ciudades. •• 

Estaba siempre atenta a los acontecimientos diarios y sabía comprenderlos y • 

vivirlos, considerándose como parte lntegre11te de ellas. 

Amaba la naturaleza y sabía percibir la belleza del palsa¡e mexlcct

no y dncrlblrlo con prosa dinámica, De ahí que muchas veces di¡ero que nun

ca quedaba decepclonaJcr frente a las obras del Divino Arquitecta, Conviene 

recordar que en lo época en que la •"ora Gooch vino a ~leo, éste no 110 • 

considerado ya como un país exótico en el cual los vla¡eros corrían pellgros, -

tanto por rmén de la au•ncla de comunicaciones cDlllO por lo ogreslvldad de • 

algunas partidas de bandoleros, Esto lo puso de relleve varios mes nuestra • 
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autora y lo subrayó en sus vial es por el pals, de los cuales se siente Ingenua· 

mente orgullosa al decir: "se necesita valor y resolución para Iros plantarnos 

a esta !erra incógnita"¡ pero seguidamente agregaba: "el clima, la hosplta~ 

dad de la gente, el hermoso panorama y la novedad de los alrededores, nos -

compensaron el cambio de vida, lo que hablamos probado ya, lo que era nue! 

Ira costumbre, todo lo cual quedaba superado por las experiencias de un mun· 

do desconocido" (6), 

La !erra incógnita_ de que habla nuestra autora, no era tan lncógn_!. 

ta como ella da a entender, para todos los norteamericanos¡ los cuales venían 

a México, no sólo por un afán de aventura, sino porque nuestro pals represen

taba para ellos "fáciles horizontes de lucra y de ganancias" y a la vez les• -

ofrecla nuevas sensaciones y lances románticos que les libraba del hastío de su 

mundo (7). 

Las aventuras de Fanny Chambers nos muestran que era una mujer· 

osada y sin temor. No sólo probaba cuantos alimentos populares vela, por muy 

extranos que le parecieran, sino que pernoctaba en mesones donde lo noche -

la sor¡rendla, a pesar de que iba sola. Pocas eran las cosas que detenían su -

afán de verlo todo¡ ni siquiera un huracán a medio camino de México a Vera

cruz. Y si algo la detuvo fue la fiebre amarilla que se había declarado en la 

reglón veracruzano, la cual deló de visitar por un lógico Instinto de conserva

ción. A pesar de su esplrltu positivo y 1111teriallsta, engrandecla cuanto ob

servaba y buscaba siempre el lado bueno de las cosas, Ella misma declara que 

los anos que pasó en México estuvieran saturados de felicidad, al recuerdo de 

la cual, una vez le¡os de nuestro pals, sent!a tanta onoranza que regresó para 
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conocer más a fonda lo mexicano y compenetrarse mejor con la tierra y sus •• 

hombres. 

En la redacción de su Face to Face wlth the Mexicans, Fanny Ch~ 

bers no lo dejó todo al azor de sus experiencias personales, sino que estudió • 

la mayor parte de los libros de viajes relativos a Mexlco, se adentró en la h~ 

torio de éste, !iebló en fuentes llterarlas mexicanas inmejorables y se valió· 

del testimonio de personas contemporáneas que habían conocido a próceres de 

la Independencia y de la Refonna. 

Una de las lecturas favoritas de nuestra autora era México a Través 

de los Siglos (8), obra que cita en diversas ocasiones y que copla casi al pié 

de la letra en aquellas partes que se refieren a la clasiflcacf ón de los dlver • 

sos tipos físicos del país. Dicha obra ie fue publicando de 1884 a 1889, de 

donde se deduce que Fanny Chambers la leyó aquí en México. De pasada~ 

mos de decir que tuvo un gran acierto en la sel1CCión de los libros que leyó· 

acerca de W.Xico, 

También menciona muchas veces a Ale¡andro ven Humboldt (9), co

piando párrafos enteras de su En~o Político sobre la Nueva Espa~a, y también 

cita lecturas anteriores a su vla¡e. Por lo que respecta a la historia, Fanny • 

Chambers era lectora asidua de la escrita por don Lucas Alamán, la cual con· 

sldera como la más Importante que se haya publlcado hasta entonces. El mis· 

mo concepto tenía de las Disertaciones (10) y lo obra histórica de Alamán. • 

La Vida en México de la Marquesa C~lderónde la Barca(! 1) y México, lo -

que fue y lo que es / de Brantz Mayer (12), eran lecturas favoritas suyas. 

Así mismo se ocupó Fanny Chamben de la historia de la conquista, 

·' ,,_.,..., .. -.. -
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siendo su fuente de infonnaclón la~ de Bemol Díaz del Castillo (13), • 

más las obras de lgnaclo Manuel Altamirana (14) y de Willlam Prescott (15), • 

Este últlmo lo ella especialmente en la medición que hizo de la piramide de· 

Cholula, Nos lnfonna también Fanny Chambers que le ayudaron las lnvestlgo

clones de Hubert Howe Brancroft (16). 

No olvldó tompoco las obras llterarlas precortesianas. En el capílvo 

lo titulado "Una o¡eoda a la Literatura Mexicana" del libro que conentamos 

(17), describe lo que ella llama "llteratura primitiva•, No profundiza en ésta, 

pero menciona las poesías de Netzahualcóyotl y seguidamente pasa a ocuparse· 

de la obra de los padres franciscanos, a los que callfica de "pioneros de lo li_: 

teratura mexicana" 1 en particular Toriblo de Benavente, Bemardlno de SahagÚn 

y el Podre Bartolomé de las Casas, Junto a ellos menciona también los prlncl~ 

les cronistas de la Nueva EspaHa, 

Para Fanny Chambers la ciudad de México es como un centra de grd'ie 

dod alrededor del cual giran grandes genios literarlos, artísticos y científicas· 

de las provincias. Sus descrlpclcnes de las "saciedades llterarlas" podrían ser

vir ele antología costumbrista, y dice que el General Vicente Rlva Palacio no· 

sólo era un escritor excelente sino también un anfitrión atentísimo que daba un 

realce singular a sus famosas veladas llterar las. Asimismo nos habla de las 

per¡onas y obras de Altamlrano, Gulllenno Prieto, Juan de Dios Peza y muchas 

otros lngtnl os de 1 a época, 

S. trata, ciertamente, dt una revisión superficial de la literatura m.! 

xlcana¡ pero no por ello dela de ser Interesante, porque revela el concepto que 

los extran¡1ros cultos de la época tenían de México. Del total de sus obse~ 
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ciones, Fanny Chambers llega a la conclusión de que las facultades literarias y 

poéticas san Inherentes al pueblo mexicano, 

Hay que subrayar que no escribió sal amente Faceto Face with the •• 

~•libro que le dió fama en los Estados Unidos·, sino que es autora de• 

otros dos libros que causaron grande impresión en su país: "The Tradltlon of • • 

Guadalupe and Christmas in Old Mexlco (18) y The Boy Captlve of the Te><2!. • 

Mier Ex~ition (19), />demás de los libros, escribió gran cantidad de artfcll" 

los periodísticos y ensayos sabre divinos temas, 

La excelente calidad de su obra le granjeó amplio crédito en su país 

y fue nombrada por ello Miembro de la Sociedad Histórica y Clentffica de Eu~ 

pa y América, y formó parte de la Real Sociedad de Ciencias y Letras de ~on

dres (20), Indicio de que también en Inglaterra ero conocida y apreciada, 

The Tradltlon of Guadaluf! and Chrlshnas In Old Mexlco vló la luz 

en Austln, Texas, el año de 1890, Esta obra consta de dos partes, La primero 

denominada ''T radlclén de Guadalupe': en la que se Inserta íntegramente la his

toria del Indio Juan Diego y de las apariciones de la Virgen de Guadalupe al 

ple del Cerro del Tepeyac, El materia! Informativo lo obtuvo f<l'lny Chambers 

de la historia de Don Luis Becerra T <l'lco, publicada en 1666, y queella consl· 

deraba como la más autíntlca y la generalmente aceptada, Esta opinión coin

cide con la formulada por Paco de la Moza, el cual considera que la obro de • 

Tanco es la más exoc~a. En el escrutinio de la historia Tanco dijo que lo tradl· 

clonal SI convertía en lo historial (21), 

La segunda parte tiene por tema "La Navidad en el Míxlco hitlguo", 

P.elata aquí como SI celebraba la Navidad Meiclcana en contraste con las co,... 



t 

• 31 • 

tuni>res navidenas de las Estadas Unidas; y atribuye la brlllootez de la celeb~ 

ción mexlc111a, al clima y a la construcción de casas sin chimeneas, la que i!!! 

pedía la adopción del símbolo de Santa Claus, pe11ona¡e norteno que penetra 

por las chimeneas, pera que na visitaba a las ninas mexicooos, Son apreciac~ 

nes Ingenuas, pera que doo color al relato. No olvida Fanny Chambers ni las 

pinatas,nl las posadas, ni los demás pasatiempos con que se ocogío en su época 

la Pascua de Navidad, M mismo menciona los Nacimientos y cita algunos -

que e1111 populares, Por último, describe la pompa y esplendor con que se viste 

la Basllica de Guadalupe en las grandes festividades religiosas, y la denomina 

el máximo lugar del culto mexicano, 

En el libra en cuestión se nota el influjo que sobre nuestra autora te-
• 

nfan las escenas callejeras, las cuales describe con maestría, pintando detalla-

damente el aspecto de las pordioseras, el de las vendedores de tortillas, de fri· 

¡oles y de flores, Como experiencia pellCllal, recuerda con gran carino la pos~ 

da navidena a la que asistió en casa de su gran amigo el General Vicente Riva 

Palacio, posada en la que hubo un derroche de ingenio y de originalidad, 

El último capítulo del libra, titulado "Regreso Feliz", fue agregado 

por F111ny Chambers doce anos después de lo primera edición. En ese lapso an

siaba regresar a México, y logró su propósito en la Navidad de 1900, Aprove

chó la ocasión poro senalar en dicho capítulo los cambios que habfa notado en 

los aspectos de la vida mexicana, Habla del progreso y de la progreso y de la 

prosperidad evidentes y las atribuye a las dotes Indiscutibles de gobernante del 

General Porfirio Dfaz, 

The Boy C!!fllve of th1 Texas Ml1r Expedltlon fue publicado en 1909 
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en San Antonio, Texas, Se refiere a la expedición de Texas Mier, que tuvo· 

por final idod castigar los actos cOIT'e tldos por los mexicanos en El Al amo, Es 

la historia de seis valientes jóvenes no mayores de 15 anos de edad, al frente 

de los cuales estaba el texano John Cristaplier Columbus Hill, Individuo pin~ 

resco que cayó prisionero. Fanny Chambers se vale del relato que Hill le -

hizo de sus peripecias en México pora escribir lo más importante de dicha li

bro, Si Hill eligió a nuestra 01Jtora para confiarle su relato, lo hizo porque· 

conocía desde hacía tiempo la asociación de Fanny Chambers con toda lo me

xicano y habfa leido Faceto Face with the Mexicans. 

F111ny Chambers dedicó el mencionado libro a los pioneros narleaJ!! 

ricanos que "con su valor, energTa e lntellgencla, lograron la Independencia 

de Texas", En dicho episodio vló nuestra autora la lucha por la supremacía• 

entre dos razas: la !atina y la anglosajona, Consideró la expedlclén como· 

uno de los muchos amargos momentos que pasaron los norteamericanos para c~ 

seguir la posesión de Texas (22), 

No obstante esto, se esfuerza por ser Imparcial y por demostrar si~ 

palía a las dos partes mtagónlcas, con lo cual creyó firmemente que obraba 

con justicia. Conviene decir que el libro lo escribió cuando las campllcacl!. 

nes fronterizas entre los Estados Unidos y México habían dejado de existir y• 

cu111do la amistad entre ambos paises era conslderoda firme y durodera, 

Par último, hay que sellal'ar que Fmmy Chambtrs no regateó elogios 

a den Porfirio oraz y al gobierno de éste. Nuestra Q\Jtora consideraba a las"'. 

autorldada mexicanas como gente capacftma y culta, y así mismo consideraba 

que el nuestra, era un país altamente clvillzcxlo gracias a tener por gobeman-

1L 
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te a un ¡efe progresista como don P01flrlo. Estos elogios de Fanny Chambe11 1 los 

expresaban generalmente todos los norteamericanos que venían o México, los • 

que de ellos acudían impulsados por ambiciones de lucro, las velan satisfechas, 

gracias al favoritismo que les prodigaba el gobierno, Los capltallstas norteame· 

rlcanos que venían a nuestro patrio para hacer inve11lones en los minos y los In

dustrias, obedec!Cll a los deseos del presidente Dlaz que anhelaba el desenvol-

vlmlento de Mixlco, paro lo cual estimaba Imprescindible el capital extron!ero, 

ya que no lo habla mexicano, En particulor, los nortecmerlcanos eran los que.· 

más privilegios gozaban. 

los 1logios que lo •ftora Chombe11 dedica a los ministros del gobierno 

d1 Porfirio D!az, car1c!C11 de una visión política de la realldad mexicana, Esos 

ministros 11taban en 11 poder de m!llera lndeílnlda, pues el criterio de don Por

firio ira que d11sll moda se aseguraba un buen gobl1mo, 11tabl1 y perdurable. 

Adem6s dt 1110, POI Arlo Dlaz pr1fer!a foslllzane con su Cll!llOrllla pO! 11 "'-"" 

mor a los ucínlalos que los cc.nblos de gobl1mo ocasionan", 

Para que se comprenda me¡or lo qui se acaba d1 decir acerca de la • 

contlnulclad dtl gabln1t1, he aquí la comp111lcl6n de éste 111 IOI allOI que Fanny 

Chmnbm utuvo en Mixlco: Secretarlo d1 Relacl OlllS Exteriores, lle, Don l1r 

naclo Mc.lscal; d1 Gobemaclón, Gt111ral don Manuel Gcmál11 Cosía; dt Ha

cina, Lle, Don .Josí lm Llmantour¡ dt Guerra y Marina¡ Gral, Don Felipe 

lllrrlazábal¡ de Justicia 1 lnstrucclán Pública, Lle, Don Joaquín Baranda¡ de· 

F-to, Don Manuel Femándtz ltal, y de Conamlcaclorm y Obras Publlcas, 

Gral, Don Francisco z, ~na. 
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los Pere¡¡ra, E.ti!;, JIJIJ, 
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CAPITULO 11 

LA OBRA. 

Face to Face wlth the Mexlcans ("Cara a Cara con los Mexicanos"), 

es un libro dedicado íntegrC111ente a México y a los mexicC11os de la época más 

brillante del porflrlsmo¡ es decir, cuando éste estaba en la cumbre de su poder 

y el dictador era considerado en los Estados Unidos como uno de los más grandes 

estadistas del mundo. Esto explica suficientemente la conveniencia de estudiar 

esta obra, traducirla al castellC110 y sacarla a la luz, 

Para nosotros, es un testimonio valioso aportado por una mu fer de t~ 

lenta que presencl6 y vivl6 Importantes acontecimientos históricos durante su· 

estancia de siete anos en México, 

Su curiosidad era Insaciable, lo que le proporcionó un amplio cono

cimiento del pafs y de sus moradores; ya que, como dice Telxldor de la Marqll! 

sa de Calderón de la Barca, FC11ny Chambers "C11allza a los hombres y las casas 

con potente microscopio" (1), 

En muchas ocasiones los ¡utclosqut nuestra autora emite acerca de• 

México y de los mexicanos, pecan de apresurados y hasta de ligeros¡ pera los • 

conceptos e•nclales ion reflexivos y maduros, No hay duda de que era una ~ 

jer dotada de grandes cualidades humanas que hicieren darle a su libra un cará_: 

ter amable, lleno de ob•rvaclones atinadas y perspicaces, salplmlentadas mu

chas veces de un gran •ntldo del humor y otras de frases aposlanadas, 

S. nota que• daba cuenta perfectamente que estaba viviendo un· 
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momento histórico importante de carácter progresista. En los capltulos relati

vos a la historia y a la literatura, su critica no penetra más allá de la epider

mis de las cosas; en cambio, en el marco costumbrista, revela un ingenio poco 

común, Es lamentable que no le interesara la arqueología, pues nos hubiera -

legado datos Interesantes de la época. 

Cuando Fanny Chambers escribe a vuela pluma, sin meditar mucho 

los conceptos, revela los preiulclos norteamericanos de superioridad con respe_: 

ta al Indio y entonces sus frases b«ievolentes con respecto a éste suenan a fal-

sedad. 

En la preparación de su libra, no se valló de un acervo epistolar co

piosa como el de la Marquesa de Calderón de la Barca, el de Guillermo Koppe, 

el de Becher y el de tantos otros via¡eros, 

Aunque es imposible definir exactamente cuál sea el género de Face 

to Face wlth the Mexicans, es evidente que por una porte es un libro historica, 

por la otra un con¡unto de estampas costumbristas, y por último, una serie de 

rel otos de viales, La autora no 111 preocupaba mucho del formalismo !iterar io 

sino que escribía sus propias experiencias y observaciones conforme las iba sin

tiendo; y se consideraba facultada para emitir juicios y dar conse¡os. Su poder 

de observación era 111nclllamente admirable y a esio se debe tal vez el encanta 

que surge ele sus descripciones, Se fijaba en los detalles más nimios y cuanto -

veía lo estimaba digno de 111r escrito y publ lcado. 

Raros son los autores extranjeros que hayan sabido captar con tanta 

lldelldad y carl~o las escenas callejeras que Fanny Chambers contempló y tran!. 

mltló a la posteridad, Ella misma nos dice que esto lo lograba can a~servacio-
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nes que efectuaba "dio tras día, durante una larga temporada, sentada al bal· 

eón, lo cual le prociucTa placer y entretenimiento" (2), 

Faceto Face wlth the Mexlcans, es un conjunto de docunwntos vi· 

vos, de datos fieles acerca del aspecto de la ciudad de México, de sus habit~ 

tes y de sus costumbres. Tal vez algún purista exigente cal ificaria el libro de 

demasiado minucioso y detallista, pero es precisamente esta caracterlstlca la· 

que le da valor especial, pues describe pormenorizadamente desde los aspectos 

políticos y sociales del 1-híxico poriirista, hasta las canciones, cuentos popul~ 

res, adivinanzas, recetas de cocina, remedios a base de plantas, etc, 

Un critico de lengua inglesa calificaría el estilo de Fanny Chambers 

de pobre, Inelegante, incorrecto y hasta pl11Jado de barbarismos, Sin embargo, 

ese estilo es claro, expresivo, realzado can adjetivos y repeticiones que le dan 

un aire gracioso y peculiar. Sobresalen del libro tres características: sene!-

llez en el lenguaje, soltura en la narración y facilidad en la descripción. 

Algunas veces la autora se sale del tema y, sin malicia alguna, se 

convierte en prapogandista de sus ideas religiosos protestantes, Por ejemplo:· 

al exponer las actividades del arzobispo Rlley, de la Iglesia kgllcana Eplsco-

pal, en 1-híxlco, dice que está desarrollando una magnifica labor evangélica 

en el pols, labor que debe ser apreciada y opoyooo con recursos económicos· 

par parte de los fieles norteamericanos al credo episcopal. Dicho esto, pide 

a sus conciudadanos aporten contribuciones en dinero, enviándolas gj número . 

43 de la Bible House de Nueva York (3), El Doctor Báez, que estudió la pen! 

!roción ¡rotestonte en lo América Latino, Indico que la labor misionera de los 

evangélicos en 1-híxlco, se habla Iniciado después de la Independencia y habla 

r 
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cobrado cuerpo y fuerzo durante las últimos cuatro décadas del slglo XIX (4), • 

En consecuencía, Fcnny Cliambers llegó a México cuando el movimiento pro

testante e:taba en plena organizacion y por ello hacia votos poro que dicho c~ 

do ie propagara lo más poslble. En ¡¡¡ libro aporta ¡¡¡ grano de arena como pro

pagandista del protestantismo, religión que, aunque disimulodcmente, consideoo 

ra superior a la católica, a la cual vela como una especie de subrellgión cri,... 

tima o de algo más Inferior aún, 

Tornando e!emplo del Barón de Humboldt, Fanny Chombers gusta de 

hacer comparaciones entre las cosas de México y las famosas del extranjero, -

De ahT que nas hable de Teotlhuacán como de la Pompeya de Mexico, y de Pu! 

bla como de las Tierras Balas de Escocia, 

El libro está enriquecido con gran número de ilustraciones real izadas 

por Miss Isabel V. Waldo, retratista de Nueva York que se encontraba en Méx! 

co durante la estancia en él de nuestra autora, Pero no todas las ilustraciones 

corresponden a la se~arlto Walda, sfno que parte de ellas fueron hechas por• 

Ramón Castalleda, alumno cle lo Academia de San Carlos. Estas últimas son moji 

nfflcos dibujos que concuetdml perfectamente can los relatos del llbro y llenan 

las lagunas descriptivos de éste. Entre elOS dibujos se destacan una cocina tlpi~ 

co de entonces, un aguador ambulante, unas lavanderas, uno calle popular y~ 

versos pal sajes, 

Fanny Chamben publicó su libro por placer y afición y no con fines • 

lucrativos. Lo Impulsó tamblín el deieo natural de darse a conocer y de co

municar a sus lectores las observaciones y estudios real Izados durmite sus via

fes. Al principio no tenTael propósito de escribir un libro, sino que rel alaba 
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a sus amistades muchas de las cosas que le hablan ocurrido en México, Le lnr 

!aron aquellas entonces o que escri~lese una serie de artlculos para un perlódJ 

co texano, En parte, Incluyó también la vanidad, no como defecto, sino c~ 

mo oigo natural y humano de sentirse orlglnol, 

Ello aceptó el encargo y se puso a trabajar Inmediatamente; pero -

como descubriera que pcsels un material obundantlslmo y que su memoria le - -

ayudaba considerablemente, decldlo convertir los artlculos perlodlstlcos en un 

libro, Al principio pensó limitar el contenido de éste o las observaciones que 

había hecho en lo ciudad de Soltlllo; mas conforme Iba avanzando en lo obra, 

se percató de que ésto neceslto~a ser mucho más amplio. En consecuencia, '! 

gresó o México poro completar sus materiales informativos y visitó las prlncl~ 

les ciudades del pafs. 

Realizada esta labor, se fue a Nueva York, donde losedltoras Fords, 

Howord & Hulbert aceptaron el manuscrito y lo publicaron el ano de 1887 en la 

Imprenta de J,J,Little & Co. situada en Astor Place, Fue la primera edición, 

a la que habrían de seguir otras más, no sólo en Inglés sino tamblen en otras -

lenguas europeas. 

Nuestra autora expresó claramente que el propósito de su libro ero 

conocer lo vida y el carácter del mexicano y seftolar las grandes diferencias que 

existen entre los Estados Unidos y México, tonto en costumbres, tradiciones y ~ 

yes, como en sentimientos; pero no con lo Intención de poner en contraste esos 

diferencias, sino con el afán de que los dos paises se conocieron mejor y surgir 

ra entre ambos una corriente de comprensión fraternal, 
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Pero, como ya se ha dicha en la Introduce Ión, Fanny Chambe11 no 

descuidaba l0s ob!etlvm económicos norteamericanos en lv4txlca, y por ello • 

dio también a su lli ro una finalidad Informativa para que sus compatriotas, 

además de sentir amistad por nuestro país, acudler111 a él para hacer negocios, 

conseguir mercados y sentar las bases de la expcrtslón Imperialista norteamericana, 

Como toda obra literaria que adquiere C111plia difusión, el libro de • 

Fanny ChC111bert susclt6 Interés, censuras y criticas favorables, Ellzabeth Broob 

escribió: "logró mucho éxito y se publicó en muchos países, La autora recibió 

cartas de elogio y de aprecio de los hombres más nota~les de América y de Euro

pa. La venta del libro se popul arlz6 en dlvertOS paf ses extran!eros, "(5), 

Frances E, Wlllard se expmó así: ''La senora Gooch consiguió una 

visión profunda y na superficial de la vida de nuestros vecinos, material que~ 

pués empleó con tanto éxito en su libro sahre Mexlco, Es, na hay duda, un liSro 

sobre Mexlco. Es, no hay duda, un libro valioso"(6), 

La senara Klng expresó estos conceptos: "Coma es una ohservadora -

muy minucioso, todo lo que escribe pa111 un sobor notable de habilidad y enea!! 

to .. ," ''La senora lgleharth posee el don de la creatividad y de la expresión, los 

cuales están combinados armoniosamente en el logro de un trabo¡o efectivo, .. " 

"Cuando el libro aparecl6 fue difundido ampliamente por el país, y los periódi

cos y las revistas le dedicaron Importantes criticas, de las cuales, una de las más 

brillantes, es la del escrltor•Wllllam Dean Howells, que dedicó a la autora cuo

tro páginas en la revista Harer's Monthly" (7). 

En la revisto Spectator se habl6 así de Fanny Chambem "La ciudad 

de Wxlco ha sido C111plia y bien descrlt~ en recientes tral:ialos de vlaleros In· 
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gleses y norteamericanos; pero el aspecto Interno de la vida cotidiana de to-

das las clases sociales, desde la más alta hasta la más ba¡a, nunca ha sida fl 
dedlgnamente retratado como en esas páginas"(B), 

Elizabeth Brooks opinó: "Es probable que su genio no haya madu~ 

do todavía; pero es cierto que he logrado un lugar distinguido en el mundo de 

las letras, y que debe reconocénele un Individualismo poderoso y un pensa-

miento original,.," "Debe considerarse esta obra entre los mós val lasos Ira~ 

jos histórlcos"(9). 

Me hubiera gustad? Incluir aqul otras opiniones que la critica lite~ 

ria e historica ha hecho de la obra de Fanny Chambers, Como esto es lmposi-

ble, me lfmitaré a decir que esa obra sirvió, en cierta medida, de sugestión 

para autores como Cosía Vlllegas (10) y José Moreno Villa. Este último, al 

hablar de la ademanalogla -·expresión o lenguaje par medio de ademanes -

especialmente la comparada, se Inspiró muy proi-G~lemente en nuestra autora 

(11). 

Fue el autor mexicano .Aiidrés HeneslTOICI el que rescató del anonl-

mato a Fanny Chambers, al mencionar la, así como a su obra, en una de sus 

Alacenas de Minucias (12), donde dice: "En los días en que Frances Erlklne 

lnglls cerralia los ojls, otra dama, esto norteamericana publicaba en lloston -

otro de los libros, si bien conocido de muy pacos, uno de los mas sentidos, si!!! 

p6tlcos y tiernos que se hayan escrito sobre nuestra país, La autora Fanny Cham-

bers Gooch vivió en nta ciudad durante siete alias y tuvo la provechosa curio-

sldad de Ir anotando todo aquella que lograra traspasar la mera visión física de 

¡-
1 

1 
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los cosas, para Ir a caer en el campo de la ohservaclon inteligente, El libro 

de :a se~ora Chombers Gooch, titulado Faceto Face wlth the Mexlcans, c~ 

signa algmas de los observaciones más útiles sobre nuestra psicología, tal a

quella que explica nuestros ademanes, sin los cuales a las palabras les falta

rían s!labas. 
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CAPITULO 111 

CARACTER DEL MEXICANO 

Dice Santiago R~mr11z que •conocer al mexic1110 en su mnra de 

•r 11 ha transfonnado en una preoc:upac16n sustancial del propio mexicano" 

(1), Esta afhmaci6n es txacta¡ pero exige el camplemento de conocer lo que 

los txtranltros han dicho y hon Intuido acerca de nuestra patria, La compa~ 

clón ent11 las observaciones de ellas y su mnra de pensar con respecto a no

sotros y nuestra pioplo apreciación ion factores Ineludibles que nos darÍrl un 

me¡or conaclmlento global de lo que es Mexlco, y par ende lo mexicano, Ac'! 

ca de las preocupaciones de los mexicanos contemporáneos en relación con su 

propio conocimiento, • ha 11guldo la trayectoria llllalada por Samuel Romos, 

el cual afirma "que se puede confiar 11\! el porvenir de México, pues sus hom

bres ya• han dado cuenta del vac!o que llevan en su •r, yha despertado la 

voluntad de llenarlo fomando la pe11011alldad qut falta"(2), Octovlo Paz ha 

contrlbuído también a dtttntrallar nuestro hennetl1110, a mostrar lo que él llama 

el criterio rntxlc1110, 

Esto concuerda con ti pensamiento, de actualidad perenne, de Sé

neca, que decía: "En ninguna parte tt txtran¡era el hambre¡ su verdadera po

trla 11 el Unlve110"(3), Esta Idea la dtscrrolla MClluel Gamlo con esta frmt: 

"En la actualidad, ípaca en que la hume111dad !Cilio 111htla el lnttmaclonalir 

mo, o .a la aboltc16n de las nacionalidades, de las fronteras geográRcas, en 

que• lucha ccn ahinco por una fedtracl6n lntemaclonal, dtbtmos tender co

mo 11l1111r pmo a la crtacl6n de una ncclón qu11Í1lo • logrm6 con 11 equlll-
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brlo y convivencia de dos clvlllzaclonu que dlllenm profundamente"(.(), 

Ciertamente es Olf, como se subraya en el prefacio de Schlarman: 

"En el alma del mestizo Iberoamericano batallan el pensamiento y el carácter 

de Indios y blancos, en busco del equilibrio futuro y de la orientación defl~ 

tlva , , , las viejas Ideas Indios chocan contra las europeos y blancos, y lo 

poca armonía entre ellas, ocoslono lo volubilidad, la aflcl&i o la rel-.ldfa 

y al tumulto del mestizo, 

"lo viejo rozo Indio de m!lenorla tradlclon es una estupe~a reser

va humano, de grandes posibilidades, Fonny Gooch no comparte el juicio de 

los pioneros norteamericanos que dicen que "el mejor Indio es el Indio muer-

to", 

"México es todov!o un semlllero de nociones, soclológlcol!!lnle ~ 

blondo, Y aunque aparece formando un solo estado, ha existido siempre la 

dlflcultad de gobernamos con leyes que sean expresión de la voluntad general. 

Tiene que haber unidad de raza para que las dlspcnlclcnes estén encaminadas 

al bien común y promulgados por aquel los que tengan en cuenta el cuidado de 

toda la comunidad," (5). 

Pasemos ahora a ocupamos de cómo vló ella el carácter del hombre 

mexicano, 

En primer lugar, digamos que le causb asombro lo diversidad de ti· 

flC!I, raigos y complexiones del mexlcono. Al llegar a México cre!a que todos 

sus hobltantes eran de tez m0ttno, palo negro y o¡os obscuros. No tardó en 

ccnvencene de su emir, 
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Otro error que desechó inmediatamente es el relativo a la hlpo

cresfa que algunos extron¡eros atrlhuyen al mexicano; Idea que Cos1ó Vllle

gm expresa en estos términos: "Según la opinión extranjera, los mexlcC11os 

enm hipócritas y melosos, la cortesía era lo que más les llamalia la atención, 

y en el saludo se ponfa un calor Insincero" (6), 

Fanny Chambe11 reitera varias veces en su obro que la gentileza 

del comportamiento de los mexicanos es auténtica y que sus maneras corteses 

las encontró en todas las clases sociales, "Nada tenían que ver en ello - e~ 

cribe- ni el origen ni la educación: era un Instinto exquisito, común a todos 

ellos como noclén,(7), Esta fina observación de nuestro autora es exacta¡ pe

ro ella no vló los antecedentes de este Importante rasgo de los mexicanos, El 

antecedente lo ha expuesto Ortega y Medina con estas palabras: ''En nuestro 

México entróncanie la corriente tradlclonal del Indio cortés, amante de las 

flor11 y obsequiador delicado de primorosos ramilletes, con la no menos tradi

cional del caballero espa"ol etlquetero de los Siglos XVII y XVlll"(S), 

Es necesario observar que a pesar de su carácter anglosajón, de su 

origen ptqut"o-burgués que la revestía de una fllosofTa rotundamente realista 

y próctlca, Fanny Chambe11 no sintió ext'°"eza ni recelo por la cortesla me

xlcm1111.1n cmnblo, a la Marquesa Calderón de la Barca le parecían excesivas 

tantas muestras de corttsía, que en algunas ocasiones dice que le multaban 

fatlgG1111 en extremo, 

Para nU1Slra autora, los convenclonallllllOS sociales que rigen las 

vicia ele los 11111dc111101 hocen Islas más agradables, tallo para ellos como para 
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el extran¡ero, Nunca le parecen excesivos esos convencionalismos, De ahl 

que no estuviese de acuerdo con el criterio generallzodo en 1895 en los dr-

culos Intelectuales mexicanos de que "si se suprimieran esas convencional!,. 

mos, se habrla tennlnodo ya la red ferrocarrilera, la admlnlstraclon púHlca 

•ría perfecta, y, en una pal abra, la prosperidad naclonal no estarla con-

tenido 1n la crlsól Ido del deseo, sino que ierfa una hermosa y viviente recr-

!liad "(9). 

ft4emás de nichazar ese criterio, Fanny Chambe11 concordaba con 

lo que muchos anos después diría JOIÍ Vasconcelas: "que poseemos uno lncll· 

nacl6n decidida hacia las formas finas y nobles"(IO), lncllnac16n y formas 

que llamaron la atención de nuestra autora, muler romántica y extran!era,que 

se complacía en flgura11e transportoda a épocas prttérltas en que reglan las 

normas de la caballerosldod. Y al comparar esta cualldod de los mexicanos 

con el temperamento bronco de los nortecrnerlcanos, no titubeaba en decir 

que esa caballerasidod no podía sentirla en su patria, 

Al continuar la descripción del carácter mexicano, dice que los 

mexicanos son muy observadores, que se fijan mucho en la flsonornla de sus 

colocutom y de las personas que conocen¡ y que, no obstante su tlmldez,IOll 

agudos críticos del comportamiento de los extran!eras, Esta observación de la 

escritora norltamllrlcana es válida todavía hoy, 

En sus rtlaclon11 con ti extranjero - dice - el mexicano se 

nwestra a1rplcaz y, 1esconflado. Y ¡ustlflca esta actitud porque el medcano 

'610 labra de los extran!eras la Imposición vlol111ta por medio de las armas y 
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las hostilidades que realizaban paro aplastar su existencia nacional, A pesar• 

de esto, reconoce que el mexicano es hospitalario con los extranjeros y subraya: 

"Es de dudane que.xlsta otro pueblo que le demuestre a un extranjero tanta c~ 

lor e Interés en servirlo como nuestros próiclmos y sin embargo alejados vecinos 

mexicanos" (11). 

A.guro que ningún pueblo' es tan conocedor de sus defectos nacion~ 

les, pol!tlcos.y sociales como el pueblo mexicano; pero ante cualquier censura 

que un extrallo haga de esos defectos, el mexicano se siente herido, lo que • • 

conlleva una reserva nacional dll!cll de vencer. Esta apreciad on es correcta y 

vale no sólo paro la época en que escrlbla nuestra autora sino !amblen para la 

actual, 

En cambio ·dice·, si el extrvnlero ie acerca con amistosa buena ve-

!untad y demuestra el debido respeto a las costumbres, se encontrará con que no 

hay gente más agradable que los mexicanos ni mós pronta a servir al extranjero -

~cualquier pa!s que éste•· La hospitalidad es una de las características nlt' 

clonales; pero tiene una naturaleza peculiar y diferente de la norteamericana, 

ya que es muy dlflcll obtene~ una franca bienvenida, hasta el !punto de que las 

altas clases sociales mexicanas son casi tan Impenetrables como las cortes euroo 

peas, Paro nuestra autora son pocos los p-lvlleglados que consiguen dicha ble_!! 

venida y que tengan acceso a la vida hogare~a del mexicano; pero una vez~ 

mltldos cano amigos personales, se acaban las formalidades y las reservas y•!!! 

pltZlll, paro no terminar, las atenciones mas amables: el extrono deja de ser-

lo, 

El que see11 celosos y se ofendan fácllmente, tanta con los amlgw-
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Intimas como c111 qulent1 no lo-, lo atrlbuyt la senora Gooch al cllma y a 

la altura de la ciudad de Míxlca (12). .Afarte de esto, SC11 poéticos y sentlme!? 

tales en las 11lacl11111 socla\11, y su conducta está guiada en todo momento por 

la buena crl111za y la urbanidad, San festivos y ¡ovla\11¡ pero dentro de la dij 

nldad que los caracteriza, Acerca de la tradlcl111al "hospltaltdad mexlc111a •, 

dice que ísta • 1111111f111ta en todos los ordena ioclales: quien llegue a un ~ 

brt local no 111le de íl sin •r ot.qulado anhrs con un tazan de chocolatt; y· 

11 el anfltrl6n 11 olguna penona rica, IGbe enllltener a sus ccnvlclades con una 

111ltura admirable, la cual • 111111lhlltllia lo mlimo 11 • tratabo de cincuenta· 

que de •lsclenlll p111011m. 

Nos dice que al vl1lt.11t •Je l9Clbl1 con .i.,.ra y e111111nc1-

abMllOdoias y que en esto tOIMAio parte fido la r.1111, cada uno de cuy11 • 

miembros • 111111roba en ent111tnerlo y en procvm que • sintiera a po. -

Proliabl111111111 • 11ferla de manera npeclol a la veladas qua hablo ,..i. en 

CCllll del General Rlva Palaclo, donde con tllllo afecto 11111elbWa, Dt Rlvo 

Palacio• dtclo que"tra uno de los nms compltlll 1 lnll11111nhrs 11Crltom 11~ 

roles•¡ y de ah! que dttpertaro en nuestra .,1111 un gran lnltrís, pues opllCI!, 

ba en 61 la agudeza y el Ingenio (13), 

Acerca de la enlatad dice que l111111XlctnC11 l1 brindan en fna • • 

franca y sincera¡ que 11111 fieles a ell1 y que e_. IN pinn 1111111 favorr 

cldo con 11oftctodeun111111lcsio, Íllt 11canstanlt1 lnal11rabl1, T1111b16n • 

.m.i guanlor htnn6tlcomenll 1a1 sec:111t y ..i1t ni nad1 l11 pe.tri Inducir 1 -

tralclon• la conflonm que 111 111• • habla ... ltllla, "f1 M flCll har • 

uno lncl1l6n en 11 cGltlllo del P'f*llípltl con 111111ml1 -.cribe f91ny • • 
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Cham!:ers- que extraer de un 1111xlc1110 lo que no quiera decir" (14). 

Elogio lo caridad que observó durante su est111clo en el pals, y ase

gura que el mexicano nunca niego ayuda al necesitado ni lo desprecia, De la 

pobreza nos dice que aunque 11 lo considera deplorable, no constlluyt en modo 

alguno una deshonra. Codo famlllo rico ayudo o sus parientes pobres, dándo-· 

les algún empleo en lo propia casa, como por •iemplo, 11 de ama de llaves a 

el de sirviente de confianza. Es coso común 11 que los fomll las ricos adopten 

nlftos pobres, 

Lo cohesl6n de lo fomllla cauio osambra o nuestra autora, lo cual, 

ante la fuerza de los lazos fomtllares dice: "La veneración a los padres 111-

acomptifta a través de sus vidas matrlmonlales e Incluso aul!'lnta con el paso

de los anos: un hombre nunca envelece bastante como para no besar la mano· 

de sus ancianos padres• (15), 

A.vera que en nlngijn otra pals habla observado ella tonta firmeza 

tn los lazos famlllares, y afiad• que, para los lllllClc111•, la sola Idea de •fl! 

rar11 de los padm, Incluso dtspuís dtl rnatrl111Gnlo, les llena de anJJstl1, por 

lo cual no 11 nada raro ver media decena de famlllas viviendo balo el techo ~ 

terno, Los hilos y las,hl¡as mayam nunca olvW .. 1l 111p1to y la obeill1ncl1 

que 11 exl;la dt ellos cuanclo eran nlllas, 

No ocultí,nutslra autora, su admiración por ti talenlt ntlul'll dt -

los 1111Xlc111os; y •ftaló que a pesor • que 111 talento 11 tstlnilaba el goblr 

no por medio dt sus lnstltuclOllll tcluclllv•, no ltnl1 11 recontclmlento ni 11 

lp'ICIO popular que deberla •r, Esta lp'Klaclin la reftrl1 eiptclalmente 

a I• artistas y decla que much. clt 111•, que eran verHltros "''""'' ne JI! 
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dlan desarrollar sus facultades porque les faltaban medios económicos; y que / -

en consecuencia, no les quedoba otra altematlva que emplear su Ingenio en las 

alegres decoraciones de las pulquerías, Este criterio era acertado, pues, incl!!_ 

so en tiempos recientes, para que un artista mexicano fuese reconocido como• 

tal, debla recibir el espaldarazo en el extran¡ero. 

Esta circunstancia, aparentemente nociva para los artistas nacionales, 

fue en el fondo beneficiosa, porque les evitó ser arrastrados por las corrientes• 

europeos en boga, tan apreciadas por los clases privilegiadas mexlce11as y tan -

auspiciadas por la dictadura porfirlsta, Esto lo expreso Me11uel Gamlo diciendo 

que "en el siglo XIX la Importación de Ideas artfstlcas europeas, hizo que el -

arte lndlgena fuera conservado y cultivado por la raza Indígena exclusivamente, 

en tanto que el resto de la población degeneraba en su criterio estético, que no 

ha sido otro cosa que una pobre imitación del europeo" (16), 

Fanny Chambe11 conoció pe11onalmente ciertas Interioridades de la -

Academia de San Carlos y al hablar de los maestras y alumnos, y en general de 

los artistas, dice no parecen habe111 Inspirado en los bellos obietos naturales de 

su propio país, Y que, a excepción de Jose Marra Velasco !m, que ocupa la 

vanguardia en las pinturas de paisaje con el tema casi exclusivo del Valle de -

México, nadie ha puesto atención significativa al esctnarlo mexicano. 

Acerca de las antigüedades de nuestra pals, dice lo escritora norte-

Cl!llrlcana que constituyen un mundo de penmlento que merece ser Investigado 

y c~~ldo. Pero de 11ta cuestl&i se hablaró más adelante, 
' ;· 

La tducaclán pública Inspiró a nuestra autora algunos póglnas que '!. 

cogieron aspectos superficiales y que olvldaron los más Importantes. Dice que 
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el mayor ob.ltáculo para el desarrollo de la enseftanza,era la variedad de len

guas y dialectos aborrgen11 que coexisten con la lengua espanola. Asegura • 

que el gobierno se esforzaba en Impulsar la educoclén pública y que hombres 

como Justo Sierra y Rlva Palaclo, procuraban resolver los pro~emas educati

vos en forma adecuada, El primero de ellos había decretado en 1880 que la· 

enseftanza primaria fuese obligatoria, Las leyes dlsponfon un réglmtn lntemo 

de las escuelas,basado en la uniformidad de la enseftanza, en 11 lalclsmo de e! 

ta, su gratuldod y su obltgatorledod (18), De ahí que Fanny Chambers dijera 

qUI "el lnt1rí1 profundo del goblemo en la educación de las masas y en espe-· 

clal di las muje11s, habrá de colocar a /léxico en lugar sobresaliente entre -

las noclones",19), 

Hay que reconocer que nU1stra autora no se p11ocupó 11alm1nte de 

11tucllar y 1Xpon1r el prabl1ma de la educoclén 1n la ipaca porflrlsta, y• 11-

mltó a 1Xpr110r, demasiado 1loglosamente por cierto, lo que vela en la capital 

di la l!epíbltca, Sus deducclDnll ÍUll'Cll1 -.todo opt!mlstm, 

SI bl1n es cl1rto qui duranll 11 porflrlsmo • c1111ban escuelas a ra

zón d1 126 por afta, no 11 menos cierto que 11 esfulrzo por la Instrucción prtm2 

ria recara más en f~or cll lot e1ntro1 urbanoa que 1n favor d1 los rural11, y que 

• a!lndla con ¡nfe11ncla a la 1nMlkm11111p1rlor y mtdla, En ato, nada 

• hacia para la aslmtlacl6n dll tndto(20), Ellt GlpldO na lo capt6 Fa!ny • • 

Chambe11. Al Igual qui muchoa vlajll'OI d1 la ípaca, lllflllfesto 11 asombra· 

por lea ncuelca mad1mlslmas q111•1rlglan 111 lca grimdl1 cludada dtl pal1, 

''!:• ... ~,... ..... -~.,,,__.,...,~----·---· 
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CAPITULO IV 

CLASES SOCIALES. 

Al 111ferlr11 a Ira cl11111 soclal11, Fanny Chambe11 Gooch, rr.nclona 

al escritor Brann-Mayer, que a !ulclo de ella es el que me!or describió lea co

racteristlcas de los nwKlcanos, si bien hoce la salvedad que se refirió .. nclal 

mente a las clasts cultas y elevadas, S.llala la autora norteamerlc111a que el 

mexicano es el multca:lo de la fusión de dos nmis utraftas: la espar.ola, fuel"' 

te y domlnca:lora, y la aborigen, triste y mlgnada. Sin embargo, la sociedad 

me1clc111a está constituida por el India, el 1111stlza y el criollo que c1'11111 su -

propia fonna de vida, 

Citando a Br111U-Maytr, dice que isll los ha encontrada "•111, 

g1ntll11, hoipltalarlos, ~nívolos y val11nt11•, También copla 11t11 palabras 

-que ella considera pl9fttlcllt' del nnclanado escritor. "Can virtud clamistl· 

ca, genio y patrlotl•, ningún pueblo puede dlllsperar, y dt~rla •r la aro

c16n ele cada republlCGna, que 11!1clenlt de ISia queda tadav!a en Míxlco co

mi pn 11Canllrulr su gobierno y 1J 19e(edad"(l), 

F111ny Gooch llCCllOCI que 1n Mixlco, CllllD 111 el resto •I inunclt, 

haya lncllvldU01 tgDlstas, llllierbl•, JMl .iuc-. e ln1110rales¡ pero que estas· 

ccncltrllllcm no pmal1ct111n el p1!1, lft el cual dlitlngue cuatro el .. .

clll11: 11 elMll, ftmtdl per I• rlcw y t. i..11111 • lbel"'I' arlstecrwt! 

ce, 11-'ll, •,.. _.w. y.i.c..cr.,.,.....,.. 111 _¡ .. 11-
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en otros paí111, y ele la cual "ial111 cada allo hombres dt genio y de talenta"¡ 

la bala , íormada por los sirvientes, los trahaladom proletarios, los peones -

agrfcolcn y la población Indígena; y, por ~timo, los ll*!dlgcs, malhechom • 

andralosos y el clásico lépero. Estos conceptas dt nuestro autora parecen lnspl 

rane en las vlelas Ideas de la llustraclán, las cuales fueron P'obablemente co

nacldas par ella, en particular las de S~lller 1 de quien Ortega y N.dina dice 

qut ts "uno de 1111 filósofos e hlst~ladoi9s llenos dt Iluminada 1111nldad y c°2 

fle11za en ti prog11so mara! ilimitado dt la razón humana" (2). 

fanny Chambers habla paco dt la clcm elevada, tal vez parque no 

tuvo lftlchas rtlaclcnts con ella¡ ptl'OilO dt¡a dt •rlalar los grandes conlR11ftl 

dt lulo y dt ml•rla que exlstle11111 la 1acltdad mexicana dt su tiempo, De la 

clGll olevada dice que siente adm1rac16n por lo norteamericano, y, en g1111ral, 

par lo extR11¡1ro, tsp1Cialmente lo frm1cís. Estima qut esa clcne está muy

af1111etsada, hllto tn ll!tralura, en ti vestir, en la música y en otras m111l

ftstaclonts ele la cultura, Es lo qU. Santiago Ramrrtz dice: "nlngu'ntar lo 111! 

pto• (3), Paia nuestra autora, esta actitud extran¡erlzantt era l6glca1 ya que 

Míxlcttttaba en un periodo evolutWo y no habla todaYla en íl los rrlllll01de 

satisfacer 111 necesidades de lu¡o de·lm el., elevadas. Dt lo únlct que ella 

•duele, ts dt qut • clam atuvlmi hll lnclu!clas ptr la cultura franceta 

y no ptr la ntlflllnlrlcn, 

F111ny Chllftbers no profuM12' tifa c.tlán, pues lit habt~t hecht 

• huble11 ptl'CllWo .,e la cultunr flWIClll ~ lt 11pt1Ylvlncla •I , 

llplrltu clialco, 11 ccícttr unlvttlll y:11 .mWo h1M1ln, útll al ii.br1, y 

,. tate 111 llflstlvti,.. ti ht.,._,icw, Sanuel "-ht hecht • 

-:-·.•~.-~,.,..r-~,_, -----------
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lar la facllldad CCll que tn Míxlco • actpte11 las Ideas y llorlas turoplCll, sin 

critica 11lnguna, sin 11C1llzar ti más mlnlmo tsfutrzo, coa que obácen al'!. 

plrltu partZOID dtl mexicano¡ y alladt qut esta tendencia a la Imitación no ts 

más qut partza dlslmulada (4), Así mismo dice P.mnoa que ~leo ha tendido· 

slem¡n al apendlral• dt multados, de verdades hechas, sin 11praduclr ti • • 

p!OCllO vlvleni. qut ha conducido a - verdades. Edrnundo 0 1Gonnan aplna 

lo contrario¡ dice que el mexicano copla slsttmca polltlcos ya garantlzadOl -

con ti fin dt obtener IOI mlsm0111111ltadOI: es, por tonto, uno cosa po.ltlva• 

•Ir cádlp ya reconocidos tn los que nada podrá evitar ti butn exlto (5), 

Por 111 parte, Justlno Ftmándtz nos muestra cGno ti pala volvía los ojos hacia!! 

futra y trataba dt orientar 111 exlsttncl1 artlstlca lnsplráldose tn ti progl'llO y 

la clvlllmclón dt las "naclone111m cultas•, lo cual obedtcla al afe11 dt c! 

loen al nivel dt ístas y dt dar 1l 111ltt per encima dt candlclonn lnesto- • 

blts(6). 

C.. no• ll111ltaba a pal!llnClr en la capitel dt la P.pibllca si· 

no qut viajó por 11 lnterlar dtl pala, tuv1 ecasl"1 dt tb.rvar cucllta dlfmrr

cla 10Clal y ece11ínilca ulstla .. 1r1 la gtnlt ele dlnn, I• hlcnailel, I• P.!! 

Utlcos y los banqut*, per unt parte, y perla 1111, las el• bo!astle 11 .

cltdad, en particular I• trablj .. dtl _,., 

S. note en el llbl'l "9 ~,"' 11 IU!n llÍI frlcu.tt I• 

el .. bija y media que las 11p1rt... En• tlebfl su W.. llbnla.-

1llllplllnbln ctn le lllltnt9as ptr •'-•lciM"' • lllipl• ú.• 

tn I• caii.. lluslrllltl tle ll• tlel lllf• XVIII y 111 I• ,.._. lli..t. 

tle 11 r.r.n., . En 111 slFlffCI "9 flllfty Chman talvvt. rtll'f aJ•. 
la arlsllc11Clt, allll que C91..-iall tle ft el• ..ir. ""'-lcllllr 
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vera con optimismo la fonnaclán dt una burgua!a 1111Xlcana que, según tila,. 

Iba crlstallzando y fortaleciéndose gracias a la expaislén económica propicia

da por el porflrismo y por la desamortlzaclán •los bienes eclesiásticos, la -

cual puso en clrculaclón una gran par!t de la riqueza nacional. Fanny Charn

btrs asegura qui la clast media era cada vez más numerosa y más Influyente y 

que, al Igual que en los demás pal•s del mundo, era la más moral y decente, 

Estas aprwclaclones no eran propiamente orlglnales, sino un 11ff1fo 

de la propaganda que la prensa offclal de la dictadura elaboraba para ullO dt 

los extranferas. "Los sectores oficiales consideraban que 11 grupo más reprt•! 

tatlvo del pa!s ira la Infatigable cl1111 media, cuyo lema estudio y t111bofo era 

el mefor testimonio de su virtud" (7), El General Porfirio Díoz habla sosteni

do este criterio 1n su famosa entrevista con G:reel (8), al que aseguró que la • 

clast media m1Xlcana era 1111 elemento activo de la sociedad y el sostén de 

las verduras lnstltucl ones democráticas•, 

En cambio, los grupos Independientes dudaban de la prosperidad que 

la propaganda offclal proclamaba; pl'Olfllrldad cuya Inexistencia hubiera podido 

comprobar fácl lment1 nutstra autora si hublt• tenido 1n cuenta qui los sala

rlos de los trabafadom dt la el• media'• pmaban d1 100 ptSOI por mes, c~ 

tldad que no alcanzaba para vivir dtcoimamente en un pa!s donclt los precios 

sublan sin cesar (9), Dt rnantra Indirecta, tuvo que reconocer que la vida era 

cara, pues 111 varias ocmlonn • quefó dt lo elevado dt las rentas dt las ca-

1111 y clt lo dlf!cll que era encontrar una habltaclon digna clt 11te nomb11, ya 

que el crwclmlento demográfico hacia lnsuflcl11 te el nú111 ra dt viviendas (10), 

Cierto es que cuando ello estaba en México, no• hob!a construida todovla el 
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grupo 11sldenclal de la colonia Juá11z, el cual • lncrug1nó en 1898 y sirvió•· 

únicamente de ayuda a la burguesía y no a las cl•s trabajadoras. 

El aborigen le ITllllCI o Fanny Chambe11 muchos y complicados co"!n 

!arios, ya que ol 11ferl~ al Indio mexicano no Jlt1ICle por menos que recordar· 

al Indio de los Estados Unidos, que fue prácticamente exterminado. También• 

con respecto al Indio, refleja el crl11rlo oficial de.lo dictadura porflrlsta, la· 

cual dtspreclaba a la poblac16n nativa por lo !Imitado de su capacidad de tra

bajo y su lnadaptacl6n a las ta11as lndustrlal11. S. deéra entonces ·falsa e In

justamente- que del Indio no• podía esperar "nada, enteranente nada" (11). 

F111ny Chambers veía el problema con un poco mm de humanismo, y 

a!rlbula, con acierto, el poco 11ndlmlento del trabajador mexicano, a las si

guientes CGUIOI: 1111la altmentact6n, educación deficiente, pocas necesidades 

que satisfacer y cnnclo absoluta de estímulos pera el traba¡o, Ella vló que· 

habla un gran desempleo en el país¡ pero en lugar de atribuirlo a la Ineficacia 

de la estructura económica del porflrlsmo, lo atribuye a lo variado y barato de 

los alimentos y a la benignidad del clima que, -sún ella, hacia pensar a los· 

Indígenas: "si tenernas cma, bien, y si no, ya donnl11mos en la Iglesia, en la 

calle o donde Morito nos venza" (12), Para ella, el Indio• •ntla satisfecho 

cuando tenla cubiertas sus necesidades lnmedlatar,y por tanta no Intentaba ga

ncr más dinero, 

Trata del Indio en fonna bdvola y ve en íl un ente plntaresco, un 

•r primitivo al cual no conmueve la mcrcha de la clvlllzacl6n y que 11fle¡a pe!. 

petuamenll las trlsttm y las luchas de I• tl1111po1 ~. O. ah! que 11tl • 

1111 que el Indio haya aceptado su condlc16n COlllO algo l111Yltabl1 que debe• 
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conllevane con elfolclsmo y sin que¡as, Romc.itlc111111n1t, la concll:-.e como 11 

hombre que ha de¡ado de •r dueno de las vastas planteles, los clelos azules, -1 

los lagos piofundos y las grandes montallm, 

La actitud de superior benevolencla hacia 11 lndfgena, estoba lnspl~ 

ra quizás por la cultura histórica y llttrarlo romóntlca que surge de la ohra de • 

Longfellow, poeta que ha tratado con grcrt ldeallimo y belleza el tema del co~ 

zón humano del Indio (13), También lnflulrfan en su animo pralndlgenlsta los· 

congresos que ol respecto ie ven!an celebrtlldo (14). 

En cambio no• percató que el retraso cultural del Indio, se debla al 

desamparo en que lo ltnfa el estado y a la organización económica que le sltu~ 

ba en el ultlmo escalón, es decir, en 11 del shvlenlt, El Indio carecía del·• 

agull6n del lucro porque nadie• ocupoba de dmelo; •aguilón que la propia 

Cllfonr dice que es 11 motor del capltallsmo, 

Al hacer una comparación entre el Indio 1111Xlccrto y el norltamerlc!!. 

no, Fanny Chcrtlbe11 lncllca que el problema lndfgena fue de carácter diferente 

en los dos pafies, En los Estados Unidos, los Indios combatieran por su suela y• 

sus tradiciones y mataban a cuantos cares pál Idas podfan, en una lucha sin cuar

tel, que dur6 hasta que los bloncos exltrmlnoron, o casi exterminaron, a los p~ 

les ro(as, Tamblín dice que en los Estados Unidos no hubo mestlza¡e y que los 

colonos lngltNS no trataron allr dt lncoiporar la cultura de los Indios a la de -

los blancos, 

Par 11 contrario, l'ICOllOCI que en Hl!pllloamírlca ocurrió lo opuesto: 

11 canqulstador• fuslon6 con 11 conquistado, fannáiclOll asr una meva clvlll-
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zacl6n Cllll cultura y tradlcl6n propias. De na fusl6n surge el mestizo, que -

fonna 1l 1l11111nto básico del t.ülco moderno; pero al Indio puro no le Importó 

pertenecer a una raza subyugada, sino que continuó ob•rvondo su vida tranqul· 

la, dedicado al cultivo de la tierra y mlstléndose tenazmenlt a emigrar, lleva

do de la llclelldad a IJ lugar de origen, Al referll'lll a las concllcl0111s lnltlec~ 

les del Indio, llConoct que ton lmltadom lngenlOSC11, pero que carecen de In

ventiva, Entre los oficios que ntaban l'lltrvados a los lndl01 en las ciudades,· 

menciono el d1 aguado, como uno de 10!'"" lmportontn, debido a que entonces 

no mclstfa el sistema de dlstrlbucl6n de agua por cafltrfas y el agua potable • • 

llevaba a las COICll dttdt las fuenlts públicas. En rm.c has ocasiones -dic.- el • 

aguador •rvla de m11110!1ro ent11 I011namorados, 

Las ttndtnclas artlstlcca del Indio ton heredadas.Y espontaneas, llgÚn 

afirma la sellara Gooch, la cual •admira .i. ver que los Indios trabajabon du

ranll lllllCllas en elaborar un ob!eto artlstlco que luego vendlan por unos cuantos 

centavm, De ah! deduce que la lllClllO di obra era en t.ülco rm.c ho más barata 

que en los Estados Unld01, Otra cOICI que la admlrabo del Indio era su mlslln

cla f&lca, que le pennltfa efectuar gnnles Clllllnatas llevando cargas petadas, 

T 0~1ín 11 admiraba la abnegacl6n con que proceclla con rapecto a I• demáa 

Indios. °'""'~Ice que tienen 11 vn dulce¡ que. caminan con llg11U1, y que 

IDll 11111111111 .i. lm flhl, con lm cualta llloman IJI hU111lkles vlvl1ndm, As!• 

mlllllO dice que 1l lncll1 tiene un talente mlcal lnnate, muc:ho ~que 11 • 

di lllci..11MM1 Y.que Clllfacan ..... r. perflcta sin haber r1Clblde Ir 

lllál 1M lecctm • Clllll, p111 que "'9, 11 1.,.1 que " !Mica, 11 triste y,... 

l111c61lco, 1.1.-nt • pen:att..119,41 "' ~"' la tristeza del India !Ir 
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nt su 11111ctdenll pslcologlco t histórico, y qut la trlstua dt su muslca tllllt 

su anllctdtnll en vltfos cantos rellgl- aborlg11111, Unidos ambos anti~ 

lts can loa mtlanc6ilcos val•s que eran popula1111n tiempo dt Fanny Cham

bt11, • dtt¡nndt que el producto no paella •r otro, 

Allailt qut ti Indio tllllt un súbito •ntldo dtl humor, y qut a petar 

dt su poco culturo pGllt gran astucia t lnllllgencla, unidas a un Instinto que· 

lt hace conocer IM!ldlatamtnlt cuál 1111 lado flaco dt un txlrallo, sobre to

do cUCllClo • trata dt negocios, a fin clt obtnr ti l'lllfor partido posible dt lo 

que vtndt. Esta astucia • manlfltsla tsptclll..-11 -dice nuestra caitn- • • 

cuando• trata de norltanlerlcanOI, a laa cuala loa tndlos cansldtraban In~ 

samtnlt ricos. 

1-vtra que 11111 muy aipentlcl-., que siempre plllMlln una val~ 

ra pma tspanlar a loa malos ttplrltus¡ que al enctNltr ti fuego • p111lgtan¡ y 

que las fam I~ rigen todas las manlfest1Cl111t1 dt u vicias. 

Tarnblin lltscrlbt las C98• ata 'glllll 011llnarla1
; cC11111que eran 

muy pab111, pero razonablll'lllnll llmplas, c.- llmple era 1l 1111Klc:n, 11-

cUll piaba 4tl agua, pero tenla la 4tip:la 4t que ísta 11CC111C1ra. Atrlb"" 

yt 1 la lgnt1111ela y aipe11tlcl11111 tltl hldlt ,1 frteast dtl goblemo ptrflrllla 

tn tl1Var ti nivel 4t vlH dt la ptblsi.ntndlgent, 

Dt las CGlfuwlli1111DCltl114tl Indio, prtsla atonclín tsptclal 111 • 

unl6n llblt¡ y dice~., peco1 I• que• cman, y que flllUlllOI que CGntrlln 

Mlri•lo, lllNll Ulll In dt mlel lfll'f corta, al final 4t l1 cual 1111pleza • 

11 vl•I• hbltrlt do 11 lnftllcldad c!Ginátlca¡ 111 obllmilt lllt, aflr11111, que 11 

lnlldolw.1111111 ltl ll'llllos 11111UCho 11111111' que 111111 las cl- llllila y tltvala. 
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Del asp1Cto ffslco del Indio, dlct que de!abo mucho que desear, y 

aurque en sus escritos no hay actitudes discriminatorias, se~ota en ellos que· 

la autora consideraba que la rcmr blonca era la más bella y que la lndlgena, 

Integrada l* Individuos sucios, demacrados, de baja estatura y de tez oscura, 

era "llllY fea"• 

Fanny Chambers dedica párrafos de sabor romántico al lépera. Al • 

qi¡e considero el último escolán de la clase baja¡ pera 11guld(lll111te allade -

que tiene un camón sentimental que le da un atractivo de bmdldo ramántl· 

co, sin que esto abite para que mate a robe sin que se le altere la conciencia, 

En esta apreciación del lépera, nuestro au!Olll no hacia sino dejane guiar poi' 
' ... 

los dichos populam de la época, El pueblo 111110 elegir a uno o más léperos 

qi¡e, a la manera ele Chucha el Roto (15), ctnvertfa en híroei. Lo que no-

percibió la •ftora Gooch 11 que el pueblo procedía en esta forma como reac· 

clón contra el poder coercitivo de un estado dominado por una clase burg\JftCI 

amparada en un régimen de dictadura, El lépero era ti enemigo mortal de la 

autoridad, y la autoridad era la enemiga del pueblo. 

Rubín M, Campos (16) decía: "El~ es el 1lngul ar y temible • 

tipo original de nuestra SDCledad; amigo de la vagancia, del juego, flojo y'! 

tafador, Slnembmgo, lngenl0t0 en sus coplas: 

La 1Utrte me dló de alazo, 
lllf probt pera orgullC110, 
y lllf coma el espinazo 
pelado, pero sobl'OIO", 

No dejó de ob•rvar la pslcologla varonil d1I "11111Chl1ttO", caracltrl1 
- 1 

!lea de la myorla d1 lw-lcanos, que "rlllen sin 111blr por qui, y maton sln \ 

lllbtr a quién", por ti prurito ele "nuncaechar. para atrás" ni ele "ralant" (17\. \ 

\ 
1 
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Estt machismo "no es tn el fondo más que un exhibicionismo, producto de su -

lncertldumb11 lntema, de querer reafirmar su superioridad a toda costa, aun -

vistiendo la prenda simbólica mascullna, que es la del charro• (18), 

La 1111ler no podía por menos que meracerle a Fe11ny Chambe11 una• 

atencl6n partlcularlslma, no s61o por afinidad de iexo,slno tcrnblín por las Ideas 

prog111l&tas que ella IUsltntaba con 11lacl6n al lugar que la mu!er ha de ocupar 

tn la sociedad, Atribuye a la mu¡er mexrcana, tn primer tírmlno, la tenden-

cla clt r1g1neraclón socia! y domístlca que purifica y pre•rva lea Instituciones 

del país. Y senala que mientras los homb11111tuvleran abiortos en guerras y '! 

voluclones, con su triste 11euela de muertes y destrucción, las mu!e111, raclu! 

. das en 1111 hogares con•rvaban con ílrme vlgl1111cla las virtudes domístlcas, y 

velaban por la ftllcldad y el bienestar de aquellas que Dloa 111 habla otorgado, 

Estima nuestra CllJfora que las mu¡e111 mexicanas IOll IUllllNnte •n-
1lbl11y1111Cho más rnil111c6llcas que loa hamb111¡ ya que algunas veces, al c~ 

verm con ellas acerc1 de algún mlemb11 de la fcrnllla 111111rtun conibate, ~ 

pi..i,. un pnar tan profundo como si la muerte hubl• acaeclde 111 mlll!IO -

día, También lltlllll que la mu¡er 1111Xlcana, por lntulcl6n, descubre a~ 

"el cat6cttr de las penonas con las cuales trata, que 1111¡e111 extran!el'lll de -

educaclán 111perlor y de mayor uperltncla.,.., 

LI CUllll6n de 1111 11111¡.r debe fuinar o ne fum, • habícr MCltaclo 

11 • tlllllpll ele F111ny Chm11, lcr cual aflm11 que I• llllorlta no IEOllulnb!! 

blll 1 ru.. en públlct, uique algunas lo hecím en prlvlllo. En anblo, las 

..,... ÍVllllbcll sfn -rve. En m ipeca el funw habla adqvlrfde un •ntl-

4e pea111lnaso para las 11111'11111rlcns, CllllD c111111Cuencla de le lcl• que -

prlClll1'81 clel .. frltu purl!IM lllff6s, En ceJ111te crlterle no ptValecfa -
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en los paises hispánicos, en los que ya no era mal visto el que las muieres fu"! 

sen y en los que la mantlllo espanola habla cedido el lugar al honete de desee.!! 

dencla Inglesa. 

Al ocuparse del matrimonio, dice que la mu¡er se resignaba detde el 

primer dla a ser la que llevase la mayor carga¡ que las muferes casadas tenlan • 

paca contacto con la sociedad, y que las reuniones mixtas, de muieres y hom-

bres, er111 prácticamente nulas, En consecuencia, la felicidad terrenal de la 

esposa, se limitaba al hogar y al cuidado del marido y de los ht¡os. Subraya• 

que la mujer mexicana observaba una conducta exterior que era el reflefo de· 

su quietud Interna; que conservaba siempre gran decoro y dignidad, y que la-

más expresaba emoción o sorpresa en publ leo porque esto se consideraba poco 

decoroso. 

El carlno, la caridad y la abnegación de las mujeres mexicanas, -

las atribula a las predicaciones que los misioneros f1111clscanos hablan Inculca-

do al pueblo desde hacfa tres siglos. Estas cualidades de la mu!er mexicana· 

-anode Fanny Chambers- fueran comprohadas por muchos prisioneros norteome-

rlc111os que recibieron atenciones y cuidados, sin tener en cuenta que aran en.! 

migas y extranferos, 

Por lo que respecta a la caridad de la mu¡er de la clase alta, dice· 

que 11 expresaba por medio de limosnas y de servicios sociales, pues las damas 

tenfan la costumbre de reunlr31 el dfa de un ianta determinado y dar de comer 

a los pobres, contribuyendo todas ellas can su trabalo y li dlnera, Asf mismo• 

organizaban funciones de beneficencia y tamblin proporcionaban repmentacl!!_ 

nes teatrales y audiciones musicales a la gente pobre, 

! 
1 
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Fanny Chambers, mu!er que corno hemos dicho• caracterizaba por 

su modernismo,• lamentalia del escmo aprecio que• tenla a la lntellgencla 

f1111111lna en ~leo¡ pero a la vez • complacía en •nalar un despertar de la 

c'*1clencla social femenina, que• m111lftstaba en el de.a de ocupar una po

sición mas ¡usta, en el melor UIO de los vestidos y de las dlstrocclones sanas, • 

Ese despertar tendía a penetrar en actlv ldades hasta entonces reservadas a los 

hombres, Como e¡emplo de esta voluntad femenina de progreso se p.iede citar 

el caso de la doctora Matllde Montoya, que en 1887 egresó de la Escuela de 

Medicina de la capltal de la República con el título da Médico Clru¡ano. Era 

la primera muier mexicana que alcanzaba tal galardén (19), 

Claro es que dicho caso formaba parte de las raras excepciones¡ ya 

que, en general 1 la mu¡ar mexlc111a estaba relegada a segundo término, y sus 

aspiraciones eran poca anpllas y su falta de llbtrtad notoria, Dicho esta, • • 

FClllny Chamberi Indicaba que las muieres de la el• alta vlvf111 preocupadas 

en su a.-reglo prsonal, actividad en la cual superaban a las mujeres anglosajo

nas¡ pero que carecfan de la energla atlética de éstas, ya que no practlcalian 

deportes y• alimentaban con viandas muy condimentadas, lo cual; unido a· 

los muchos hilas que tenfan, las hacía padecer frlcuentn tntlrmtelades, 

Nuestro autora tiene un conctpto mtlOI' de la mu fer de la cla. me

dia, cuya fellcldad terrenal estaba balada tn al hogar, ti marido y los hl¡os. 

En tslt aspecto concordarla mucho después e.ro Vllltgc11 (20), al cual aílrma 

que 111 mujeres dt la el• media • antregabcll dt llano a preparar comidas· 

can,llcad11, poco digeribles y poco nutrltlv11, can tal dt IOllsfacer las ape-

llncl11 del marido. Y concuerda tamblín'con la comedla de Manuel Eduardo 

... _,.,_. ..... -.,; ..... .,,..,~ ,..,. .. ~·--··------. ----
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Gorostlza (21) tltulada Contigo Pan y Cebolla, que describía la resignación • 

y la devoción de la mu¡1r de la cla• 1nedla a su esposo y a su hogar. Fanny • 

Chamben lo ve cama refle¡o de las mujeres que• adaptan pacientemente a iu 

' 
destino, llevadas del amor, la car !dad y la fe. 

Estas apreciaciones de nuestra caitara, eran hijas de su propio cará;, 

ter progresista¡ pues, cama mujer dinámica, no comprendla que las mexicanas 

• dedicaron excluslvC1111nte a las labores del hogar y perdieron muchas horas· 

hacienda bordados, la cual na dejaba de admlra~e. En cambia, sentla predi· 

lección por las escrltonn, entre las cuales cita a Esther Tapio de Castellanos, 

Isabel Prieto de landázurl y Refugio V, de Ortlz, las cuales realizaban una• 

"obra que han raba a iu •a", T uva amistad con la escritora Isidro de Jesús • 

Castro, cuyo seudónimo era Marlposo Indiana, la cual le dedicó un poema y, 

al envlánelo, le escribe: "Por favor, acepte este pequeno poema, como una 

ligera muestra de aprec la par la tarde agradable que hemos pasado juntas en • 

Tacuboya, 111 la que usted• p6 mi l'llpltO y mi afecto, par el amar que ~ 

rece profesarle a mi pafs y a mi pueblo" (22). 

Para adentra1111111jor 111 la condición de la mujer mexicana, Fanny 

Chamben visitó dlver1111 lnstltuclona, la méa noble de lm cuales le parecle • 

que era la Escuela de Artes y Oflcl111 para Mujeres, fundada par Don Benlte • 

Ju6rez (23). En• ~111tel, las muchachas pobres tenlmt ventolas excepcl .. 

naln para estudiar sin 11 temor a te111r que g111Gr •su pan de cada dfa•, Alll 

lm 368 alumnas que hci>la cuando la ncrltora norllCJnerlcana visitó la escue-

la, adqulrl111 una educación práctica que las hacia libres de lnquletudn ec.-
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El nlno me11cló t1111blén una atanclon etpec!alíslma por parte ele -

Fanny Chamben; la cual, al cltmlblr la vida rvtlnarla y lnllquila de la pio- • 

vlncla, dice que "México es un paraíso para los nlnaa: en la calle, en su casa, 

en las tiendas, IOll fratados con mucho afecto" (24). Es 1vldanf1 que • 11fería 

al nlfto de las clmes media y elevada; pera no al nlfto de la clme pob11, cuyo 

CllfllClo desolador no 11Re¡ó 111 su libra. Ese nlffo que te11 ¡recozm111te tiene -

que anf11ntane con los riesgos del mundo qua lo rodea y que perinee a un h2 

gar en 11 qua, por regla general, falta el pad11. Por 110la11erllota nortla"! 

rlce11a • llmltaba a decir: "No hay país que pueda ¡roduclr nlllos más bellos, 

brlllantes y precoces" (25), 

/.qreaa que los nrnos. dfvlerten ¡ugando a perlOllm mayores, espe

cialmente re¡resentando perlOlla!a edeslástlcos; qua la disciplina para los hl

fos as 111C1Ye en los hogam; y qua muchos vlaleros her! notado que "los nll!os • 

JOn miniaturas compactas de sus mayom, bendecidos de 9111'1 compMllra" (26), 

"Me lnterasaban en particular los nlftos de la clase pob11 -escribía• 

Fanny Chamherr, tn etpeclal las nlllal dt 5a10 allos de .dad. En las ftmpnt" 

nm h111a1 de la mallana • !*flan ver docenas de ella que, opa1111temente, Iban 

a un encargo Fcrnlllar, a ¡uzgcir por su ¡nmura y por las vasllas de b ano que !~ 

vaban, Su cabellera cltrpefnada • Gllllnllba p« el llbcrzo, sua caras wclas, -

1111 o¡os llZ'Clbacht, sus lcqoa vestidos baTTlendo ti auelo, 1111 plececltos d•a!, 

JOl1 tl9lando llfUlar y r6pldcnn1t1 ftdt tifo ftnnaba un cuadra rldículo y • 

rlslbl1 1
, 

"L• nlllol de lm 11CUtlm ru.11111 obltto de mis ob•rvoclonas más - -

agraúbl111 ya que • pmentaban Cllft mi e«1 todo su arlglnalláad y ¡uventud". 
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Y, a renglón 11guldo, allode: "Como quiera que los hijos de la date elevada 

no acostumbran 111llr a la calle sin estar acampanados, deduje que los nlnos que 

se crlabm a sí mlimos una aureola de fellcldad, eran los nlnos que aslstlan a• 

la escuela pública" (27), 

Al hablar dt los vestidos lnfe11tl111, los considera anticuados y muy 

diferentes dt los vestidos que llevan los nlnos norteamericanos, en partlcular • 

las nlnas. Senala que las medias extralargas norteamericanas, no hablan hecho 

todavfa acto de presencia en h'éxlco y que los vestidos de los nlnas mexicanas 

no llegabm siquiera a la rodilla, con lo cual expanlan una "sección de plel • 

de color café, especlalmenlt alarmante, cuando no llevaban pantaletas, lo que 

sucedía con frecuencia" (28). Mode que "en lugar de balones, utlllzaban -

grandes 11guros dt latón"; y que los nlnos "eran miniaturas de sus pcxlres, ves~ 

dos con la banda, la chaqueta a1ntada, la blusa y, en algunos casos, las SO;! 

dallas"(29). 

Nos dlct qut IOI nlnas mexicanos son alegres y platlccxlores¡ que una 

vez que han vencido su timidez, •muestran Inteligentes; y que cuantas veces 

Intentó hacerles creer que ella era mexicana, nunca se lo creyeron, Por ulti

mo rtflert, que cuno les obtlqulalia can un pastel mexicano, lo aceptalian. 

Inmediatamente; "pero, cuancla llevada dt mi patriotismo, los quise famlllarlzar 

can nuestra norma dt clvlllzacl6n airtna, a dtclr, ti~' lo rechazaban, 

lo acupí111 y hací111 pslOI dt clelavnido, a la VIZ que exclamaban: 1 No nos· 

gusta\ Es butno para nt!llclntrlcCllOI, na para 1111Xlcanos\ ". 
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CAPITULO V 

RELIGION 

Quizá por su credo proteste11t1, la autora de face to face wlth 

the Mexlcans no cledlc6 a las manlfestaclonn religiosas del pueblo 1111xlcC1" 

no el espacio que• 111111Cfan, lnílulrfa también en esto el paco lugar que 

en su vicia ocupaban las cuestiones 111lgioias, Sin embargo, expruó julcloi 

ac1rtados y llenos d1 Interés, P.lllta a conocer lo más profundamente posj 

ble al 1111Xlce110 11 percató de la Importancia qui pora íste tenla todo lo 11-

latlvo a la 111 lglán; y ag11ga que a Wxlca 1111 llcrnaba la Roma de ktirlca, 

no sólo por la grcridlosldad de sus templos, sino también por sus muchos edlfl

clos ecleslástlcos (1), 

Tal corno 1191111 la •ftora Gooch, ~leo ira un país católlco a 

medias¡ 11 clero aceptaba la dosis de paganismo que las camunldades Indíge

nas panfan en el culto católico, con lo cual • lograba un esplrltu más bien 

prafn qut crlstlCllO (2). De las p-áctlcas pecullam del catollclsniD mexl· 

c1110, en 1111 cuales • mezclaba la llturgla 111ma1a con notas de lclolatrfa,dl· 

ce: "Pnictlcaban 11 devocl6n 111fstlca y cmitaban canclanes rudamente bérrba-

1111que11nl111en111 ltnol las mma de ot11111111ndo"(3)¡ y, ocertadcnnlt, 

Indica que la lranslcl6n del ritual nativo al ritual católico fue fácil para los 

•lcanos, ICll cuales 1ClllCll IC111lmboll.,. y lo espectacular y eslÍll mÍI • 

.... a ÍOllNa mcterln y devoción 111litlca, que a la elevación 11plrl-
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tual y a los •nllmlentos humanos"(4), Pero hace la salvedad de que nta 

opinión corresponde a las "mzas primitivos", las cuales "abandonaron pronto 

sus ritos sanguinarios, que las caracterizaban como paganas, y los sustituye

ron con fiestas religiosas'. Esta apreciación la expresó !amblen Coslo Vllle

gas (5) al decir que esas fiestas "adquirlan matices de romerla, en las que, 

en medio de los apretujamlentos, los rateros haclan de las suyas", En r11all· 

dad nuestra autora no se habla percal ado perfectamente del carácter religio

sa mexicano, distinto a como ella lo conocla. Ro~erto Rlcardtestá más ace_i: 

todo cuando dice que "en la esplrltualldad mexicana se encuentran todos 

los elementos de la espiritualidad católica, pues los espanol es llevaron a • 

América las tradiciones, las Ideas, los sentimientos, y las costumbr11s que la 

Integraban (6), En efecto, dentro de la catolicidad hispánica está la mezcla 

de lo esplrltual religiosa con lo propiamente humano; y es esto lo que Fanny 

ChambeB no perclbla, es decir, que en nuestros paÍ•s quedan, más que en 

cualquiera otra parte, r11zagos de rellglosidod manifestada en fórmulas medie

vales. la Iglesia sigue siendo la casa de Dios y la del pueblo, Sin embargo, 

estas manlfntaclones no san Indígenas, sino que tienen su anttctdtnlt en el 

Medioevo hlspónlco y son fórmulas fósiles de la catolicidad medlevol lmprl9" 

nadas Indudablemente de rezap paganos. 

Para Manuel Gcmlo y otros autores la 111lglG1ldad m11dc111a es 

~ca. Por el contrario, y apoynlon• en Rlcordt, pode111111 aflllllGl' con 

9lt que I• mlslonelOI trabaf aron pcmi crear un nU1Vo ambiente en 11 cual P';! 

dieran hacer un nUIVD espíritu 11ll1ID101 y 11 l.,_., pu11 todo 11 pagcrtlr 

. ·-- , .... ------··----- _____ .,..,_...,..,4T-•r.:c!·;~r..•~1-·;._«';.~.',;.:~-•.,"T·.,•~'<;-.n'::,;i.'O"'' :,., ..... .,._ • ..-. ______ ___¡ 
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rno religioso que penetraba en la vida del Indio dt la monera más completa 

y absoluta, fue sustituido tn la misma forma par la obsesión dt Cristo: "Na

ct tn Cristo•, "Vive tn Cristo" y "muere en Cristo", Esta tnmsmlsl6n que 

lograron los mlslonelOI de México fut la de un crlstlonlsmo Integral que • 

"ptnttr6 tn sus menOlll acciones y tn sus mlnlrnos pensamltntos"(7). 

La •llora Gooch dedica bastante espacio a la descripción de las 

ftstlvldodts religiosas, las cualn considera que'°" la ha. de la vida social 

tntxlcona, tn virtud de que los días santos• han convertido tn fiestas popu· 

lam¡ y aibraya que las partlcularldadts de tlllS fltstas son qultt dlfftrent de 

lasque habla observado tn otlOI pa!111, No de!ó de llamarle la atención'.! 

11 arraigo popular dt las ftstlvldadts¡ pero en lugar de vtr en tilas la nece

sidad dt detcanlo qut ten!on las clasn traba¡adoras, y que e1111 "ellas que 

allvlaban en algo la ml•rla diaria", sólo concibió que representaban escesos 

que lbcll contra ti pragmo tcon6mlco y social del pa!s, 

No hay duda dt qut 11 dio cuenta que de la fusión de los funda

lllllllal cat61lcaa y d1 laa 111taa 111lgl0101 Indígenas • había c11ado el cato

llclll!IO peculiar y distinto dtl pueblo mtXlcano; y también• dio cuenta de 

que tra l111patlbl1 roinptr dtflnltlv-nll con los dl•s y los ritos aborlgenn, 

que contaiiCll con una tradición de slgl•, la cual mantenía al Indígena en un 

mnbltnte de fanatlll!IO. El fanatlll!IO del lnd!gena 11 dt tradición bllattral: 

IOI ..,.nola no trajeron unq religión sin tachas, coma supone la autora, si· 

IW que tn ella habla fGnnat fanatizadas y adulteradas que u~ldas a la tradl· 

cl4n ln1lrg1111 pagana aceleraron el procao dt detcemposlclón. 

---.--.-.. .. ~-~-~··~,.-~,·~'·":.·.-:.·;:;.~.~ -;--... ,..~···~-·;·•'l•;.''l'T"~"'"' .... ----
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Las viejas formas• hablan proyectado sobre las nuevas formas religlosas y 

estas últimas apareclan como contlnuoclón de las antiguas ceremonias reli· 

glosas populares y eran practicadas con '~lmbollsmos misteriosos y especta

culares heredadas de la tradición pagana"(B). i\Jnque esas formas le pare

cl111 misteriosas, no trató de en¡utcla~as, sino que Intentó comprenderlas, 

aunque no a los últlmos extremos de la critica, 

El culto a la Virgen de Guadalupe llamó poderosamente la aten

ción dt F111ny Chambe111 pues no solamente trata de él en el libro que co'"!.n 

tomos, sino que le dedicó otro par entero: fhe lradltlon of Guadalupe In Old 

~ (9i. Afirma que la veneroclón por la Virgen de Gucdalupe no tiene 

llmltes, y que el Indígena más Ignorante puede muy bien no saber quién es 

el presidente dt la República ni tener ldta del sistema de gobierno de su pa

ís, pero que en cambio está perfectamente Informado de la historia y milagros 

de Nuestra S.ilora de Guadalupe (10), No le penó Inadvertido a nuestra au

tora que dicha Virgen es un símbolo de unión entre todas las mexicanos y que 

si muchos lndFgenas •han lncoiporado al catolicismo, ha sido en nombre de 

la Virgen. De esto Intuye que México es más guadalupano que católico, Es-

11 mismo criterio 10Stenla la Marqueta dt Calderón dt la Barca, la cual tcm

blín colncldla cCll F111ny Chambe11 en lo que ésto callncaba dt "venladera 

Rmoc:rocla religlaea"¡ es decir, la convivencia en las templas de personas de 

tocias las clasn 1otlales, sin distinción dt pobres ni ricas, 

El que México sea guadalupano, "°'dice Luis Gonzálei, obede

ce a la necesidad que tiene nuestro pafs de 1111th11 "predilecto de la dlvlnl

dad1(1 l), y esll fav• divina• les aclaraba can la aparición milagroea dt 
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la Virgen. Toynbee sostiene que "el mundo indígena ha vivido balo el do

minio de la rellglón"(12) y considera a la Virgen de Gualalupe realmente 

mllagrosa, puesto que bajo un mismo manto de convivencia ha unido a hom

bres de distintas ratas y costumbres. Claro es que todo esto no lo pudo con· 

cebir Fanny Chambers, ni tampoco pudo comprender la mentalidad de la ge_!! 

ta del pueblo ol que de nada le servia salier quién era el Presidente de la • 

República, pero al que le ayudaba mucho, en el campo espiritual, saSer quien 

era la Virgen, 

La convivencia piadoso antes dicha la consideraba Fanny Cham· 

bers como apunta a la necesidad del silencio que los fleln necesltahan pa

ra meditar, Hizo una descripción de los templos católicos atestadas de fie

les y hasta de bntlas, de la cual sobresale la relativa a la capilla de Gual~ 

lupe, que, según ella, cuando la visitó estaba ocupada por una muchedum

bre nauseabunda. "El ejército de mendigos andrajosos -escrllie-, los ni· 

nos suclCll, el aire lleno de sonidos discordantes, y el mal olor del gentro, 

me hicieron hlfr de la capilla del cerro"(13), También describe cómo en los 

templos acudí111 los f11les llevando consigo docenas de pollos y pavos e In· 

el uso perros, y que en ellos predominaban las mujeres con críos chillones. 

S. nota que Fanny Chambers -y también la Marquesa de Calde

rón d1 la Barca- no captaron 1n RJ verdadera e•ncla lo que ellas llamaban 

iiyerlladera democracia"; • mombraban de ver juntos en el templo a un~ 

.!! sucio y cndraj1111 y a un caballero elegante y digno, E1a promiscuidad ha 

sido C0111U1tudlnarla en Mtxlco, dtsdt que a él llegaron 10'. prlmtrCll ml1lon! 
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ros fre11clscanos, los cuales observabCll con absoluta rigurosidad el voto de 

pobreza, y tenían como virtud el reunir en los templos a los pobres y a los 

ricos. Dnle otro punto de vista, esa promiscuidad la alentQbcri los sacerd2 

tet católicos para mejor acallar las rebeldías del pueblo yliiocerle creer a 

éste que las clmes dominantes y explotadoras no tenían a menos unírsele en 

la adoración de un mismo Dios. Esta miro formaba parte tomblén del slste-

ma dictatorial porflrlsta, que mientras duró estuvo en contubemlo con las~ 

tas jerarquías de la Iglesia católica. 

Acerca de los indígenas que acudíCll a las celebraciones religi~ 

sas en la Basílica.de Guadalupe, F anny Chambers dice que iban "ataviados 

grotescamente, y que sus grupas, mós que formar una congregación religiosa. 

pareclan ser un pandemonium endemoniado", 

la protección que el porflrlato prestaba a los ¡erarcas de lo igle-

sia católica no pasó lnadv;rtlda a la flna observación de Fanny Chombers¡ 

ya que senala que la hostUldad que existía entre la Iglesia y el estado der 

de los tiempos de la Reforma, se había convertido en una colaboración ace_!! 

tuada (14). Porfirio Díaz -agrega- Incitaba al clero a obedecer a las CKr 

torldades civiles y a abstenerse de Intervenir en los asuntos pol!tlcos, Pero 

no dice que lo favorecía en cuanto ettuvltse a su alcance. Esta pol!tlca la 

considera nuestra autora muy acertada, hasta ti punto de que le atribuye el 

que la Iglesia hubiese alcanzcxfo un plan moral mós elevado y mós dignó, ya 

que "había sido purificado por el fuego"(IS), y había sido privada de aus rl· 

quezas de lllCllOI muertas. 

··-·-r•~•·•,.....,,,_,,,.n..,,n~~.,•"""1tr1"-'.">""',.,....., _______ _ 
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Observ6 te111blín que las muieres mexicanas son más apegadas 

que los hombrn a las prácticas 111lglosas, Atrlbuyt esto a que los hombres 

lt'Cl1 cada vez más cowopolltas; a que tenlan una cultura superior, y a que 

• cmr,lací111 en declara111 ateos o deístas, lo cuol no obstaba para que en 

el momento supr1mo dt la lllJtrtl pidieran que • les administraran los mntos 

aacramentos. 

Al en¡utclar la 111lgl6n cat6llca mexicana, Fanny ChC111bers la 

considera un obltáculo para el prog!llO y para el adelanto cultural, "la 

Iglesia -escribe-, con sus doctrinas Inmutables, sus ensellanzas y ce!llllO

nlca paca varladca, ha lnfluído de tal manera en la g1nte, que ha lwcho 1111" 

pasible el que esta 11Clba, can pr1emiclán y gradualmente, todo lo que P"" 

drla CC1111blar su condlclán política y 10Clal•, También cen11r6 lo paco que 

el clero habla lwcho para crlatle11lzar al Indio y elevar su nivel de vida, 

No abst«tll atea conslcleracl11111, estima que .WXlco ha P"'fl"" 

alo más ráplclG11111ti1 de lo que paillo ISpll'lllll, 11 • !In en cuenta que 

la pi niay1rl1 de 1U poblaclán alá canstlturda par aborlg111t1, a los cur 

In una 11111a plqUllll de eu~ y ext1111¡e111, dnle el poder, Intentó • 

llloctrlnmfos con una 111lgl6n nuM, y 111 llft!MI un geblemo nuevo y cor 

hmi11t1 IXhlllel. 

Hecha esta afl1111Cl6n, nuntrw cai!Oll no p,.¡. .,sin.,. a la 

Ideo de COftfSS 1 Meiilce can los Est.i.. UnW.. Dice que les 11ertamo

rlet1111 • iwlnl I• 111i.. ~lflculi-. que • "IU11111 pequella de ..,,... 

plOI y txhwlJerlt', J11* no llllnl de 1111ZClar a los lllllllt <*! los~ 

... , .. ~.·..--~-
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actitud que facilito el prog11SO, ya queº los blancos no tuvieran que luchar 

con las casi Invencibles costumbres de los nativos. 

Volviendo a 101 ce"monlm de la lglt1la católica, nuellra caito

ra dice: "Su vocabularla solemne en lengua descanac:lda, su slmbolluno m!1 

terloso, la vestidura de los sacerdotes, las luces, el incienso y los slngula

m y sublimes cantlcos de clerlgos tonsuradas, pareclan armonizar con los 

ritos de los paganOI, a pesar de •r en espíritu, tan dlfe"ntes, "(16), Elle 

criterio lo han exput1to muchos autom y concuerda con la Idea de la1 lgl_! 

slas protestantes de que los ritos y ollélos "llgl- deben expHrrm en ldlo 

ma nacional y no en latfo como suctcle con la Iglesia católica, 

A pesor de la 1!1f1!111Slón de la rellg16n católica en México, nu~ 

Ira autora ob•iv6 que 1Xi1tían sl¡p1os tvldentes de la continuidad de las t~ 

dlclones antiguas; tradiciones que _podían dlsceml111 en los ritos del cato

llcllll!D mexicano, matizados todavfa con mablos del culto del panteón u

teca. P.eflert que, estando ella en México, • habían colocado guirnaldas 

a las ídolos aztecas {17) que hay en el patio del Mu.a Nacional, y que en 

cuevas de lugom no muy alelados de la capital de la P.epúbllca • 119ulan 

adonindo las antiguas deidades prtcarleslanas. 

La lnfl'*1cla de la Iglesia católica en el esplrltu del pueblo fue 

obltto ~e canslderaclán tomblín por·parte de Fanny Chamblrs, la cual rtl,!! 

ta en ti gobierno de la Nueva Espalla estuvo cerca de tm Siglos balo la 

outorlclad del Vl"'YI célno estoll6 la guerra de Independencia, y cámo el 

pueble de Mexlce conslgu16 llblro111 de la colonia eipanola. Piro, subrr 
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ya, que si bien consigufó liberane de ese yugo,no pudo rehuir la influen

cia de tres siglos de propaganda católica, y escribe: "pollticanente, Mé

xico había sido librado de un poder extran!era, pero estaba nutrido con el 

absolutlsmo de la lglesla que se estimaba superior a toda ley civil. Los d01 

elementos, el de la superioridad religiosa y el dt la libertad civll, se P"P! 

rabcrl a luchar entre si, La primera estaba aliada con el cuerpo ecleslástl• 

ca más poderoso del Jlklndo; el stgundo, 111nque constituido por un grupo 

poco numeRll01 pGMla un ardor y una determinación infatigables"(IS). La 

iglesia -sigue diciendo- reforzalia su poder esplrltual can las riquezas que 

había acumulado, pues poseía las melares propiedades de la República, tan· 

to en las ciudades como en el campo. Basándose en un autor eclesióstlco ~ 

torlzado, Indica que esa riqueza se estimaba en 861 hac!enclas, valO!adas en 

$71,373,000 pesos, y 22,649 ¡redlos urbanos, consistentes en lgleslas y c~ 

ventos, valorados en $113,241,530, todo lo cual svmaba un total de···· 

$184,614,800 pesos. También dice que otros autores estimaban la riqueza de 

la Iglesia en 300 mlllones de pllCll. Mas, sea lo que fuere, • !rutaba de una 

riqueza vasfíslma que estaba en manos del cuerpo eclesiástico, compuesta de 

hombres muy hábiles para lOI negocios (19), 

Reflrlíndose ya a la guerra de Reformo, nuestra C1Jtora dice que 

la ruptura de la lglnla y del estodo "• produ¡o por ti propio peso de la ¡rJ 

mera, por sv gllll Influencia y su poder, IOI cuales, al Igual que un ria que 

•desbordo, rompió sus caucn". fttrtga que fut necnarla la 111(1\ade hle

'"'y el nervio lnllípldo de Benito Juárez para convertir esa gran propiedad 

eclesiástica tn ~lns útiles poro 11 lllado y 11 gobierno, En tiempos de • 
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.Juárez se prohibió a los clérigos vestir la sotana en las calles. Se supri· 

mieron las piocesiones religlasas, las Hermanas de la Caridad (20) y los 

¡esultas fueron expuliados del país, y hasta el repique de las campanas 

fue reglamentado pirla ley. La ley detennlnó también que el registro 

para nacimientos, matrimonios y defunciones [uese civil, y no ecleslár 

tlco, como hasta entonces lo era. Todo lo anterior -subraya Fanny 

Chambe~ purificó a la Iglesia, la cual alc111zó un nivel morul más e~ 

vado y una dignidad mayor, 

Hechas estas consideraciones de carécter histórico, nuestra 

autora dice que en su tiempo el gobierna porflrlsta vlgllaba estrechame!! 

le al partido de la Iglesia, que estaba repmentado por la Catedral,mlen· 

tras que el partido liberal ten fa su sede en el Palacio Nacional. Esta opl· 

nlón na correspondfa a la realidad, pero si a la prapaganda de la dictadu

ra. Slguleñdo a esta, FC11ny Chambe111111gura, Ingenuamente, que las 

campC11arlas de¡arlcrt de sonar si • hlcle11 el menor Intento de prtsclndlr 

de la autoridad clvll. 

Por último, hace una comparacl6n ent11 11 catoliclsmo mexica

no y el de los Estados Unidos, y aflnna que el deseo más ferviente de todo 

buen catállco es que la Iglesia• coloque en México al misma nivel que 

en los Estados Unidos. 
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La .Dra. Jose/IM Jlurlel nos dice: 

'Los mejores ar.os de las In.;tltuclones ¡ueron cuando estaban bajo 

la tutela cie las hermanas áe la caridad'· 'Hos¡.ltales de la, lluevo. 

Esy¡fia.. Tomo II 1 Jlex-1950 p.113. 
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CAPITULO V~ 

USOS Y COSTUMBRES 

Se ha dicho que el costumbrismo es la pintura y descripción de 

los aspectos propios y exclusivos que caracterizan o una sacledod detennl· 

nodo, Esta definición concuerda con el gran colorido y riqueza descrlptl· 

va que Fanny Chamben muestro en su ohro; en la cual no sólo pinta a la 

sociedad porflrlsta de su época sino que hace resaltar las virtudes y los vi· 

cios de los diferentes estratos sociales, con lo cual nos da un conocimiento 

de cosas y de situaciones que incluso en nuestra época no de¡an de ser lm· 

preslonantes y aleccionadoras poro mejor comprender nuestro pais, 

Mlentros la Marquesa Calderón de la Barco se movía en el mun

do de lo opulencia, lo aristocracia y la diplomacia, nuestra autora se dedl· 

có al cultivo del sector afrancesado y de las clases media y baja. De ahl 

que desfilen por su lihro las lmagenes más variadas y los tipos mos popula· 

res, muchos de los cuales han desaparecido ya como han desaparecido !am

blen muchas costumbres. Nos habla de aspectos tan nuestros como la china 

poblana, el charro, el Indio ladino, el evangelista (copista y redactor pú· 

bllco de cartas y documentos), los aguadores, los pollitos y los gallos, las 

divenlones en los pueblecitos, con su tlplca banda musical y los clásicos 

paseos en la Alameda, 

No 11 contentó con Impresiones superficiales, sino que quiso ver 

más allá y dtdlc6 su atención a la vida popular / o a lo que ella llama "gen-
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te común", Nada escapó a su perspicacia, delde la manera dt hablar, las 

gesticulaciones y ti vocabulario de senales, hasta los saludos y los usos SO" 

clales, 

Dice nuestra autora que una de los rasgos tlplcos del mexicana es 

su hablar 1 que ts efusivo, y qut no sola se 111C11lfiesta con la voz, sino tam-

Min can las manos y los o¡os, kerca del voca~ularla de senales menciona 

ti que se expresa con los dedos de la mano: "11 lieso soplado" ,"el momentl· 

to•, •ncodo", "tltntdlnera•, "odios", "nunvlvo", etc. 

La efusividad del carácter la slmbaflza Fanny Chamben en las 

formas de soluda1111 que ion numer0111s, y de las cuales se destoca el ahrazo, 

Dice que íste es frecuentlsimo y que equivale al estrechane la mana de los 

norteamericanos, Entre las muieres, el soludo asume una fonmo mcis deflca-

da; • sutltn dar un gtntraso a¡ntón de manos, y si hay amistad Intima se dan 

un beso ¡untando únicamente las mejlllas, costumbre que considera Interesan-

te y recomendable. 

T amblín • ocupa de las reglas generaln de cortnla: el modo de 

enviar tarlttas c:11unclando ti cambio de residencia; ti texto tradicional de las 

tarittas dt invitación; las íeflcltaclonn paataln y los regalos dt Mo Nuevo; 

las partlclpaclonn de matrlmc:11lo, dt naclmltnta y dt liautlza. ..lclenta que 

tn NL'Vldod no• mandaban !arietas. 

En las reuniones sociales las muieres pennaneclan siempre en sus 

asientos y no• ltvantoban dt ellos cUClldo eran saludadas por los hombres, 

1111la que lnclut0se11911la con el popla Prnlclente dt la Repübflca •. En los 

hall• no eran necm:las las presentaclonn par1 que los caball1r111 Invitasen . 
a las damos a ballar, 
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Observó tamhlén nuestra uutara la costumbre mexicana de las 

muieres casadas de conservar 11s apellidos, casa que no ocurre en los Esta

dos Unidos, donde la mujer pierde 111 apellido paterno para adoptar el del 

marido. En Mexlco, subrayo, la mu!er casada conserva su apellido de sol

tera; por eJemplo: Josefina Bros de Rlva Paloeio, Esta costumhre de unir 

el apellldo de soltera al del marido estima que delie ser seguida tom~len par 

las extran¡eras que tengan lntenclan de hacer vida de sociedad en Mexlco; 

a cuyo efecto les recomienda que hagan imprimir 111s !arietas de acuerdo con 

el uso del po!s. 

Percibió la escritora norleamerlcana la minuclosldad can que pro

cedlan los mexicanos, minuciosidad que era natural en aquella epoca romci!! 

!lea, que ahora nos parece cu11l, como por ejemplo, el escribir una nota en 

un popel fin!slmo y doblar éste de tal manera que tome la forma de una ílar, 

Otro e¡emplo eran las firmas, complicadas y elahoradisimas, 

Como quiso abarcar todo lo posible, Fanny Chambe11 se contradlc1 

algunas veces, Por un lado afirma que las demostraciones ceremanlosas y los 

gastos extravagantes son cualidades nacionales, tanto en el arreglo de lacas 

como en el atuendo y en el equipa!•; pero, por otro lado afirmo que los faml· 

llas mexicanas cuidan con gran esmero de la economla domestica. 

Notó que los mexicanos tienen predilecclon por los vestidos ricos 

y llamatlvCll, y dice que esto es herencia de los tiempos precorteslanos, ya 

que el emperador Moctezuma fue uno de los primeros en dar eJemplo de fas

tuosidad en el vestir. Made que el mexicano que quiere cultivar lo socie

dad de~ ser hábil en vesthw bien, ya que de 111atuendoyde111 comporta-

"-'~'~ ~.::< ~ .~~ . 
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miento depende SIJ fu!llra pastelón. Por aquella época habla un contraste 

entre México y los Estados Unidos. Para los norteamericanos, la etiqueta 

y el vestir ble~ no era de Importancia; en cambio para los mexicanos tenia 

toda la tradición de la cortesía hispcÍ'llca (1). 

No censura nuestra autora ese afcin de fostuosidod; pero hace o~ 

•rvar que los ferrocarrtfes marcabcll una nueva era en el vestir, ero que 

algunos mexicanos empezalian a comprender. Como ejemplo, cita el de la 

mantilla, prenda femenina eminentemente esponola. las mexicanas deja-

ron de usarla como prenda comun y diaria, y la emplealian unicamente pa-

ro acudir a la Iglesia, mientras que par la calle il,an con sam~rero pariste!! 

se. Recuerda que Brantz-Mayer hahía condenado ya la mantilla por consl· 

derarla prenda de carácter arlstacrátlco, 

Dice Fanny Chambers que la gente rica de la capltal de la Re-

pública encarga!ic SIJS vestidos a Franela y los recibía directamente de alll; 

y que tanto las mujeres como los varones gusta\.an de ir al "último grito de 

la moda". En cambio los hacendados conservaban el atuendo tradlclonal, con 

colores muy variados y brtllantes, cosa que a ella le parece atractiva aunque 

no cómoda, pues estaba acostumbrada a los vestidos prácticos norteamericanos. 

En el !acodo tomblen segulan, hombres y mujeres, la moda parlsl!_n 

se: ellas preferían el hlgh coif mientras los hom~res se incllnahan par el er 

tifo Pompadour, que canslstla en dejar llhre toda la frente, Por entonces el 

doctor Bettlnt publlcó en El album de la muler un artlculo en el que decla 

que dicho tipo de peinado destrula el calitllo (2). 

- ________ ,.., .• ,. _______ _ 
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Las muchm diversiones lm descrl~ló con colores hrlllontes y nos 

dice que los bailes son de mucho postln en la close elevado¡ postln que es 

Imitado por la gente de la clase media, llamada tam~len de "medio pelo", 

Menciono lo danzo como un baile nocional comparable al vals, e Indica 

que si bien el mexicano 11 muestra en actitud gracioso en todo momento, no 

baila tan bien como debiera espera111 de el. 

Otras diverslonu principales eran el paseo matutino, con su cD!! 

sabida asistencia a misa; el posea de la tarde (3), y el teatro, Nuestra au-

tora subraya que todm estas diversiones 11 efectua~ fuera de casa, y atrl· 

huye esta condición a que en los hogares mexicanos no existlan chimeneas, 

Nota la falta de diversiones al aire libre y campo abierto, y dice que cu~ 

do• efectuaben, raras veces aslstle11 las mujeres, Entre los aconteclmlen· 

tos sociales de 9tC11 lmpartoncla cita la distribución de premios y diplomas 

a IOI cadetes de la kademia Militar de Chapultepec, 

No olvidó lm diversiones en los pueblecitos, las cuales son me-

nos complicadas que los de las ciudades. En ellos la atrocclon principal es 

la bonda de muslca que suele tocar dos veces por •mona y que arrienlza los 

balles popilam del 5deMryoy16 de Stptlemlire, 

Al ocupa111 de los negocios, hace notar que, por lo general , los 

mexlcano1111n mercaderes en pequefta, ya que carecen del dinero suficiente 

para •r mayorlstos;y quien de ellos lo pc1111, en lugar de dedicarlo al comt.!: 

clo o a la Industria, lo Invierte en la compra de haciendas, que son consld!. 

radas camo una fuente más llgUra de gononclos, Ob•rvo que los mexlconos 

1, 

1 



;'1· 

:';, 

-91 • 

son excelentes revendedores y que oclmfnfstran sus negocfos de reventa con 

habilidad, aunque con "típica lentitud", 

L · alimentaclon naclonal merecio de nuestra aulGra un numero 

notable de páginas; pues, si bien no se preocupa de los proMemas alimenti· 

cios del pueblo, atendió con minuciosidad a lo cocina mexicana, a sus re-

cetas, sus platos variados y sus muchas especias. /iqui la sefforo Gooch, 

1!111$ ie fijó en la alimentacion de las claies elevada y media q~ en los po

bll!s condumios de los t111bojadall!s. El pue~lo era entonces ''vegetariano 

por necesfdocl y no por gustom pues el groo déficit de fa alimentacron ~ 

lar era la came"(4). 

Son en verdad interesantes las recetas que nuestra autora incluye 
• 

en su libro, pues la mayor parte de ellas Ilustran manjares y platillos ya de!!! 

parecidos, quizá por lo dlficil de su elaboración. Sfgufendo paso a paso las 

indlcocfcnes de esas recetas, quien esto escrih.e ohtuvo ~uenos resultados; 

y estoy segura de que tales recetas podr!111 ser beneficiadas en su do~le y 

amplia •ntlda par el propfo Salvador Novo desde el punto de vista cullna-

ria y literario. 

En forma general, fonny Chamben descrf~e parmenorlzodamente la 

cocina mexicana y afirma Je ella que es más rica y mejor condimentado que 

lo norteanerlcono; y atribuye esto o que el cllma de México obliga a seguir 

ese tipo de dieta. Afirmo que las damas mexicanas se sienten orgullosas de 

sus libres de cocina y que los horn~res, a la hora de comer, se olvidan de t~ 

dos sus prohlel!IO$ de trobala y se concentran en descal1$0r y en gorar de la 
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·companla de la familia, Al menclanar esta particularidad, dedica algunos 

párrafos a la famasa costumbre de la "siesta", que tanto llamal-.a la aten

ción de los vla¡eros. Con me¡or buen juicio que quienes, y eran la mayo

ría, censuralian la siesta y la canslderahan como pereza y derroche de lle!!! 

pa sustraído a la octlvldad, m1estra autora la considera como algo neceio

rlo. Es la primera norteamericana que vio en la siesta los valores hlglenl· 

cosque hay en ella. Modernamente, los psiquiatras norteamericanos rec_!! 

mlende11 la siesta para aliviar la tensión. 

Para que los lectores de Fac1 ta Foce wlth the Mexlcans puedan 

prtparar algunas de los vlClldos closlcas del país, su autora da los recetas, 

sin olvidarte de un solo Ingrediente. Como elemplo de esas recetas están 

las de las frescas, el agua de pina, chía u horchata,, la sopa de arroz, el 

puchera, el sabroso mole de olla y los exquisitos dulces de leche. No po

día olvidarte de las torlill!ll, y explica la manera de hacerlas y cocerlos. 

Se reílere !amblen a los tamales, cuyas recetas los obtuvo de fuente direc

ta, pues no perdía la ocasl6n de pedírtelas a los vendedoras. El atole lo CCJI!! 

para con 11 caldo espell que empl.., los Indios norteamericanos¡ y de la ~ 

bocoa dice que es tan sobrma que puede muy bien •rvlrse en un banquete 

real. 

L. encanto la gre11 ccrttldad de fruta escarchada o cristalizada 

que• hacía en ~lxo, y reconoclo que en la preparaclon de esta IOI me• 

xlcC11C111iperaban a los nort1C1111rlccrtos¡ pero que eslOl eran superiores a 

aquellos en la ce11ftccl6n de pasteles, tartoletas y atros artlculos de repor 

Itria, 
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La herborlsttrra mexicana tiene tcrnblén en la obra de Fanny 

Chambers un lugar destacado, pues habla de la gran cC11tldad de plantas 

que • em~eaban como remedio pora las enfermedades. Muchas de ellas 

las cCllsldtra verdadercrnentt eficaces, como por eltm~o, el te de~ 

~que, según tila, es un rtlllldlo rnagnlfrco pora los catarros (5). 

La dtscrlptlón qut nos hace de los tlplcas caclnas donde a 

preporabCll las 111111¡ares ts un alarde dt pintura costumbrista; pero Indica 

qut tn ellas, además de cocinar, • lloraba todo el día por falta de buena 

ventllaclcin, Como nota pecul!ar, estima de lmpartC11cla decisiva la pre

•ncla dtl ~ en la vida dtl hagar. 

Tambltn nos dn:ribt los mercadas públicos, cen su algarabla 

y 11 amontcnamlento de merce11clas, Y •ftala qut "no tra costumbre" ti 

que las dClllGS fuesen a hacer sus compras pel10l1Cllmtnte, ya que tilas 11111 

tareas dtl mozo. Fe11ny Chambtrs no slgu16 la costumbre, y aslstla a I• 

mercadas¡ ya que, como ella dice, no padla transijlr cent• falta de llbt! 

tad de la ...,¡itr 1111Xlcana, y allade: .. 1 rtnunclar a •I naclonalldad y a 

1111 lndlvldualldad na era pasible para 1111 , que my una liutna nartcmtrl

cana"(6), Encentraba grandes atractivas en las 1111rcadoa JR1Xlcanos, I• 

cuales, en .. ípaca, 1n11 tadavla ti !!!E!!. tradicional de I• aiilrlgl" 

1111. Vela en elloa notas plntemcas 4!111 CC111trailaban vlolenhllllnl. CClll 

los casi supe11111rcm. dt su pols, Al hablar dt I• mere•, JMnClcna 

la costumbrt del regateo tnlrt vtncltdtres y COt'llpl'adOl'll, y ,1 ol•lce pl

lín, o llCI el alladldo o albMque 4!111 111 vtnd-. agrtgan gratultlllllll" 

11 a le que • haya Clllflllllt, 

····- ... - . --···-···-·-·····><"''·""•·•····"'····"'"'"'-· ·-· ___________________ J 
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Otro aspecto de la vida comercial popular mexicana que Fanny 

Chamlien recoge en su llbro es el de los pregones de los vendedores amJ..ulc 

tes; pregones melodiosos, atractivos, sugerentes, que tendían a desaparece 

Se lamenta de esta tendencia e Indica que seria muy Interesante preservar 

pregones que entonces exlstfan, transcribiendolos en su letra y en su múslc 

Subraya las tonadillas de esos pregones, como por efemplo el de la tamaler 

que canta: "Na toman tamales de chile y capullnes? ". 

Como la habltac16n constituyó un problema para nuestra autora, 

esta dedicó bastante espacio a describir cómo son las viviendas en México, 

sin olvidar11 de describir su arquitectura. Dice que la lníluencia espaftolo 

es muy notoria, Incluso en edlflclos recientes, que siguen siendo de estilo 

~I antiguo (7), ~echa la ocasi6n para recomendar a los anglosaf on 

que no traten de efectuar madlflcaciones en las viviendas mexicanas ni de 

tirar su estilo arquitectónico, pues entiende que éste obedece al clima 'I o 

forma de vida de sus habitantes. Sin embargo, reconoce que los edificios n 

recientes delatan la tendencia a abandonar la lníluencla espaftola, para lo 

cual los arquitectos 1T1t1cl111 una cantidad conslderahle de estilos europeos 

dórico, corintio, pompeyano, romano, y, por ultimo, espanol. :ndlca qut 

lo que más atrae a los extran¡1ros IOll los portales y los acueductos (8), 

Habla tamblín de como alquilar una cena y dice que cuando alg 

• muda de CCllCI dei.. cuidar del traslada de los muebles, 11 cual • hoct a 

paldas hulTICllOI o tn tranvla. Acon•la que 11 • recur11 al primer mttodo, 

• dti110lo al cargador, sino que• lt haga acompatlar por un sirviente dt 
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confianza, lnfonna que los departamentos con cinco cuartos orientados al pa-

tio cuestan cuarenta dólares al mes y que los orientados a la calle cuestan de 

1t11nta o ochenta dolares (9). 

Se queja de las malas condiciones sanitarias de los edificios anti· 

guos, y reconoce que en los recientes se presta mas atención que r11tes a la 

plomería, a la ventilación y a la saluhrldad; pero que en estos aspectos lada-

vla hay mucho que hacer. Del drena¡e de la ciudad dice que es tan lmperfec· 

to que ve muy dlffcll el que las casas antiguas puedan acondlcionarw a la vi· 

da moderna, Afirma que muchas famlllas ricas ocupan un departamento sohre 

casas que tienen comercios en su planta bala y algunas de ellas, Inclusa p.il· 

querías, 

5t duele de la forma miserable en que vive el partera, el cual ocu· 

pa un cuarto ~uro y húmedo situado debo!o de las escaleras, cuarto en el 

que habita con toda su Familla, y allodt: "algunas veces he contado en uno de 

elOI cuartos, dos y tres pavos, varios pollos, uno o dos puercos, lnnumerahles 

pel'llll y nlnos, ademas de los utenslllos de cocina y el petate en que dormia ta-

da la íamllla", Conforme se subían las escaleras •-escrihe- se efectuaha una 

transfonnaclán corn~eta: al zaqutzamt del portera seguian los pisos de los In· 

qullinae, can pá¡aros y macetas de Rores en los paslllos, alfcimbros en las es-

caleras, ventanas con cortinas, y balcones mbreados. 

Otra costumbre que le llCl!IÓ la atenclon es la de las lnscrlpclonu 

que• colocaban en los zaguanes de las casas, algunas de las cualu recoge: 

1Sl1111pr1 v.lva en uta ca111 nuestra Sellara de Guadalupe"; "Aquí vivan con us-

. .·.-· _,.,,.,.,,.,., ...... ~·--"·"- --·----- -
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ted .lotí y Maria", Asimismo descrlhe en forma humorística el arriendo de 

las CCISCll, "Quien desee alqullar una casa -escrl"e- dehe recorrer las ca

lles buscando pedazos de papel 11Jjetos a los barrotes de hierro de las ventanas, 

Donde vea un papel en una casa que le convenga, tiene que buscar al due"o 

o al agente, y para encontrarla necesita lastimarse el cuello y gastarse los 

mpatos"(IO), NJn ocurre ésto en barrios antiguos Y. es u11Jal en todo el mundo 

hispano. Acerca de los controtos de Inquilinato, dice que "son suficientemen

te voluminosas como para contener un tratado entre dos naciones" (11). 

Nm habla de la Importancia que la ventana tiene en las viviendas 

del país¡ ventanos cuya función consiste en proteger contra la lluvia, asomar

•a la calle, servir para conversaciones dlveBOS, y para "pelar la pava", In

dica que los ven~os, cuyas rejos tienen los barrotes uno cerca del otro, se 

llaman "venl111as para morldos celOIOI ", Otra carocterlstlca de la arquitec

tura mexicana que llamó la atención a nuestro autora, es la escalera de cara

col, 

Faceta F~c• wlth the Mexlcans esta' salpicado- da' notas curiosas 

cerca de la •rvldumb11. En primer término, nuestro autora sellola una cas

tumb11 pa11elcla a la de los Estaa'as Unidos: la de los nombres de persanGjes 

hlst6rlcos lmpoitantes. Dice que tuvo a ai •rvlclo a dos criados que se llOlllCP' 

bel! Mlpl Hidalga, a uno que tenla por nomb11 Porfirio Dlaz, y a un tercer1 

que había sido bG!tlmdo con el de Pla Quinta, En los Estados Unidos, los n

b111 ., .1«111 Washington o .Jefferson. 

S. I0111111tó varlca VICll de lo analgadas que llle11 las costumbm 

• la111Vlclullbrenmdc-. y, en un -.itode de.speraclón, acrlblci: 
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"Aprendf de cada slivlente cuán Inútil y laco tra tratar de cambiar sus cos

tumbres hereditarias o prapontrles la adopción de nuevas ldeas"(12), Alll"' 

maque cuando se les ordena algo que no les gusta, tienen siempre a ílor de 

labros la frase "no es costumb11"1 frase que en ellos es como un edicto Irrevo

cable, Cuenta, como anéc~ota, que cierta vez, Intento lavarles a unas nlnas 

llorosas los caras. La mad11 ocudló Indignada y lo lmpldlo exclamando: "no 

es costumb11 , Y no es costumh11, porque los mexicanos, cuando tenemos ca

tarro nunca nos lavamos la cara, pues, por 11 clima, 111lt más la enfermedad" 

(13). Comentando esta anécdota, dice nuestra autora que el mexicano es eJI!! 

rentemente costumbrista y qut lo que a él le en•ftaron sus padres, ensenarú 

él a sus hilos; y si algo surge nuevo, es reacio a aceptarlo, 

Volviendo a la •rvldumbre, y con frases humorfstlcas, Fanny Cham

btrs asegura qut cuando un sirviente qult11 •parar9 de la cOlll dande traba¡a, 

nunca da la razán 11GI qut a ello lt muevt sino qut pr1f11re atrlbulrlo a la '.!! 

fermedad dt la abuellta o a algo -!ante. Reconoce la senora Gooch en su 

libro qut tuvo muchos contratlempas con la •rvldumbre, ya qut sus ldtos ac!! 

ca dt la vida y de la admlnlstracl6n del hogar, tl'lll muy diferentes a las Ideas 

dt sus criados, a los cuales 11Canoct'una gran cualldad: que san muy fieles y 

dtvotts a la famllla al •rvlclo de la cual ts!Gn, 

Actrca dt los acusaciones que• haclan cantra la •rvlclumbre dt 

qut estaba formada por ladrones, dlCG que a ella na le cansta p111D11almente¡ 

pero que si robcllln algo, lo ¡ust111carla, ya qu1 la1slrvlenllsgozandt1C1la

rla1 balfslmos. Hace dtstaccr ti papel prtpond11111t1 qut tenla entonces el 

~, y t1Crlbt: "El rasgo m6s peculiar t lnttmantt de la vida hogarena tn 
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México, no es un mueble, ni un fresco, ni un pho de tierra apisonada, ni un 

burro, ni una ventana enre¡ada, sino el lndlspensahle, incomparable y siempre 

útll mozo" (14), Y ogrega que la respeta~llidad de ·un hogar dependía de la 

pmencla de un mozo, 

Habla también nuestra autora de las relaciones entre la patrona y las 

sirvientas y dice que para llamar a estas últlmos,no se las llama por su nombre, 

sino dando una palmada¡ y que en los pueblos, las criadas don a la dueno de 

casa el nombre de nina, sin Importar que esta tenga cien anos de edad, Esta 

Fomra hu111C11a, Igualitaria y democrática de tratar al criada obedece a la tra

dición espanola, ya que el ser un~ no era un oficio sino que significaba 

pertenecer a la Institución familiar (15), 

Coslo Villegas senala que el proi:ilema de las criadas fue agudlzan

dose durante el parflrlato, y que las clases elevadas aflrmohan que a las dos 

horas de haber intrado a trobolar un sirviente en una casa, rGl,aba dinero, ro

pa y otros ob¡etos de valor¡ y que, además, eran "Igualados" e "Insolentes" 

(16), . En realidad, la servidumbre era una de las capas trahajadaras más desam

paradas por el porflrlato, que no se habla.preocupado de legislar en bien de 

ellas, Este aspecto no lo observ6 Fcrmy Chambe11. 

La manera con que lm pordlGllros 110l1an pedir l1m011a, le llClllO la 

atención y la condulo a conclusiones risibles, Dice que le pedlan limosna con 

estas palabras: "El tlaco senorlta, pa compró medicina pa un enfermo", Como 

111 curiosidad era lncan110ble, preg111taba quí le sucedla al pobre hombre, y co

mola contestaclon era siempre "tiene mal de est6maga•, dedu¡o que• habla 
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desatado una epidemia en el país, No olvldó nuestra autora ni los cuent~ • 

populara ni las adivinanzas, como tampoco olvidó las conclones de cuna, 

las don:ras, los cantos popula11s y los cuplés en 1-,oga. Uno de los cuentos 

p11ferldos por los nlnos era uno titulado Goltaglleno; y de las adivinanzas 

menciona la siguiente: "par dentro colorado, por fuera como salvado. ¿Que 

es? • "E 1 mc11111y •. 

Se slntlo Impresionada par el buen gusto muslcal de los mexicanos, 

especialmente los de lo capltal, ya que los de las ciudades. del norte no tenían 

tan acentuada lo afición. Pero hoce ob•rvor que • trato de lo mÚ1ico popu

lar, pues lo clásico era gustada 111lamente por per11111as de elevada cultura, 

En su libro 11COgl nuestra autora no solamente la letra, sino tam~lin la músi

ca del himno nacional mexlcC110 y las de algunas cC11clones y danzas que el'Cll 

populares 111 su tiempo. De las danzas menciona~ y Talra , ambos de 

F. G. SedC11o¡y de las cCllclones cita la Golondrlno-que por 111 popularidad 

compara c111 el Home,Swett Home de los Estados Unidos-, Los Noranfos o 

hiela, 1Ar qui níqu1I: y la Palomo, cupli espallol favorito del pueblo mexl-

CCllO, 

También • lnte111Ó por l .. leyendas, algunas de len cuales, las to

m6 de la obra hlst6rlca Maleo a T nwís de los Slplos. Asimismo • lnterao 

par algunos non1b11s ral'OI de las calles de la capital, 1 lnd,agaba 11 origen de 

los mi-. MtnclC11G lo calle del ~y ... na b~lt su origen 

l...,arlt (17). 

LOI 111llll0!11típlc11111111t1111XlcanaÍ, cama 11 guafolote,.11 zopll~ 
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te y el burro le Inspiraron fraies Interesantes y también humorlstlcas. Espe-

clalmente el burro goz6 de su slmpatfa y di/o de él que ademas de tlplco em 

absolutamente necesario paro ti pueblo mexicano; y a este mpecto relata 

que su mozo Pe11cho llamaba al burro 11 ftrrocarrl! mexicano y otras veces le 

denominaba~ por ser, según él, ca~za dura. 

Dedicó fonny Chambers al amor páginas Interesantes: la galanterla, 

las 11loclones entre los enamorados, el matrlmcnlo, fueron descritos par ella 

con mucha brlllantez. Empieza diciendo que, en Mexlco, corte¡ar a una se-

norlta es asunto muy serio, que puede prolongane cinco y hasta diez anos, 

lo que sucede en la mayorfa de los casos, sin que el Romeo entre durante todo 

ese tiempo una sola vez a casa de su Julleta, e Incluso sin haber siquiera ha-

blado con ella. Nos asegura que la paciencia es la virtud prlnclpal de los en~ 

morados, Los homb111 corte¡e11 a su dana "haciendo el oso", que consiste 1n 

pas1ar lentamente, a ple o a caballo, por delante de la ventana de ella, y ff. 

to todos los días y a una hora detennlnada, Por Intuición, la corte!ada sabe 

cuándo va a pasar el amado y lo saluda con !apunta de los dedos desde detñis 

de las cortinas de la ventana o del balcón, 

Despuét de decir que el novio oficial y aceptada nunca se quedaba 

a salas con su novia, la senora Gooch allade que uno de los ob(etos lndlspenlll" 

bles para lada enamorada era el abanico, al que segula en orden de Importancia 

11 panuelo. las frmt~ ClllCll'GlllS más en boga eran: "nlna de mi alma", "me mul" 

ro par ti", •111s mi dicha", "tú serirs mi solo amor•, "me mato por ti•. 

Con su perspicacia, Fanny Chambtrs obervó que 11 matrlmanlo.,. 

1 

- .... ·--· ....... -·- ...... ·-·~···'"·'""_J 
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taba en crisis; crisis que Casio Villegas mencionarla diciendo que el matrimo

nia ''le habla convertida en un artículo de lujo por el alza de los precios y 

la ft¡eza de los sueldos" (18). Para nuestra 1a1tora las c1a1sas eran también de 

tipo económico, Afirma que para un !oven dt recul10S moderados era casi Im

posible constlu!r un hogar, pues no solo tenla que amueblar la casa, sino tam

bién que comprar el tra¡e de la novia, pagar los gastos de la boda, y muchos 

otros más, 

Refiere cómo eran las ceremonias matrlmonlales, las cuales encuen• 

Ira largas y tediosas, y termina afirmando que en los E.lados Unidos era más 

fácil y más moderno todo lo relativo al casamiento. De este su~rayó un aspee· 

ta positivo: su lndlsolubilldad; pero no not6, como más tarde seffalarla Coslo 

Vlllegas, que "la lndlsolubllldad del matrimonio estaba ocasionando que la In· 

mensa mayoría de la poblaclon adulta viviera en amasiato", Fanny Chambers 

pas6 por alto lo del amasiato y describió a los maridos coma lustos y corteses y 

llenos de atenciones para con la esposa. Afirma que el marido nunca olvida 

colocar una flor fresca en ti plato dt su muler, En cambio, calla las parran

das que los hombres celebrab.111 y que las esposas y los novias len!an que tole

rar, y no canclbl6 en su ¡usto valor el dicho popular de aquella época: "ya no 

1111 pegas, •rá que ya no 1111 quieres," Para nuestra autora halila slemp11 "mu

cha dignidad en los hoga111", 

Trat6 !amblen de los enlaces entre mexicanos y norteamericanos, y 

aflnna qut la demasiada libertad de los segundos matrimonios hace que los 1111" 

xlcC1t01a1lentan fMtradoa, y que las ulgenclai de los matrlmonlos 1111XICO" 
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nos hacen que quienes~. sientan frustrados sean las norteamericanos. 

La aflcl6n al ¡uego y a las liehld11 alcahollcas fueron censuradas 

por Fanny Cham1-trs, la cual realza el esplrltu a aza!OSO de los mexicanas y 

dice: "Les gusta ganar dinero lugando, peio no.trabajando, y por un tlaco 

son capaces de perder toda una noche de sue"o". Era esta una obseivoclon 

muy superficial, pues no se percato que el afan del ¡uego está presente en 

México desde los tiempos de las culturas lndlgenas, afán que fue reforzado por 

lo herencia del espíritu de repina de los conquistadores, cuyas caracterlsticas 

eran el ansia de riqueza, la aventura y el anhelo de arriesgar la vida, segun 

se~ala acertoda111111te Garc!a Cuhas (19), Pora nuestra autora el juego es pe

caminoso, porque ella procede de un pols que vlvia Intensamente. la época 

del''ahorro". Para los mexice11os era distinto, lnflula en ellos la tradición hr 

dica medlterrirlea tralda por los conqulstadorts y mcrttenlda durante la colonlo¡ 

tradición que reforzó la que ya existla en el México al-origen, Durante la co

lon la no era coso trágica el ¡ugarse hasta el último~. pues el perdidoso que 

llegara a padecer hambrt podla acudir al convento mas cercano y tomar alll lo 

que se llamaba "la sopa ~oba", 

Nuestra autora presenta al mexicano como ''buen bef.edor", cuyo le

ma era: "felices pero no borrachas", Menciona el grCI\ numero de pulquerlof 

que había en las ciudades, y olvida que las pulquerlas hCll existido en México 

desde los tiempos de la colonia, El pulque es una bebida que los aztecas cono

clan de.le tiempo lnmtmorlol. 

Ella • abstuvo de piofundlzar en las causas del alcoholismo que sig

nificaba una v1nladtn1 calamidad nocional que ocasionaba muchas defunciones 



,. 
}.' 

• 103· 

y nefastas comecuenclas toeiales; que "creaba un espíritu anárquico, levan-

tlsco, voluntarioso, que fonnaha un pue~lo haragán, ~eodo y armado hasta 

los dlentes"(20). Tampoco ha\ira lerdo los comentarios de la prtnlD catollca 

ni la condenacl6n que la iglesia lanzaha contra el alcoholtsmo, afirmando que 

en México se he~ra más que en Londres y que el número de alcohólicos y de 

hehidas Iba aumentando de dra en día, 

Lo que sr notá nuestra autora fueron las campallas que el gobierno 

llevaba a cabo contra las cantinas y las pulquerras, campalias que ella manci~ 

na a la vez que Indica que durante su estancia en México dl.chos locales esta-

ban autorizados a estar abiertos detde las 6 ele la mallala hasta las 6 de la lar-

de, 

En forma generoltzada, Fanny Chamben a•guro!:-G que cada hora 

del día le aporta'¡a nuevas sorp11sas, y menciona que cierta vez compró huevos 

y todas las ytmas le salieron hlancas, "costumh11 de las gallinas mexicanas, 

desconocida ele sus hermanas ele los Estalos Unidas"; que constantemente tenla 

tropiezos con el lengua¡e y las expmlones Idiomáticas del pals, que cuando le 

dilo a su mazo Pancho que le guardara la plancha en la "cocinero" y Pancho le 

llevó de la 1111110 a la cocinero; y como cuanda le encargo a Pancha que le Ira-

[ese cuatro gallu (pasteles), y el mazo le tro¡o cuatro gatos¡ que cierta vez 

un vencleclor le ofreció crlgo que ella c11la que eran alílle11~ y aguias y mul· 

tó que el ofrtelmlento ero una ~ro nodriza¡ y que la palabro f!!!r Inter

calada en la generalidad de las hmts tiene divinos slgnlflcados, toles ccmo 

•¿y bien?•, "ahora•, "por lo tanto", '°detde", 'lln duda",)' otros muchos más, 
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Su afán de ver lo parte emlnentemenle tópico y folklórico de Mir 

xico llevó a nuestra autora a verdaderos extremos. Por ejemplo, ho~la del 

pacífico pue~lo de Momas y le dice: "¡Que nlngun cruel renovador remode

le tus •nc!llos adobes; que ningún lnsacloble gringo Invada y despof e tus do

minios; que o través del tiempo podáis tú y tu honesto pueblo proseguir vue,.. 

tras vidas valerosos y lrC11qullos, sin ninguna influencia progresista, pertur

bante o contaminante! 1Que sigas viviendo en feliz Ignorancia e Inocencia 

primitiva¡ y que vlv111 tus hijos sus •lenta anos descalzos, descubiertos e In

tocados par lm modernos Instituciones galvanizados~ " 

Asimismo exagera cuC11do afirma que Zocatecas ha sido "Invadida" 

por las Innovaciones norteomerlcC11as: tranvías, telefonos y luz ,electrlca, 

Cuando se leen estos consideraciones de Fanny Chambe11, no pare

ce sino que ella quisiera que en México todo quedara en lo típico, en loco

lonial. Es una apreciación err6nea que suelen padecer muchos extronferos 

que vienen a nuestro país, pero que no deHera ha!-.er padecido nuestra auto

ra. que, en muchos mpeclos, profundizó con pe11plcocla y veracidad en todo 

lo mexicano, 

La artelCllTa popular fue ob¡eto de atentas ohservoclones en ~o 

' 
Face wlth the Mexlcans. En él se nos habla de las carm de adobe y palmas clt 

los indios; de la vocación Innata que éstos tienen por la agricultura; de lo di~ 

Iros que ICll en confeccionar ob!etos muy dlve110S con pala, cera, rnadtra, már

mol, cabellos, plumas de av•, etc.; y del buen gusto que demostraban al l!llt' 

nufactu~r los juguetes, tspeclalmente mlnlatunn y muftecas de trapa de aspec

to c6mlco, 

- ~---· ---- · --....-..,.=,-:~~~z"'•;..~,;~",°'.;1:;·.~,.,,~,,:::::.r1'1"'<~"""....-.. ,-··-
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Se puede en verdad considerar como una parado¡a el que fuese una 

norteamericana la que revalorizara el arte lndlgena como lo revolorlzó nuer 

Ira outora en un momento en que se le ha'ila olvidado y hasta despreciado por 

los propios mexicanos, Dice Octavlo Paz que con lo Revolución "emergieron 

las artes populares o(vldades durante slglos"(21 ), Siendo as!, a la senora Charrr

bers le toca el mérito de haber sido la precursora en valorar estéticamente el ~ 

te Indígena, Esto de~ló de ha~er causado estupor y extraileza no sólo en su pa

ís, sino a los mexicanos que leyeran su ohra. 

Par el tiempo en que Fanny Chamhers vivió en México se puede de

cir que no exlstla la reflexión estética del arte popular, La gente de la clase 

elevada y l!lldla hacía un uso rotldlano de utensilios realmente artísticos, pe

rano reflexionaba estéticamente .sobre ellos. Hoy estamos viviendo la reacción, 

Ahora se hace arte popular y las clases elevadas lo han puesta de moda, espe

cialmente entre las damas, prendas que antes sólo usaban las Indias y qut ya 

éstas no pueden adquirir porque la moda ha hecho suhlr los precios, 

Es lusto senalar que Fanny Chambers dio a la artesanía popular me

xlc111a el rango que lt corresponde, Elogió las manifestaciones artísticas del 

pueblo, y subrayó con énfasis ti encanto del sarape de Saltlllo, de tintes mul

tlcolorts; ti de Oaxaca, de tonos oscuras; las ¡rearas de Mlchoacón, cubiertas 

dt mariposas y florones; las pulseras de piola, los collares de chalchlhulti y de

más ¡oyas bellamtnlt lab~as. NI una sala vez se le ocurrl6 denominar a los 

artículos dt art11C111Ía Mexl can curios , como ahora les llaman sus compatr~ 
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tas, desvalorlzanda en forma despectiva el arle popular mexicano, 

Si hoy en dfa el gohiemo de la Rep.íhlica Impulsa y fomenta la ª"" 

tesanía mexicana porque en ella hay tanto de oficio coma de arte, en tiem

pos de Fanny Chamhers los artesanas tra~aja~an sin apoyo gu~emamental algu

no y reallzal,an obra de gran valor, Esto se del.,e al espirltuartistlco innato del 

Indígena y del mestizo, y constituye una manlfestacion admlral,le de su sentido 

plástico y estético, Serla conveniente, pues, desterrar del voca~ularlo turfstl· 

co las das pala~ras despectivas de Mexlcan curios, Ciertamente la nota de cu

riosidad no es a¡ena a los art!culos de artesanía¡ pero esa nota dehe atrlhufrse, 

no al objeto en sí, sino al trobafo delicado y paciente con que fue confeccio

nado, 

Fonny Chaml.ers, con su perspicacia acostum'irada, se anticipó al 

criterio que acabamos de exponer y vio en la artesanía popular la expresión de 

tradiciones centenarias, que arrancaban de la época precorteslana y que se h!I" 

bfan desarrollado posteriormente balo Influencias creadoras extranjeras, pero 

sublimadas por el genio indígena, Sería pues muy acertado recordar la actitud 

de la autora de Faceto Face wlth the Mexlcans y cocilbG!lt, hasta destrufrlas, 

las voces Mexlca:i curios. 

Acerca de la vocac16n agr!cola de los Indios, senala nuestra auto

ra que los conquistadora trataron de anularla, obligándolas a traha¡ar en las 

minas¡ pero, en cu111to los Indios se sintieron emancipados volvieron otra vez 

a la agricultura, 

La cerámica vldrlcxla de Guadala¡ara, ohra de los Indias, fue muy 

1lc¡glado por Fanny Chombers¡ y lo mlimo 1logíci 11 traliafo de plumerío, tan 
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delicado y tan artlstlco, y en el cual t111to Interés ha~la demostrado el ccn• 

qulstador Hemán Cortés en los primeros tiempos de su estcncla en México, 

Al na~lar de los oficios Ubres menciona especlafmente el de la flr' 

vondera y el de la planchadora, y relata, en forma pormenorizada, cómo eFec• 

luaban su trabajo, Lo mismo hace respecto al aguador, del cual dice que nun

ca come en su casa, sino que su esposo le lleva la comida a la calle, donde 

toma sus alimentos en el quicio de una puerta, Después va a la fuente, deja 

allr su ~l y, seguidamente, duerme la siesta, o, si la ocasión se le • 

ofrece, va a una pulquería a jugar a la~· 

la morialldad extraordinaria que padecía México llamó la atencion 

de Fonny Cnambers, y lo atribuyó al sistema de afliaftafes de fa capltal, los 

cuales col!flcaba de primitivos 1 ir.iperfectas, r amblén la otrlbuye a la mala 

venHlaclón de las ca; y rtíl~re que en 1885 hui.o en lo capital de la Repú-

llca 13,008 defunciones, de las cuales 6,431 correspondieron a las mujeres 

y 5 ,577 a los varones, Aliade que las enfermedades mortales más frecuentes 

.eran las afecclonn pulmonares y la tuJ:.rculosfs; que la vfruela solo produjo 

179 víctimas; que el tifo y las flehm Intermitentes y malignas llevaron al ce

menterio a un número reducido dt ptrJmas; y que la diarrea y la disenteria 

fueron las enfermedades más fatales, pues arreliataron 2,866 v Idas. 

Refiriéndose nuevC1Mnl1 al pésimo sistema de drenaje de la cap!· 

tal, esc:rl~ló: ''Cualqul1ra que vea reparar y !implar los Inmensos canales de 

desagüe que están cu~lertos en medio de las calles, sin duda se sorprendera 

dt que lo clf111 dt mortalfdad no 1111 más afta "(22). 

1 
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Ha~la de los funerales y dice que el gr111 número de estos es conse-

cuencla de la alta mortalldod, la cuol llama la atenclon del extranjero tanto 

como la forma en que se efectúan los entierros, Refiere que los cadáveres son 

transportados al cementerio a J,ordo de tranvias, de~ldo a que una empresa co!!1 

pró todas las carrozas fúne~res que habla en la capital de la Repúhllca y o~ll-

gó al públlco a aceptar el plan de los tranvfas, Los ricos pueden pennltfrse el 

lulo de un carro runebre emplumado y encortinado, que les cuesta ciento veln· 

te dólares, Hay carros más baratos y más sencillos, tlrodos por una mula, y cu-

yo precio no excede de tres dólares. 

Al mencionar los funerales de los Indios, dice que éstos transportan 

sus muertos al cementerlo de Dolores en esta fonna: "Cuatro hombres cargan so-

bre SIJS cabezas el ataúd que contiene el cadáver, y asi morchan durante kllo-

metros y ktlámttros, siendo ellos al propio tlempo la carroza, los caballos, el 

cortejo y los dollentes"(23) • 

. A.slmlsmo descr lbe a una pobre mu¡ er, a una desconsolada rno-

dre Indígena, que llevaba sobre la ca~za un sencillo y pequeno ataúd ablel"' 

to, en el que Iba su hilo muerto, con el pequeno rosfro cubierto de flores. 

Esta escena ha penlstlclo hasta nuestros dios, y la ha recogido tn fonna pati-

tlca y admlrable el pintar contemporáneo Chucho Reyes. 
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l.- Lo anterior pueae ilustra.rae ojendo las litogra/(as de Linatl 

!i las obres fflpulares ele la época. 

2 •• WE1 AlblJlll cte·la Aiujerw, Art(cr;J.o del JA', Bettinl 1 4 de A'ov. cte 

1883 TolllO I, PP• 134-135. 

3,. Los principales paseos de le. é¡,oca por/irlst(l. fueron: 
~ 

Paseo cte la .Uamecia, Paseo de Reformo., Paseo del ·Z4calo, Paseo 

cte Cha¡,ultepec, Paseo ae la Vl~a 4 Paseo ce las Flores. 

4,. Cos(o Vlllegas, D. op. cit. pag. 398, 

5,. La sefiora Chambers le ctli! facultades equloocaaas al hojasen, -

pues su uso tl1n1 relaci4n con el apara.to digestivo. 

6.- aui.b1r1, op. cit. pag, 94. 

7 •• La ululen~ que le llam4 la atencl4n es un rezaco de la vieja 

tradlcl4n 111ectiterránea ae la weasonaw, 

8.- Chambers, Op. cit. pag. 310-311, 

9,. VII peso 11exicano 1qulool(a 1n esa lpoca a un Mlar americano, 

DI 1885 

Renta cte U1l(! casa lujosa en 

Ta cuba~ 1 80,00 

11r. Premio, 

Jockev Club l,500.00 

So11breros l111~ortados ae Par(s 

6.0G 

Cocinera 10.00 

lO •• Chambers, op. cit. pag, 121, 

ll .- lbld1111, pag' 121. 

12.- 1bld1111, pag. 103. 

13.- lbld111. pag. 89 

u .• Ibid1111. pag. 62, 

~ 

I 1,000.00 

501000,00 
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15 •• Ortega ¡¡ Medina, Juan A. •re.rico en la Conciencia .iin~lo Stijona 

op. cit, TolllO 11. pag. ~2. 

16 •• Coa(o Vlllebaa, op, cit. ¡ag. 391. 

17 •• Las calles qke lle11aron loa nombres de primera ¡¡ segknaa del 

lnr.lo Triste corres,onden a las actuales Correo lla¡¡or ¡¡ Primera del 

Carmen. 1.1 primero que l111¡.rl11114 esta le¡¡enda fue rl Conde de la 

Cortina. Obregdn Gonmlu.Rui1. Las Calles de U.rico, Ediciones • 

Botas, llrz, D.F. 1947 P• 941 

18 •• Coa(o Villegas, pag. 410, 

19,. Antonio aarcia Cubas, Herllillnoa ~ca. 1904• 

20,. Coaid Vlllegas, op, cit. pag. 416, 

21 •• Pa1, Octaulo, &l Laberinto de la Soledad, Fondo de cultkrc. e

con4mlca. llez. Buenos Alr1s. Tercera Edici6n P. 119, 

22 •• Challlbers, op. cit. pag. 191. 

23,. Ibiciflll, op. c(t, 192, 
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CAPITULO Vil 

GUIA TURISTICÁ 

En todas las épocas, México ha sido ali jeto de Interés' y curlasldod 

de parte de los muchos viajeros que lo han visitado, "De todo el extenso 1111" 

perlo que perteneció a la autoridad espanola en el Nuevo Mundo, ninguno 

por su interés e importancia puede ser ~amparado con México"(l), Nuestro 

pals ofreée a los viajeros un caudal de atractivos y de originalidad tal, que 

les Incita a crear. una literatura que para nosotros resulta de gran utllldad. 

México "no tiene un patrón, sino muchos", 11gún fra911 de Rodney Gallop(2). 

Juntos los múltlples y variados fragmentos de la República, llegan por su fu· 

sión a constituir la unidad dentro de la variedad, 

Todo esto lo captó perfectamente Fanny Cham~ers y, deseosa de • 

que sus compatriotas y sus lectores en general pudiesen disfrutar de una pasi• 

hle visita a México, Incluyó en su Faceto Foce wlth the ~una vel" 

dadera gulo turlstlca, A esto se presta~an la ausencia de agencias de turismo 

y los escasos medios de comunlcoclán que entonces exlstian, foml,lin se pres-

tal,a a ésto el que México, en las postrlmerlas del Siglo XIX, reten!a todavla 

mucho del aspecto colonial que le hablan dOdo los espolloles y del sello prl-

mltlvo del Indígena¡ lo cual pioporclonal:G un material a"vndante y colorido 

a los escritores costumbristas, como la CNtora del llbro que comentemos (3), 

En eslt aspecto la ~ro de Fanny Chamliers tiene un valor lncalcu-

lable, porque recoglo aspectos popularetque 11 h111 perdido y que los histo-
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rladll!ll deslenaban por considerarlas nimias. De ah! que Marcas Arronlz 

haya escrito en su Manual del Vla!ero en México: 1151 cada Siglo hu~iera • 

transmitida sus crónicas de usos familiares y domésticas, se comprender!an hoy, 

sin mucha dllicultod, costumbres e ldl omas que ya son oscuros para nasatros" 

(4), Clert11111nte, por la descripción de las vestidos y trajes conocerlarnos las 

manufacturas y los adel(lltas soclales de una épaca determinada. Infortunada

mente, son datas que no siempre las historiadores ni los navellstas se preacu¡ic1-

ron de rteoge~os en sus obras, 

Par curiosidad natural, nos •ntlmos mavldas a conocer el modo de 

existir de nuest1111 antepcnados, y las partlcularldades de M costumbres domi.! 

!leas nos llenan de Interés, lncluio en sus pormenores más trlvlales. F11my 

Chamben tuvo el acierto de no desdenar llOI pormenores y por ello, can la 

lectura de su libro, • obtiene una vlsl6n bastante exacta de las costumbres me

xicanas durante el porflrlsma, Como tiemplo de na minuciosidad descriptiva, 

basta "'Oidor que nuestra autora rteogló algunos de las pregones con que los 

vendedores ambulantes anunciaban su mercancía. 

En su condición de "gula turlstlca•, el libro de F11my Chamben • 

era de utllldad para los vla!eros que tuvl•n Interés en conocer los IUgares más 

Importantes del pafs, Pero no se llmlt6 ella a la descripción de •• lugares, 

con una exactitud casi fotográfica, sino que Indicaba cual era el comportaml!' 

to que 11 vlslt111te tenla que ob•rvar al entrar en los templos, en los mUllCll y 

en otras lnstltuclont1 oflclales. Tanblín daba con•lat acerca de los camei

clat donde• podlan adquirir m6s baratol los artlculos y .nalaba, asimismo, 

cuál11 de ístat tran los me¡ores, 
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Sus Indicaciones turlstlcas las empieza desde el momento en que 

llega a México, "tierra de canciones, romance y tradición", El primer lugar 

que descrl!:. es Saltlllo; y recoge la leyenda del nombre d., la ciudad dlcltn-

do que se debió a que un anciano 111ftor pasea'~ª con su so~rlno cerca del ma-

nantlal El Ojo de ~ua. El anciano res'1aló y cayo en el agua, Su so~rlno, 

parallzado de !errar, sólo pudo gritar: "1Scl-tlyo\ ¡Sal·tlyo\" De donde le 

vino el nombre a la ciudad, Agrega que Saltlllo es la capital del estado de 

Coahulla y que, según algunos historiadores, Coahulla significa en lengua 

lndlgena "tierra fellz", Otros historiadores -dice- traducen el nombre de 

Coahulla par el de "vlbora que vuela", 

Modernamente, Alesslo Rohles nos ha~la de la mucha dlscrepancl a 

y confusión que existen acerca de la fundación de la Ciudad de Saltlllo (5), 

Del origen de e• nombre • ha ese.rito mucho y por tanto no es extrafto que 

Fmny Chcmhers mencionara varias acepciones y recogiera una de las verslo-

nes m6s plntomcas. 

Estas etlmologlas suscitan el buen humor dt F111ny Chambers, la 

cual comenta que los encargados de dar nombre a los estados de la Repúbllca 

• Inspiraron en ti aspecto deiértlco de Coahulla, y com¡nndleron que era 

suficiente para abllgar a las flemáticas reptlles a huTr de la reglón. AdmllllO 

dice que si el tírmlno "tierra fellz" es el que .,.¡or traduce la palabra lndf!J!. 

na, no hay duda de que • le aplicó a Coahulla con un esp!rltu satlrlco. 

Recuerda nuestra autora que Saltlllo fue en tiempos pasadas la ca

pital ele Texas, cucnlo llle ahora gran estado norteamericano formaba parte 
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de la Repúbllca de México. En aquel entonces tenla 20,000 ha~ltantes (6). 

Descril ... la ciudad coma centro de Industrias Importantes, con fál-rlcas de t!. 

jldos e hilados de le11a y de algodón, y talleres doncle • hacen re!-mos y sa-

rapes de le11a flnlslma y de hrlllantes colores. Rehozos y 1111rapes -su1'royo

que hablan co.lirado ya tanta fama dentro y fuera de México qut por C11tOl'IQm(po 

sla •les denominaba "manta mexice110", que era sinónima de tela auténtica y 

casi eterna, 

En su descripción menciona la plaza de toros, la plaza central, la 

catedral, que considera digna de visitarse, y un numero consldera~le de lgle-

slas, El entusiasmo que pone en la descripción de Saltlllo • deherla pr~ 

f.lemente a que fue la primero ciudad mexicana que visito y a la.cual encuen-

tro llena de Interés y de lugares pintorescos, 51 nos oruvlisemos a lo que dlrlo 

Vito Aleuio Rohles, la senora Cham'1t11 no pensaha asl de Saltlllo porque ero 

la primera ciudad que visltal'<I, sino que, como ~utn saltlllense, dice qut es 

"ciudad llmpla y resplClldeclente, en la qut un aire puro y aromado se rer 

piro en un ambiente que subyuga y tnce11ta". Es curioso que nuestra autora, 

aficionada o los muntos lnttlectualts, no 1111nclonora una Institución tan 1111"' 

portante como ero tn IU tiempo ti Ateneo Fuente m. Al referli. a'°' pul" 

hlos adyacenlts, dice que todos ellc1 estérl habitados por Indios y que se les 

ve ll111a1 de vida y dt color. Acon•ia a los viajeros que no dejen de visitar 

la cima del Son Lorenzo, donde están los mnntlal11 medicinales dtl mll!IO 

nomb11, u..io. por los natlv111 dtsdt tiempo lnmtm0rlal, 

La calle qut más lntllltÓ a nuestra autora tn Saltlllo fut la Ca lle 
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Real (8), que era una de las principales y mas agradahles avenidas de la pe>< 

hlacl6n, Pe11011a práctica, advierte a los turistas o extr111!eras que plen•n 

residir en México, que no encontrarán allí ninguna de las comodidades mo

dernas de que se dispone en los hogares de los Estados Unidos, Como elem

plo Indica que en Saltillo no hah!a ni una sola tienda donde se pudiesen c°'21 

piar objetos tan Indispensables como un armoz6n de cama, muehles conforta

bles, colines y colchones, En cuanto a len lavadoras y len estufas, eran de! 

conocidas, 

El primer viaje que Fanny Chambe11 hizo dnle Saltlllo fue a la 

aldea de Palomas (9), de la cual dice que ca11ce de Interés para el violero, 

salvo que era un lugar muy pintoresco, 

En las páginas de su libra hoce un viole en t11n desde la frontera 

hasta la capital de la República, empleando el Ferrocarrtl Central Mexicano, 

Empieza diciendo que la ciudad de El Pasa puede presumir de buenos hoteles, 

el mejor de los cuales es el Grand Central, y también de Iglesias lnte11santes, 

de las cuales la más antigua • construyó hacia 300 allosUO), No 11Ccmlenda 

a El Paso como lugar de mldencla, pUIS en ais call11 • forma un polvo tan 

denio que penetra en las casas y • posa hasta en los rincones más 11Cóndltos. 

Las famosas uvas que • cultlvCll en el vlelo pueblo de Paso del 

Norte (11) le me11cleron elogios y dilo de ellas que • las ccportoba a todos 

los lugam del pals, 

C111tlnuando el via¡e, 11f1111quea300 kllálllltros al Cllllt del 

Ria Bravo está Chihuahua, que era la prlmtra ciudad que otravtlClba ti Cen· 

trol MexiCCllo y la cual • habla convertida en un lmpor!Cll!t centro dt n~ 
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elaciones mineras, en el que ha~la un número consldera~le de norteamerlco

nos, Alaba el ~uen clima de Chihuahua y aftade que su camplfta es fértil y 

que la población tiene todas las comodidades de un centro de economía en 

ouge. 

El siguiente lugar que visitó nuestro autora fue Santa Rasolía (12) 

que, según le dijeron, no había reglstrodo nlngun cambio en los ultimas cin

cuenta a~os. Informa que allí no existen hoteles, pues no se les considera~ 

necesarios, y que solo había un mesón con escasas comodidodes en el cual los 

viajeros tenían que someterse a las condiciones impuestas por el mesonero, 

la poblacion que seguia a la antes menclonoda era Jiménez (13), 

que para nuestra autora carece de importancia; pero no as! Parral (14), que se 

encuentra 80 kilómetros más alió, y es un distrito minero que ha atraído la 

atención de lmportootes compaftlas norteamericanas, De villa lerdo (15), a 

· 3 kilómetros de la estación, recomienda el restaurante, y aprovecha la oco

slón para Indicar que se estó en Durango, estado donde se produce el mejor 

algodón de México, Continúa relatando que por las vastas mesetas se llega 

a Fresnillo (16), que en tiempos posados ha~ia sido un Importante centro mln! 

ro, entonces a~andonodo; que cuando se llega a Zacatecas, se ve que es el 

punto más alto de la meseta y la ciudad más grande que existe entre El Paso y 

la Capital de la República, 

Nos describe las mooslones pintorescas de Zacatecas, tus casas en 

las que predomina la construcción a bme de tah.lque o de odohes, entre las 

cualn • destocan algunas otras de piedra labrada y pintadas al fresco con e~ 
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lores ~rlllantes. Elogia la fachoda de la Catedral (17), talloda artisticCl!lle_!l 

te, la casa de moneda, la Alameda y otros lugares de esparcimiento de la 

ciudod; pero se lamento de que ésta haya sido "lnvod.lda" por las lnnovacio-

nes norteamericanas: los tranvías, los teléfonos y la luz electrica, que le han 

arrebatado a Zocatecas su carácter pintoresco, El Hotel Zacatecano, que h2 

b!a sido un convento, le parece 1-cistante hueno, y refiere que fue con flscodo 

por Juárez en 1858, cuando era propiedad de la Iglesia, 

la Industria minero zacatecana constituye, segun Fanny Chaml-eB, 

una de las más importantes del mundo, pues en las minas de la región trol.ajan 

más de 15,000 peBOllas, ~rega que en los ultimas tres siglos se o~tuvleron 

de .esas minas beneficios superiores a 1,000 millones de dólares. Para recalcar 

la importancia minera de Zacotecas, descril-e algunas de sus minas principales 

y las carocter!stlcos de éstas, para, seguidamente, hahlar del paisaje, que P!! 

ra ella es magnifico y que, una vez visto, jamás se olvida, 

A 50 kilametros al suroeste de Zacatecas esta la pohlaclon de Que-

moda (18), lntmiante por SU1 ruinas prehistóricas que, segün suponen algun.os 

historiadores, marcan uno de los lugares de descanto de los aztecas cuando es

tos hoc!111 su peregrinación hacia el Valle de México, 

Al hablamos de ~umcalientes (19), dice que su nombre deriva de 

los man111tlales lllldlclnales vecinos, cuyas aguas reputa como extremodamente 

eficaces en el tratamiento del reumatismo y de las en~rmedadn de la piel. ~ 

dlca que hay ah! 40,000 habitantes¡ que las calles estan bien pavimentadas y 

muy llmplm¡ que• es!IÍ desarrollando una Importante Industria de tejidos e hl· 
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laturas de lana¡ y que tiene un cllrna agradahle, una regl6n agrlcola rica, 

con gran variedad de frutas, co"'spond1ent11 a reglones templadas y troplca-. 
les •. 

A lo largo del "viole", nuestra autora• deshace en elogios del 

ferrocarrll y del tren en que viaja¡ dice que sus rleles de acero y sus puentes 

de hierro son lnmejoroHes y que los vagones poseen grandes comodidades y 

están dotados de Instrumentos de seguridad lnsupera"les. Made que uno de los 

mayores alicientes del vlale son los m11y buenos restaurantes que hay a lo largo 

del ferrocarril¡ restaurantes en los cuales el viajero norteamericano se siente 

como en su "propia coso", rodeado de sonidos y de man lares propios de su t~ 

rra. Menciona el puente más largo del ferrocarrll que está situado en Encam~ 

ci6n (20), y lo considera una maravllla de la ticnlca ingenler 11 norteamericana, 

Recomienda que se visite una pequena y hermosa pohlaclón que hay a la dere-

cha del puente, y en la que hay plantaciones de nopales que brindan al pasa-

jero w dellclosa fruta cubierta de espinas, Asimismo -a11ad- se pueden co!' 

prar fresas tentadoras presentadas en !Indas canastas¡ pero advierte que la que 

ella compró y que parecla llena dt fresas sólo tenla una capa de éstas, pues 

deliala haMa halas de col, 

Al pasor por Lagos (21) dlct que es una ciudad de grandes Industrias 

y que su 11taclon ferroviaria es importante como estaclcin central, Más adela!! 

te lllÓ LIOn, que 11 la ciudad Industria! más grande de la Repúbllca, con!»' 

~laclon de 100,000 ha~ltant11, y con fabricas que manufacturan telas dt algo-

dcin y clt lana, sombrw1111, hotos, zapatos y cuchllltrla, Dt Sllao (22) dice que 

es un valle firtll situado en un lugar hermGIU y cuyos habltanltl tralialan, en 
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su mCl'¡'orfo, en las minas de plato, De ollf pmó a lropuato, Salamanca, ~ 

fCl'¡'a (23) y Querétaro (24), Al llegar aquf, aflnna que es una ciudad he.! -

mosa e interesante y famosa históricamente porque en ella fueron aiustlcl!!,

das Maxlmiliana de Habiburga, Mlramón y Mejía, 

Confonne se va acercando a la copita! de la República, el relato 

adquiere más dinamismo y nerviosidad, Describe el Ccilón de Nochistongo-

(25) y previene al lector que estamos llegando al final del viaje, Por fin se 

detiene el tren en la terminal del Ferrocarril Central Mexicano (26), En las 

afueras de la estación hay una fila de carruajes tirados por caballas, que ~ 

peran al violero, En uno de ellos toma asiento nuestra autora, atraviesa "las 

viejas y grandiosas calles de México" y llega al Hotel San Carlos (2n, do~ 

de se la Inscribe en un gran plzcrrón; pizarrón en que se anotan los nombres 

de ladas los huéspedes, con ob¡eto de que los visitantes sepan quiénes están 

en el hotel, sin necesidad de molestar al administrador, El enccrgado llevó 

a Famy ChambeB a su cucrta, desde cuyo balcón podía ver la bulllclosa C!!, 

lle del Coliseo (28), 

Hace nuestra aul0111 una breve historia de la c ludad y refiere que 

después de haber sido destrufda por los conquistadores "fue reconstNf da y -

surgió de 111 cenizas mt. esplendorosa que antes¡ y hoy, caJnque ha soportado 
1 ., 

asedias y sida tdlgo del surgimiento y cafda de muchas gobernantes, desde 

las vhreyes espattoles hasta Maxlmllill'IO de Habilugo, se levanta con bell.! 

za Inigualable" (29). Can palabras lllpresiv11 da idea de 111 emociones que 

le pro~¡eron las mnvl1111 que vio en lo gran metrópoll --1donde cado"'! 

tro de su Mio CQ!tl1n1 un testimonio hl11Órico1 
--, a la que llama Roma de 

Amílica, y que., un tltwipo ru. Venecia de América CUClldo ,, Valle del -

Anát.iac mlia fonnado par lop y la ciudad tenfo tftles en lugar de '!. 
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lles, 

Para que el via¡ero se percott mejor de lo que es la capital de 

la República, Famy Chambers hace una descripción de cómo era la ciudad 

antigua, con sus históricas calzadas por donde los conquistadores espalloles 

hicieron su entrado el 7 de Noviemb.-e de 1519, Informa que fa ciudad de 

México moderna descansa sob.-e el sitio de la antigua y la considera como 

una de las mejores y más bien construfdos del continente americano, con -

la pcrticulcridad de que sus constructores han sabido con¡ugcr los el eme!!_ 

tos urbanísticos arquitectónicos del pasado con las del presente, logrando 

una crmonfa Familiar, 

Al hablar de la arquitectura, dice que es grandiosa y maciza; -

que la monotonía de los muros sólidos y de los portales con arcadas dan al 

principio una sensación decepcionante al viajero, sensación que se lran.!

Forma can el tiempo, uno vez que se ha acostumb.-ado uno a la ¡p"andeza -

del conjunto, Considera Fanny Chambers como muy singular e lmpresion~ 

te el que la ciudad moderna no sólo se haya construfdo sobre la antigua c~ 

pita! azteca, sino que sus cosa hayan conservado el estilo de los tiempos de 

Moctezuma: techo plana, azotea, construcción que rodea a un patio, cara,: 

terfsticas todas ellas del presente y del pasado, 

Estima que la plaza mayar o Zócalo no tiene i111al en el m111do, 

Todo un COiiado lo ocupa la Catedral, la cual se erigió en el mismo lugar· 

que ocupaba el templa del di05 de ,la guerra azteca, El Palacio Nocional, 

que ocupa airo COiiado de la plaza, era la antigua residencia de los vi"! -

yes, y se le edificó sobre el lugar exocta que ocupaba el palacio de Moct! 

z1J11a, las otros das costados de la plaza -- sigue describiendo Famy Cha!!! 

1 

1 
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bers- están ocupados par edillcios que tienen partoles sanbreados, 

Era natural el asombro de Fanny Chambers al contemplar estS 

gran plaza, sobre tooo en una época en que en lliropa las plazas eran t2. 

davfa peque~as y mal trozadas, Ortega y Medina, que nos da antecede!!. 

tes preciosas del Zócalo, asegura que es "una herencia prehispánica sin· 

duda alguna", Y si los espa"ales dieron al iócalo las grandes praparc12. 

nes que tiene lo hicieron parque paro ellos hubiese sido un desprestigio-

haber trozado una plaza de tipo europeo que hubiera contrastado con la 

Gran Plaza de Tenochtitlón en la que se "equilibraban sabia y hermo~

mente espacios y masas• (31), • 

Afirma nuestra rutora que las grandes calzadas aztecas siguen 

estando en uso, a manera de avenidas principales¡ que las calles están tr2_ 

zadas simétricamente en ángulos rectos, de norte a sur y de este a oeste, 

Entre las principales calles menciona las de San Francisco, Plateros y P':2, 

videncia, 

El sistema de tranvías le pareció admirable, con coches de p~ • 

mera y segunda clase pintados de amarillo y de verde, respectivamente, • 

El servicio de tranvías se prestaba cada 10, 15, ll y 60 minutos, saliendo· 

los COITC! del zócalo en fila y dirigiéndose a los diversos circuitos, algunas 

de los cuales alcanzaban un radio de 15 a 30 kilómetros, Del esfuerzo mus 

cular que los conductores de tranvfas obtenfan de las mulas, dijo que ni el 

negra más cruel conseguiría algo mejor, 

Describe también los ll'l.lchos cabriolés que hobfa en la ciudad y 

que eran de tres categcrfas, que se distinguían por unas banderitas situadas 
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en el pesc111te, los ccrruajes can bandera azul er111 de primera clase y 

cmt• un peso la hora; los de bandera roja er111 de segundo clase y su 

tcrlfa era de 75 centava1; y la1 de bandera blanca corresponclfan a la t! 

cera clme, a 3l centavas la hara, los cocheros tenían que atenene a e;, 

tas tcrifos, menos los dfas festivos, en que la contratación era libre, Ad_! 

más de la tarifo, era cmtumbre que quien alquilcra un cabriolé le pagara 

al cochera una propina correspondiente a un medio para pulque, 

Famy Chambers visitó las principales iglesias de la capital, de 

lm cuales estima que la de Santa Brfgldo (32) era la más moderna par su -

disposición interna, sus bancm confortables ~ sus pasillos alfombrados¡ que 

Se11ta Teresa (33) tenfa pinturas exquisitamente realizadas en su lnteriar;

que San Hipóllto (~ se dlstlngufa el exterior par su brillante cúpula de -

mosaicos de porcelana; "y que el grandiosa y viejo templo de Se11 Fema_!!

do (35) era el decano, cuyos plsa1 gastoda1 par el tiempo fueron eco de los 

pmos de muchas generociones•, 

Al mencioncr los monumentos públicos presta atención especial a 

lm estatuas, de las cuales co11ldera que ere11 dignas de ser admirados la -

ecuestre de Ccrlm IV (36), que está al principio del Paseo, la de Cristóbal 

Colón (37), que está en el Paseo de la Reforma, y las del presidente Juárez 

(38) y Cuauhtemotzln (39) que se alzan también en el Paseo de la Refonna, 

Dice que todca ellas son una maravllta de arte, de belleza y de perfección, 

Habla admlratlvamente del l'aseo de la Refanna {-«l), que dese~ 

bfa como 111a gRll avenida a~ que se extendía 5 kilómetros desde 

la Al111111da (41), hasta Chapultep.c, y par el cual poclfan circular holga~ 

menll 1111 ccrruafn a la vez y de f11nte, Habla también de los caballeras 
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que conclucfan con elegancia sus cabriolés; de lm peatones que se paseaban· 

por ombas aceras del pasea vestidos can ropas domingueras; de los domos que 

ostentaban vestidos importodm de Europa, y de los !fUpos de ntllm·, bellome!!. 

te atovtadm, que se dedtcabcri a sus juegos, mientrm la banda, de música to~ 

ba en el quiosco, En suma, Fonny Chomben describTo un México burgués, j~ 

bilmo y sin preocupaciones, 

Es de suponer que roestra autora acudiera al Pmeo muchos dom~

gos, yo que en él se daban cita los r«Jmermos extranjeros que habfa en Mil~

co, mf como la ¡uventud y el mundo elegante y distin111tdo del México de lo 

époco(42). a poseo se efectuaba todos ios domingos de las once de lo mo"a 

na a lo una de la tarde y en él se exhibían los muchos carruajes de que hQbla 

la sei'lora Chambers, desde el aristocrático landC1J hasta el senctllo ttlbury, 

De dif que hiciera una descripción tan viva de la Alameda en dfa de poseo, 

descripción que hasta cierto punta ha sido tlustrada por Diego Rivera en m 

fommo mural, 

Al mencioncr los mercados públicos, dice que el principal de ellas 

ocupaba toda una cuadra; pera que a pescr de la abundancia de sus frutos, VI!! 

duros, animales de caza, pescado y carnes, era un lugcr lrleflz y desompcrado, 

pues carecfa de edificaciones y n un conjunto de cabarlat puestos y tiendas 

que no oírecT111 ningún atractivo pera el extran¡ero (43), 

Contó nustro C1Jtoro hasta 12 lardlnes públicos, de los cuales co!!:" 

stderó lo Alameda como el principal de ellos, alladió que las 12 ¡ardlnes h2_ • 

bían slm fllOYIClodal de acuerdo can el esttlo parlst1r1e (44), 

Nuevan1111t tocó raiestro clJtonr el Ollllto de las escueles públlcca, 

aflmiando qut en la capltal de la República extstf111 excelentes planteles ~ 
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catlvos, entre los cuales se destacaban la Escuela de Artes y Prafesiones 

para mujeres (45), 1111 Escuelm de Artes para Varones, la Academia de· 

Bellm Artes, el Conservatario de Música, la í:scuela de Minerla e lng_: 

nierfa, la í:scuela de Jurisprudencia, el lnstituta Militar, el lnstlluta ~ 

dico, el Colegio paro t.\Jjeres, el Instituto Preparotarlo •• "que es ton • 

buena como cual~lero de los Estados Unidos"·· el Instituto para Sordos 

y Mudos, el Instituto pera Ciegos, el ~seo Nocional y lo Biblioteca PQ. 

bl!co con 160,000 volúmenes, De los Instituciones de beneficencia cito 

el Asilo Mentol, lo Caso de Cuno, lo Coso de Maternidad·· fundado por 

lo Emperatriz Ca~ota -el Asilo de Pobres, el Instituto pero Leprosos y • 

varios hospitales, 

De los cosas de empel'io mencionó especialmente el Monte de· 

Piedad, "fundado par el conde de Regla", y que considera que es ''una de 

las mós nobles empresas de beneílcencia, pues gente con mala suerte puede 

recibir 111tlcipas sabre prendas, $In peligro de perderlas~46), 

Coma la afición al teatro' ero natable, dice que en México había 

4 grandes teatros, de los cuales el más lmpartante era el Nacional, consl~ 

rcrtda el segundo, par su grandeza, del Continente Occidental¡ pero null!. • 

tro autara consideraba ~e ero un escamia el mal estado en ~e se encan~ 

bo el edillcla de ese teatro, "en esta época de elegancia y lujo" (47), 

Lo descripción de los hoteles parecfa ser lo afición de fanny ChlJ!!I 

ben, lo cual dice que había muchos y de todm los cotegarfos, De los cuales 

el Ccrtcordlo ero tan buena como el Delmónico, &t I01 hoteles mexicanos -

se seguía entonces el plan europeo, es decir, que el alojamiento no compre!!:" 

¡ 
i 

! 
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dfa la allmentac!Ón, 

La visita a los establecimientos ccmercla!es de Ja ciudad fue una 

decepción para Fanny Chambers, que se asombró de ver que eran pocos y en 

su mayoría sin escaparates, y de que los artfculos en venta, especialmente -

los de vestir, eran casi exclusivamente de procedencia extran¡era, A fuer 

de buena (1110 de casa, nuestra autora aconse!a a sus lectores que no co~ -

pren en las tiendas de Ja caJJe de Plateros (hoy francisco J, Madero), sino 

que acudan a ''Las Monterillas", que son tiendas situadas en Jos portales y 

donde ofrecen la misma merconcfa que en Plateros, pera a precios mós bolos 

y también venden curiasidades de todos Jos tipos, 

Los departamentos para viviendo no merecieron a Fomy Chambers 

ningún elogio, sino censuras¡ pues vio que ccrecfan de ciaseis, a pesar de -

que las rentas eron carfslmos, y éstas se convertfan en excesivas si el depa_!

tcmento tenfa algunas comodidades, 

No olvidó mencionar como atractivo turístico Ja ffora mexicana, 

que por su gran variedad, su belleza y su colorido, era de un valor inapreci~ 

ble>. Made que no hay un solo dta en el a~o que no se puedan comprar por 

una bicoca ramos de ffores frescas y bellas, Una de las plantas que más le -

llamaron la atención Fue el "ábo! de las manitas" -ya estudiado por Frmc~ 

co Hemánclez, médico de cómara de Felipe 11--orlgfnario de las tierras frías, 

"con ffores de color rolo vivo y con pétalos que forman manos en miniatura", 

Informa que esta nor se emplea como remedio popular entre los Indias para las 

enfermedades del corazón, Tanto le amnlró dicha érbol, que le dedicó una l! 

mina en colores al principio de Foce lo Face wlth the Mexlcans,. 
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El dimo de 1 a ciudad de México le paree fo a la escrltara norf! 

amerlc1110 excepclonolmente agradable, pera dlf1cll de describir, "SI uno 

pudiese concebir las delicias de un tibio dfa de octubre - escribe-, u'!! -

das al brfo de un df a despe!ado de enero, pero sin nieve ni hielo, mezclados 

ombm al aire revltollzador de un bohémico dfa de mayo, y después se lmagl 

nme doce meses con este tiempo, obtendrfa una idea de cuán encantador es 

el clima de México", Al decir que el clima de México es enc111todor, lo -

seftoro On1nben lo concebfa con mente nórdica, no obstante lo cual no ex~ 

geraba mucho; porque no admitir que ese clima es bueno sería negcr que es 

en realidad un ~lma de primavera etema, casi lmp01ible de encontrar en -

otro lugar del mundo, Se complocfo en hablcr de lo grandiosidad de los mo~ 

tdlos que rodean el valle y en afirmar que nunca habla visto cielos más br_! -

llanles ni más azules, pues lo er111 más de los que Italia puede ofiecer, Se -

maravillaba de la brillantez y tr111sparencia de la atmósfera, atmósfera tal -

que ni siquiera se encontraba en Nápales ni en Florencia, Todas los vlaj::

fOl Se h111 percatado de la mcravillosa transpcrencla del aire de México, -

Humboldt habla de la extrdla luminosidad de los rayos solares; y Alfonso R::

yes, al referlne a la extremada nitidez de esa atmósfera dice: ''Viale!'O has 

llegado a la reglón más lrCllsparente del aire" (48), 

Para corcnar sus elogios del clima mexlcon~, escribía que mientras 

en el norte de:los Estadas Unidos lo gente tiemblo par los efectos del frfo I~ 

tno, aquf en México hay sol y ffores perpetuca, No obstante, reconoce que 

si se sucedan dos df m nubladol o lluvlmos consecutlvC111enle, los mexicanos se 

muestran trlst• y 11 qvefan de lo lt!Tlble del clima, "lo cual es muy cierto•; 
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Fanny Chamben captó muy bien las tres temperaturas diferentes que se ~ 

tan en la ciudad: la del lado asoleado, en que ci>Ma el calar, la del lado 

sombreado, cuya frialdad es tan ¡,tande "que puede producir un grave r~ • 

frlado'~ y la agradable del interior de la casa, 

La altura en que se encuentra contru fdo la ciudad fue sen al~ 

da par nuestra wtara de manera muy especial a los .vio leras, advlrti~ 

do les que cuando se 11 ego a la capital, muchas penonas suelen sentir m~ 

reos; pero que el malestar desaparece en pocas dfas y el cuerpo vuelve a· 

su normalidad, 

Descrlblenda el Valle de México, habla de él como de una haya 

de forma ellptica; rodeada de montarlas de pórfido, toda lo cual ccristituye un 

escenario que considero sin rival al(1Jna en el mundo, pues sea cual fuere el 

lugar en que se pase la vista, surgen ante ella paisaJes grcridiosas y bellas, 

Dominando ese escenario, estÍll ''el ma¡estuoso Popocatépetl, que desca1110 • 

al lado de su na menos sublime consorte el lxtlaccíl'Alatl, generalmente llam~ 

do 'la muj• l!lanca' ", 

De manera muy esi>ecial indica los lugan11 que los v}?'s no de· l. -
ben omitir durante su visito a México, Una de ellCI es la Acgélemia de Bellm 

Mes, dande se pueden pasar horas provechosas, y de donde se sale con el d~ 

seo de volver a contemplar sus tesoros impresionantes, Otro es la Academia 

Nacional de San Carlos, en la cual hay dibulos que acreclltcrían a cualquiera 

otra escuela de crte, y pinturas tan notables como las de Baltascr Echcr.ie, Luis 

Juárez y ICI hermanCI Nicolás y Juan Rodrfguez, más, entre los ~adernos, a~ 

gunm abras de Félix Perra ( 49) , 
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Relata una visita al ~sea Nacional y se IC111enta de que en 1884 

na existiese un cató lago p<fa que los turistas de habla inglesa pudiesen apr_! 

ciar en todo su valor histórico las reliquias y objetos antiguos que allf se • 

guardaban, Después de este comentarla reílere que el "erudito caballeros~ 

ftor W, W, Blalce publicó un excelente catalogo que abre las puertas a un • 

mundo desconocido a toda persona que desee instrufrse acerca de los tesoros 

que hay en dicho museo" (50), 

Aconseja que se vean muy detenidamente, porque los considera -

piezas principales, la piedra del calendario Azteca, y la de los Sacrlílclos, 

Al referirse a ésta es cuanda Famy ChC111bers habla del espeluznante rito del 

sacrificio de personas hum111as, 

También habla de la existencia de reliquias pertenecientes a los 

héroes de la Independencia, como el Padre Hidalgo, lturbtde y l.ópez de Sa!! 

ta Ama, 

Los alrededores de la capital los considera bellos y pintorescos,· 

con pueblos que '~lenen en el centro una fuente chispeante, Ocres alegres y 

muchos adorno& nacionales", Indica que a estos lugares se llega con facl~

dad ,ocias al excelente sistema de tranvías, que permite al turista observar 

a su placer esas poblados, 

SI el viajero desea pmar un dfo encontodar, le aconseja que tome 

un trawvfa del Zócalo a T acubaya, lugcr éste que llama el Venalles de Méi!!, 

ca; y que desde oquf vaya a San Angel, llev111do prepcrado un almuerzo C<I_!! 

pe1"9, y que la cena lo h"d<' en una de las confortables fondas que allf hoy, 

En S111 Angel, el aire es delicioso y las frutas y las nCfeS abundantes; Allade 
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~ue c:c.11 otro tranvía el visitante puede llegar al pintoresca y sombreado 

vl!I01Tlo de Cafaac&i, donde se alza el 1.Miol bendito", varias vec.,.. 

centenario, y cerca del cual está la Iglesia construida por Hemm Co!-

tes (51), El violero puede contlooar su excunlón hmta el poblado de -

Tlalpan, situado a 25 kilómetros de la capital, •extendido pocÍflcamente en 

las faldas de las calinas", 

El regresa 11 hace comentando las dellclosm Impresiones obte~ 

dca du!lllte la excunlón, y se llega al centro de la ciudad a las 7 de la -

noche, 

Otra de las IXCunlones ..,e nuestra autora recomiendo es la que 

canduc1 al lugar rnáa sagrado del pafs; el Ce1TO del T epeyac, Una vez v.!:' 

1ltaclo íste, acanse¡a que el regrma 11 haga por la av111lda de 14 Viga, al 

tínnlno de la cual debe dejarse el tranvfa y alqull• un boteclto pt111 P! -

.. por 11 canal de lm chlnam~ (52), los jardln• notan!• l1g1nclcrl11, 

hasta llega' al polllado de Santa Anito, donde una puede reconfortan• can 
• 

un refrigerio 1111xlcano, 

CuanclD la Mllora Oillftli.n llluvo en 11 Canal de las Chlnampm 

Íltm 11talMli bien cuti• y fOllllDin una bonita 111121:la de ~lans¡ rojas 

amapolca, mama llllllll'illa, chfchcn y altlf•, En Santa Anito 11 solfa m! 

rl!ld• r. las choze1 de llM y mcalt 11 tnidlclanal atole de leche con '.! 

malilll ~emldos, les 1111:hlladas a ~ltn 11 pifo cocido que" 'ª 11p1Clall • 

ciad clellllfl'. 

Enlrl loa lllfl'9 veclnal de la capitel ilpl • Y11lhn1pc11r11-

ilhlÍI hll!Írlm, 111111111 Mlll im:ln 1la pidl• y vl•la famlm ele 
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Chapultepec•, y el 'bosque a la sombra de cuy0& a!.iehuetes se puede desc"l 

ser y recordar todo el !!lindo del pasado•. lnfonna que el Caitlllo de Chapul 

tepec era la residencia actual del presidente de la República y el West l'alnt 

{Honorable Colegio Mllltcr) de Míxlco, Describe la crqultectura del Cmtl· 

llo como 91111dlosa t Imponente; con una decarac!ón digna de su huéspedes • 

actuales; y con su Interior amoblado con tanta riqueza como en los meJ019s· 

palacios reales del mundo (53). 

Otra visita que nadie debfa omitir era la de Xochlmllco, donde se 

admiraban los iardlnes notantes, mencionados con tanta elogio por el Barón

de Humboldt; ni las vlsltca a las vle¡as ciudades de Toluca y de Mcrella, a· 

cuyo efecto se tomaba el Ferroccrrll Nacional, de reciente canstnicclón, que 

conclicfa cómodamente a ms lugcns. 

Refiere también nuestra Clltcra una excursl~ en que, de¡ando ~ -

tiás la hermosa vista de la capital y del lago de Texcaco, se pasaba pw num! 

r0&os pueblecitos Indígenas y se llegaba a un lugar donde habfa un rótulo gr~ 

de que electa:~. Ali! el vlsllcllte se enteraba que habfa llegado al punto 

más elevado del camino, en el cual la rt1plraclán • vaMa dlffcll y habfa '! 

cesldad de USll' abrigo. Desde •e pmto • dacendfa al hennosa valle del!!_ 

luca, pnifilamente cubierta de haciendas y de 1111chlt0&. El clima del valle 

lo describe F111ny Chambers como "cilllcl0&amtnlt &fo•, camque "pela la m! -

ywfa ti muy extnmado y poca agiadable•, Indica también que este factor 

unido a la g1111 altu_ra ocasiona, especialmente a lea damea, 111a pcatraclán • 

n11Vlasa ..,e nquln varlea df 111 de ciiaclón, Al llegar a Toluca acanstJa • 

que 11 vl11t1 el l11tltuto Lltmo "'" t1 unil de lea meJn lnstltucl111• de 
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la Repúbllca", el cual.cantaba con 231 alumnos cu111clo fue visitado por 

nuestra autora, 

Sel'IOla ésta cpe la vida en Taluca es bonita y cpe es un buen 

lugar de veraneo. para aquellca personca a las cuales na les afecta la al~ 

ra; lugor que tiene también muchos atractivos, Pani alo¡amiento r9C! -

mienda el Hotel León de Gro, ·~e es muy limpio y eltá bien cuidada", 

Dice del mercado que es muy buena¡ que el zócalo es pecpel'IO y b1J1lto 

y que en él se puede escuchar una admirable banda de mr.rca lnte,ada ~ 

por ~cltaclios de 11 a 15 aftas de edad, 

En el camina de Toluca a Morella - sigue relatando la escrlt! 

ra ncrteam11lcana --, y tenl.,do siempre a la vista el Nevado de Toluca 

y el Ría Lenno, se llega a Flor de Marfa (54), una estaclén solitaria dm 

h11t un excelente relfauranle c1J1ectaclo CIJI el ferroccrrll, i!e1J1uclodo el 

vlal• se pasa por las reglones mlnerca de a Oro; después, por el cal!Ón del 

Zopllote, hasta llega" cerco dt Tepe¡f del Rfo, donde ocurrió "la heroica 

muerte de uno de los hlfos mái valel'DIGI ele t.',¡xJco: Melchor Ocan,o', 

Paeterlonnente te pasa por las vlefos fQeblas de Mamatf o y -

Acánbcro, fundados en el Sigla XVI, y que "han a la memoria episodios 

sin. paralelo de lea luchas del pueblo mexlcC110 por su libertad•, S vlal!' 

ra que caf la dmt fQede hactr IM gira por lm •lalb dtl centro, gira -

Clf'Gcllbl• y dlvertlclll, 0espu¡. dt clllce haras de fmcarrll 11 ll1g11 a ~ 

rella; Ali~ e1 hotel rsorntllllado por nUlllrl aulonl • el Hotel Mlc~ 

cÍll, 1!Mc1D 111 muy liutn sitio, ptlO que, 'CGlllO OCUrN CIJI la llla)Wfa de 

I• '-"'• ele Miare., ~ltan al•Jll'l fa&i y c•llb •. Agrega que en él 
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el desll)'6no era sol!lnente a base de chocolate o de café y pan, 

Indica F11my Chambers "1erMorella es un atractivo para los a~

c!onados al arte 111t!guo: hay allt muchos conventos, a cual más Interesante, 

cerno el de los ccrmelitas, el de San Juan de Dios, el de la Merced y el de 

San Diego (55), Otra visita que, según ella, es dellcloscrnente entretenida, 

es la de la Cma de Solteros del BorÓn Gulllerma Wodon, la cual considera 

cerno uno de los.e5tablecimientos más !mport111tes de América, para la inst~ 

!ación del cual el llCIÓn cernpró un ampllo convento y lo r~Formó, 

Allf, sigue diciendo nuestra autora, el cllma es deltcloso, tanto -

en verano como en Invierno, y la altura no ocasiona ningún mareo, 

Al reíerlrse a las condiciones económicas de Morella, realza las 

riquezas mineras de la reglón y los maderas ricos que allf vio, Entre las r~ 

tm que más le llamcron la atención, por verlas por primera vez, menciona -

la chirimoya y la granad!ta, 

Volviendo al Ferrocarril, Indica que éste ha hecho racJlmente a_; 

ceslble el distrito de Uruapan, Famoso por sus trcma¡os de laca que le val!! -

ron el premio de ora en las exposiciones de Aladelna, Viena y Parfs, 

Describiendo el Estado de Michoac:án, destaca de manera especial 

que allf está el lago más pintcresco de la República, el de Pátzcucro, vis!~ 

do por el Bcnán dt Humboldt y cernparado con el mundialmente famosa de G! 

nebro, Tan apacible y grata 11 la región que l'-anny Chamben aconse¡a a! -

quellos que bwc111 la salud y a los turistas en g9111r11I que se paseen por el I! 

go a bordo de una bcrcaza reclentemtnte p1111ta en servicio y "1• surca de -

un lllllo a otrO las l!mp!as ivuas dtl Pátzc~, Indica "9 en el pueblo hay 
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buenas hosterfas, 

SI el turista está resuelto a visitar las principales ciudades de 

la República, le aconsela "e no dele en modo alguno de ir a Morelia y 

que vea allt el Colegio de San Nicolás y el Semlncrlo, patraclnado el -

prlmllfO par IOI conservadores y el segundo par las liberales, "hecho que 

ha ocasionado contiendas amcrgas entre las estudiantes de una y otra pla!! 

tel•, Da a la ciudad de Morelia una población de 40,000 habitantes, d~ 

tados de excelentes cenlrm de beneficencia pública, de los cuales descu.! 

llan el Hoipital del Corazón de Jesús y el Monte de Piedad, 

Allade que en Morelia se han;instalado fábricas de tela de al~ 

dón y otras lndistrlm modernm qu~ colocan la ciudad a la vanguardia del 

progreso;"''°' templOI y las edlílclas públicos sori mognfncos y ele9CI!!"' 

tes, y que loe pmeos y las alamedas son mamente atractivo, en partli:! -

lcr la fClllCICI Colzada de Guadalup,, 

Lm ideas de los habltontes de Morelia, las concep!Ga excesl~ 

.ie co1111rvadcras, lo que hace que ni los nortealllll!canoe ni muchas -

alrOI ex!!anlem puedan alt1111ar con lm morellanos, A ptscr de 111to, '! 

conace que san hoepltalarlos, f1111ce1 y de 11pfrltu ablllto, ~· de'"!' 

slado canwvador, De todoe los viales que hlza pcr Míxlco, el de MOl',!,

lla le de¡á la más aplable y iVadeni de 111 l""r•lones, 

Muchm otm lugares '°" I01 qw 1lla recomienda visitar, IC11111l 

do pera ello 11 Fmcairll MIXlcano o de Vneruz '"''se lntwna en 111 

glorias troplcal• dt la tlm collente', Solr1 .t1 ltl11t111rlo •!& en prl 

1111r tnlno 5111 Ju111 Teotlhuact.., ciudad a la '" nunhl 111tara d.,.! 
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no lo Pompeyo Méxlcono, y que brindo o los arqueólogos un acervo h~ -

térlco que toda vra se encuentra enterrado en la metrópoli C11tl111a que -

oltf se alzaba, lleno de misterios que •peron quien los hoyo de de5!!1· -

hdr{56), 

El comino o Pueblo es deltcioso¡ pero tiene el Inconveniente de 

lo ce11tldod de polvo que en él se levanto, sensación desogrodoble que se -

olvida Inmediatamente después de llegcr ol Hotel Cosa de las Diligencias, 

ontl1110 convento lleno de hennosos ple11tas, que nuestro Clltora recomienda 

por ser el mejor de la ciudad, cuyos hobitontes posCll de 100,000 y cuyos -

ediílcios la hocen uno de las poblaciones más bellas y mejor construícbs de 

Américo, 

Es 1i1a ciudod de lgleslm -- dice Fomy Chamben-~, que disp!" 

ne tanblín de muchm serviclm públlcm como son bibliotecas, hospitales y 

motsnldades, De •u vlo¡e o Pueblo socó la lm¡reslón, avalado por lo ~ -

mo, de que es la más limpio de México, A esto se agrego la bondad de su 

clima, libre de h11111dad, y mm agradable que el de lo capital de la Rep~ 

bllco, Reffere lo layendo que do o Puebla el nombre de Ciudad de lm ~ 

geles, cbbldo o que durante la construcción de lo Catedral, los P.,gele$ -

contlnuobCll lo obra de noche, en cuanto los ortaonos cesabCll su ¡ornada 

diurna de rrabo¡o, Hoce 1i10 descripción clreu11tanclodo de la Catedral, 

a la que coloca entra lea ¡:rlmerca Zl cotedroles del mundo (57), 

Del estado de Fueblo dice que tiene uno pi variedad de cn

mas, dHle 11 "fTCllcamente caliente hasta 11 nublado y frto•; que IJ nora 

es 1111 abundante y variado que podifaprvve• de mal•lca primea para e~ 

borar perr.. pera 11 llMIClo enltra, Recomienda que 11 haga 11 paseo -
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de 7 mlllas que median cletde el Valle de Puebla, ele hermosm pancrlll!GS, 

hmta la cludcxl ele Cholula, cuya fanolli plránlcle describe, a la vez que 

recuanla que fue visitada por el Bar6n de Humboldt, 

Relatando plnellalmente su vla¡e, Famy Chamben dice que de 

Cholula fue a San Miguel de Sesma y allf visitó la haciendo de los lturbl 

de, hecho lo cual continuó su camina hasta atizaba, Allf vio un pano'! 

ma sublime fonnado por los grvnclf OllS plcaa ele Orlmba 1 Popocatépe~, 

lxtlacclhuatl, Mallnche, la Montalla Negra y, m1f a lo ltlcn, el Perote, 

Relata que pasó pe.- el blanco y apacible pueblecito de Mal~ 

ta, donde el calor 11 Iba haciendo cada vez más lntentiO, y "e llegó a la 

bonita •!ación ele Orlzabo, alo¡áncbt en ti Hotel de las Dlllgenclas, • 

•nomJn que fjifa una otracclón ptrtlculcr para los dutnaa dt hoteles de 

· toda la RepÜbllca•, Dicho Mio, d•rllit la AICllltda dt Orlzaba, la h? 

g111Cla del Datura cnlma,a 11C1 ti pap¡lcr Rorlpondla "•' 1t1'Ín ella. 

no tltnt ce111paraclán, y que crtce en la ciudad por sw allf el cllma más 

templado "'en las zorm tniplcal•1 

AslmllllO dtscrilit, can su acoslu!llbrado tstlla plnlarflco, ti • 

zócalo, la callftl y ti mmn:aifo, lugms que tstl1111 lnttmant• y dlW1C1 

de 1r>Vl1ltadcl, El único lnconwnltntt "-''encuentra• ti gran calor, 

que·~ un •lado cllpwlYo tn lm """'- .in loclo tn 111 ptnanm 

que wn a '-' ~ al 1111m, Htlila dt las ta11111nhl troplcal11, 

que •ben .. tGllllldm 111 CUlllll¡ y dlade qut 1111 CIDl'ilfnu& tf vla(t hmta 

Jclap1 y V«JWZ, '°""' cama 11 nmiar dt que hDfa .iallailo una epJ 

d.Ja • fltlft .. 111a 111-1--. En CGl'llCUtnCla, llfltÍ a la 



-136-

cqiltal de la bpÓbllcc 

Pena 111lmar a l11 l1lllere1 a que vla[1n, la ieftara Gooch ese~ 

bló: "Par mis experiencias penanales puedo testificar ~e las danas p~ 

den vla¡ir con lacia se11Jrlt!cd, par cualquiera de lea lfnem féirem que T! 

corren el país, y qurpueden apearse en cualqufer puebla o cludacl y vi~ 

tiria a ai 111fera sollsfacclÓn •, 

A 11as 111ulert1 les sugiere que contraten un guía conocedor de 

lm lugcrM que v17tan o visitar; y les recomienda.muy encarecidamente • 

que no hagan comentarlos Indebidos, ni se rían en tonos altos, parque e?: 

io podría parecer una burla, 
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NOIAS AL CAPITULO VII 

l •• Pr1scott 1 l'lll10J1. Historia d1 la Conquista de México. Op.Clt. 

pag. 11, Colecc, Iaeaa Letraa 11 Vida, lllzlco, 1952. 

2 •• Gallop, Jilldne¡¡, lle.r:tcan llosatc, lhber and Faber Ltd.-24 Rusa.l 

Sq. Lornton, pag. 285, 

3,. Spell &a, Je¡jerson, The Cost1411brlsta llouement In lllzlco, llar. 

10 19351 uol. L. lllzlco, pag. 308. 

4,. Arronl11 llarco, llanuel dtl Vla tero en lllxlco (Compendio de la 

Historia de la Ciudad de ·lléxlco), Par(s, 18581 pag. 129. 

5.- Jaibles Vito "1esslo, Coahulla J/ Texas en la Epoca Colonial, -

llez. 193&.P.743. 

6,. El Gobernador deSaltlllo del 4 lle marlo al 4 de Diciembre de 

1880 fui el General Hl/Wllto Charles¡ del 4 al 15 d1 dlcle111bre fue 

.!;hcarnaclcfn Mulla, v del ll:I de 111a¡¡o al 29 de octubre ful &arlsto 

lladero. 

7.- El ateneo Fuente s( estaba funcionando en el año de 1880¡ su. 

director era el licenciado Blas Jilldr(guez. lhto proporcionado por. 

el actual Director del Ateneo, Ing. Josl Cc!rdenqs Yaldu, 

8,. La Call• R1al actual11ent~ lleoo el nombre de Calle Hidalgo. 

9,. Palog; txlaHa 16 ranchos con 11 11ls110 nollbre. Ella se r1 -

¡lera probabl111ente al qui este! en el Distrito de &ltlllo, lllRll· 

zi lpalldad de Artiga. 

lO •• Probalble111ente " re/hre a laa lll1lon11 de @i, JIMlll .!Cutlata 

11 Sti. Bernardo , 

ll • ..Jlrobablfllllente se re¡ler1 a la1·Mlalon11 de .511, J11a11Jhutlata11 

Sti. Blrnardo. 

lJ •• Peao d1l Norhjho¡¡ Ciudad Ju4m, DJo, d1 Chihuahua. 

12 •• Sta. Ronlf4; a~141 .. ntt Ciudad Calllrgo, DJo, d• Cllhuahua. 



• 138-
13 •• Jldn1.r¡ (Jl111lnu: áe los Santos), Antes Hu1juqullla, Villa de 

Ecto, de Chihuahua. 

J4,. ~ j)jo, el• Zacatecas .• /11.1 un l•portantt c1ntro 11lnero. 

l~ •• Villa L1rcto¡ antia llaicada San fernancto elt la Laguna, Dgo, 

16 •• rr,,nqlo; uno dt loa once asientos 11ln1roa ~· Zacatecaa, dtt 

cubierto tn l~:i4, 

l?,. L.r Igleala Parroq11.l1Jl dt Zacatecaa /11.t reconstruida dt 1729 a 

1782; excepto la torre norte que at ttl'llln4 t11 1904. Ful 111!8 ta~• 

trlglcta tn Cattaralr ª"' porta4a. corrt1pondt al 1atllo churrlguesco 

Bro."OO Ugartt Josl. Stccl4n Hlatorla dt Ja Igl1al1J, Inlalto 1 Dice. 

dt Hlat. JI Blog. Mt.tlCIJl'¡af, 

i4, • .Q!!J!!!l!j 8 llll4•etro1 al Noroeste clt Zacaucaa; all.B 1dlflclo1 

/11.tron constr11.lcto1 a flnt1 ctel alglo III, D,f,C, El lugar elonct1 

11t4n ctlchal ruina. ,. ll- Chlco~atoc. 

La autora pll.cio haber licio lo anterior 1n las publlcaclon11 df 

llal'toJoal lhlleat1roa "' JB?l. !A ri4a probabl• ta qu• lo hava l•I· 

do "' la obra ª' llrant1-MCIJ1•r, op. clt, pp.315-322. 

n •• 4alf«eJlt11tH; Capital ª' lllo, ª' J911.1UcalhnttB, el•b• '" -

nourt ci lOI 11C111antla111 d• cigl4a ttrllaltB: tl oJo Caliente JI la--

Cai.ttr1J. 

lO.- 0C!!l'l!!!cl411. DJo, d1 J"all1co 1 Oit4n dt Ttocalltch1. 

ll.- HI. (Sta.M4. dt loa La901} Jllo, dt Jall1co. Cllando lci aldo

ra /14'4 por 11ci r1914n ,. llOlllba 14goa "' Mor1no, 111 U10rl1J lit -

P1drt, lorw1. co•PIJIT•ro el• J1JPl1r 111111. 

21.-~oco. 

11 •• Cfl'le!• efe. 

,.,_ Autrhgo; CI ""411 Capital dtl Eltado. t11 lhr111co '" nour• -

elpl/lm ri11.,ar ctolld1 ".J11.t91 ptlot1•, 

~ •• tpst\fgenqe¡ (AA) ptrp eprg41!1q por tl (lfbl1ru tl1'1't1Ml 

lf1'!> kftr el dHlflli dtl raJJ1 dt li:idao 11 HUor lu l111Mtclo-
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1l pro¡¡1cto es d1 Henr¡¡ llartln. (Iitrlco llartíne1) 1607, Dlcc.G•og, 

Historia llu:, l9l0-l29-l3.~ 

26.- rh el mis e.i:tenso de los Ferrorurrlló.1 1Jdotlcanod1 su estac!ifn 

estaba contigo a BuenaD1sta, aua oficinas las tenía en el Jarri.Cn -

Guarcilola. 

27 •• El Hot1l oS1ln Carlos estaba reclentv.ente construido, y se 

habCa cigrdglclo al ele¡•.:inte Hotel lit ltu~bllit, antl~ua .residencia 

del IJnperador. lit 1855 se abrid al pdbllco COlllO hotel, 

28,. Calle dll Coliseo, .4ritlg(j(llllente se Jl()Jlld Calle de lo: Acequia. 

Por los aiíos d1 1725 to.W el no.iire de Calle del Coliseo, por el 

teatro que ahC H rdl/lco, llarroqu(, Josl Jlar(a, 'I.o. clu~ dt • 

llklco•, p.125, Aetuablentr corresponde a fa calle Bol(oor, 

29,. ChaMb1rs, op. clt, pag. 156 

so •• lit fa lpoca colo11lttl se llC1111aba Plata de Armas¡ en 181S1 Pla

ta ele la Constltucldn, .lñ el C4ntro se prnad construir una gran 

111onU111e11tof COllO sdlo s• lcll/lc6 el Zdcalo, as'! quedo el no111br1 a 

uta sitio. 

Sl,. Ortega ¡¡ lledlna, Jlml A. prt5logo a la obra de Becher, op.clt, 

pag.22 

s2 •• sta. Br(glda. Actual Calle de oS1ln Juan ele Letran, fundada por 

•l oidor Joal Jranclsco Agulrr•. Ei:lste todaula buena parte de la 

conatruccldn ocupada por 11 colegio y sacerclotea de la C(a. ele 

Jeaa.. 

31,. Sta. Tereaa actual calle Lic. PrllO Verdad, con este •18'!0 

noabre e:l1ti11 una l9leal11 antigua; l11 aiplll11 a4~crnu ar hr-

alno lit construir 111 1684. 

S4.- &. Bl#4llto. Jctual calle de .ailderas, ful construido sobrr 

el lugar donde 11tllb11 ermlt11 i\Tuan Qirrldo '• llarroqu( dlcr qur • 

111 /unclllcldn datll del l2 ele 11901to dt 1546, ¡¡ que Hrrni!n Oortl1 

Jul 11 que ordlnl tú /únd4cl411. 
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35 •• ~an Fernando • .lctual Au11.lr1a Hidalgo, Pla.cuda de San Fernan

do. lllllaada en 1731 1 pert.nscl6 al Coltglo Aptlstollco de l/lslontroB 

Franc!sronos; m.!s tarde /ut hospicio. 

36 •• Carlos IV. E.statua acuestr1 erigida por 6rd1nes del llrfrque:. 

de Brancljorte, Virrey de la Nueua E.spaña; eJecuc16n, Manuel TolBa 

/unat.dor Salua<ti>r Vega •• 

37,. Crlst6bal Col6n. Obra dtl art lata Francls 'JI, Cordler, obs1-

qulaao a la clutad por el capitalista ~e.xlC!lno Antonio E.'cand6n. 

Agosto d1 1877, 

38,. Efectl~ente, el rr.on~ento a Juárez as hab{a pensando eri

girlo 1n 1111a a• las ,lorletas ael Pas10 ª'la lle¡orrw., pero acaM 

por realizarse en la Auenlaa que lleua su nolllllr1. 

39 •• C!JauMtlrr.oc. Escultor, lllguel Nor1ña¡ el pedestal es obra -

dll Ing. j)¡, francisco Jlnlnu. 

40,. Paseo de la Re/orng,, la /Jltperatrlz Carlota, Inspirada en los 

paseos franceses oraen6 su traza. Fue abierto en 1865 por orden -

de l/a.xll11l1ano,· primero s1 llaiM callada del /Jltperador. 

41.- Lq Alan1da, deb1 BU 1.xlstencla a la lnlclatlua dtl Vlrr1v Jñ, 

Luis de V1lasco,· a Crlst6bal Carballo se 11 conlslon6 su traza. -

SUs l¡.ocas dt au91 ¡uiron bajo. los gobiernos de Riulllaglgedo y 

Bucarll 1. d1 1877 a 1855 lb.jo un ptr{odo d.1 duadencla¡ a llway -

Challlllers 11 toc6 pru1nclar Bu reconstruccl6n, debida al regl:lor 

d1 paa10B Ir1n10 Par. 

42.- Ca.asola, Gustaoo, E(laerldes Ilustradas del 111.xlco dt Ayer. 

M.x. 19011 P• 126. 

43,. ll1rcadus. El 1148 concurrido 1ra el del Volador¡ otros 1ran -

.l)i, JIMlll1 Lor1to, La l/1rc1d, v Sta. Catarlna. 

44,. Jar4(nu. DI 101 arfa popular1s 1ran 11 Jardín d1 .lll. francis

co, 1n Ja Call• d1 la Ind1ptlld1cla. El T{ooll de .sll. Cosa1, tl T(

pol( dtl f1rrocarrll v 11 dtl EJraeo {P1tlt Yersalll11), en el s¡;.. 

t rlllO d1 .Blu:arll I , 
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4$,. Establ1clda 1n 1871 pon 11 Nlnlstro a1 IJobernac!dn, Lic. /ii, 

Josi Nar(a d1l Castillo, bajo la pr1slliencla. de /ii, Benito Juá1u, 

46,. Nonti de Pl1dad /IJ1W4/Jo ¡.cr /ii, Pedro llD•1ro d1 T1rreros, ple:. 

111r Conde de Regla; prlntro 1stUDO 1stablecldo 1n la call• d1 .l)¡,. 

Juan de Ltll'tlll, 1n 1775 pas4 a. ocupar la rolle del &ptlirodlto, -

actual M'onh d1 Piedad. 

47.- %'1atroa. El 6Nn hatro Nacional, que podla contener tres 11111 

espectadores. El Teatro Principal, tl Teatro Iturblde, el Teatro A 

Arblu v 11 Teatro Hidalgo son los qu1 1Bta.bC11t /llllclonando por aqu! 

llos años. 

48 •• R•ves, Alfonso, Vlsl!n d1 Anahuac, Nadrld 1923, p. 64. 

49,. lhtos sobr1 estos pintores pueden obtenerse en el Indice ge-

neral. 

50,. SU,nombre cxmpleto es Bla~e N!llson flndel/orce; nac!6 1850-

1928. el aiti!logo al que la .sra. Chanlber se refiere, u probable 

'1'h1 Antlquotles o/ l/exlco' esta obro no se 1ncuentra en el nuseo 

de Jléxlco, puede obtenerse en la biblioteca Al CongresoJl,vk.c.g. 1891. 

51.- La Iglesia de Cof/Oaron, construida 1n 15821 81 rudl/lco 1n. 

1804. 

52.- El Pasto a1 la Viga /u1 creado por orden de R1D!11a9lg1do en 

l7il()¡ co11n:aba c1rca d1 la Parroquia d1 .511, Pablo, hOV call• de 

la Corr1glaora v lltgaba. tw.sta la Garita. a1 la Viga, qui 1s la -

Calrad4 del •llllO no1br1. J.llt1 canal nac<a. •n Xochln!lco, jla8aba -

por .san JNnclsco lltxlcaltzlngo, .san Juanlco, Ixtacalco v Sta. J.. 

nlta, tll'lllllallllo 1n las Callu dt &ldi!n, cerca d• la ll1rc1d. Cal-

tillo L1d!n, Lul1, d Paseo dt la Viga v dt Santa Anlt¡. llixlco, -

JIG9• 4, 

53.- Cliopultep1c, dHpuía d1 la. /=cl4n d1 T1nochtltláll, los 

gl'lllMlu caclquu •txlcano1 tupieron cil ple dll cirro lft ·Jllllaclo,. 

Ali lG IJIOCG Dlrr1llW 1a.1bl1n /Ñ lllGdo '9* lVllGI' d1 r1gr10. Eth 

IGlGolo 1lrvll di /4brlOG dt pol11tl'G v 11 IR01IMlll tn 118•. ~ 
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1l Vlrr111 Be1'114/11Ío l14lu11 quien lo rudl/lco en 1847. DI el l/lxtco 

lnat¡:endlente oc11rre la heroico. defensa del cerro por los alUlllllos-

d1l Col1gio Militar. !'ué la. residencia rea.!° lle 11aZi11ilia.no. Ga.lln-

do Villa, op. cit. pag. 220-221, 

54.- flor de /lar(a, llCll!W.pul, Distrito cit IxtlClhuaco.1 Lllo. e!• l/ez, 

55.- Conuento ele loa Ca,..,lltaa, Siglo XIX n1oclt!slco. San Jua.n E

oarigellsta, Siglo XVII, uUlo barroco. 1'l.ll1rc1d 111dla4oa del Si

glo XVIII, tzhrlor barroco, lnttrlor boh•lo, n•ocldalco /unaado • 

por l'ra:v Pedro dt Bllrgoe V "1oneo lbrcía. San .Diego, Siglo MII • 

barroco. 

56;- T1o"huac4n (Luga.r de a4oracl6n). El prlur est!Mtlo /orMl -

dt tata.a rulllGI " hlio •n 1864 por la Colllsldn d1 Pachuco.. DI 18'77 

11 11ua10 publica 111 11u100 trabajo sobr• Teot lhuacán; tn 1880 lbncro/ 

upo111 lllQ. blbllDgra/Ca dd a.al#ltO (N(!tlUI lhces.) 2\110 IV) • .!.)¡ -

18861 JJulrl C'Allrn4V1 txpJorador Francia, hac• !#la nu1ua rt"crlp. 

cl4n. lblllo, Manual, LQ PobJ(!F16n 'd!l Vall• c!1 Tehotthuact!n, Dl

r1ccl411 Antropología. lu. 1P22 p.362. 

6'1 •• 1'1llp1 11 ordtna 1111662 la obra, qu• ful mlliarta por el ar-

qulhcto Francisco <11 B1c1rra ¡¡ J111111 d1 Clgorondo, Hl1torlador11 -

pobl011111 a.flrun qMI 111 pl011111 /Miran reall.rado1 por !l arqult.o

to dtl lircorlal, Juan B1rr1ra. Jb11t1alnt, Minut!, "11 Q!lonl!!l, • 

•P• el&. JllJI• 101-102, 
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CAPITULO VIII 

HISTORIA Y LITERATURA 

Aunque no• pueda decir que la caitora de Fact to Fact wlth tht 

~ 11a historiadora y crítica llltrarla, 11 Indudable que dio a su al,ra 

un pc11orama hlstorlco y llttrarlo dt Mtxlco bastante ampllo para que los -

lectom dtl llbro, especlal1111111t 1111 narlt-rlcanoi, tuvi11111 una Idea -

91ntrol acerca dt nos dos temas, La propia autora Indica que no tuvo otra 

flnalldad que agregar un compltmtnto a su ol-ra¡ complemento que d11arro

lla con la mll!ICI fluldtz dt estllo y con ti mll!IO colorldo costumhrlsta que 

los demás capítulos, 

La historia la concibe Fonny Charn!i,11 en 11laclén con los hechos 

de los pel'ICll1os, S. podrlo dtcir que tiene un concepto 111111G11tlco del acon• 

ltcer histórico y que para ella 11 híroe lo 11 todo. h¡ul parece que • hace 

eco dt los Ideos del culto a 1111 híron txpmados por Carlyle, ya que ~usca 

también el contacto con 1111 grll!dts hambres y considera que "no hay •ntl• 

miento mái noble que la admlracl6n •tlda por otro 1Uptrlor", pues son los 

arquetipos dt cuanto ha lnltntodo lograr la humonldad (1). Además dt esto 

• bastante porclal: no solo tlogla aquell• acontecimientos y ptrlOnCll que 

lt 1111 slmpátl~, sino que d.dlca alwtélon casi exclusiva a 1111 ptl'ICll1af11 

cuy. dttctncllente11ila conoció durante 11 tstancla en Mtxlco, De estos 

delctndlentes dice que 1111 ttsllmonlos vlv• dt lo penado y Mi "Est• 



·1-44· 

homh111 en lam consangufntOI con los híroes clt antal!o estfmulaban mf d_! 

llO de lnformac!6n ", 

No por 1110 de¡o de l11r lmportant11 llhl'O$ de historia y de estu· 

d!ar, aunqut fuete 111p1rflclalm111fl, e! Idearlo de lo1 llherol11 y con•rvo

d0111, que 111111111 faccl11111 pollt!eos qut dominaron 11 ambiente hlstorlco 

mexicano cita la Lidependencla hmta la dictadura porflrlsta. 

La fonna qut Fanny Chambt11 emplea poro txpon1r los relatos h~ 

torlcos es la dt llpD anecdótico¡ y por ello cla'lmport111cla especia! a los a,: 

tos lndlvlclualtt, a 1111 episodios htrolct1, a lm mutrfls val1rosm y a loi Ó,! 

tos curlOIOI, En alaunos momentos este proceder la conduce a un terrena e! 

mico, Por 1¡emplo, al hablar dtl nieto ele lturbld1 (2), subraya qut IS •I· 

lllO, ele buena f111911Cla 1 ln1tll91111t y lo recomlencla a 1111 muferes nOl!t

•rlcanat por con1lcitnlrlo un butn pmtldo, 

Fonny Chllnlie11 cita 111 su llbro pi n111111ro dt hl1t•ladns no

cional• y ext1111ft,.¡ pero, a ¡uzpr por lo 11trlto por ella, na IS de supo

ner que haya leído llllÍI ob111, 111 le qut a historia• 11fl1r1, que las clt Btl" 

nll Dfarcltl c.tlllt, Humhtldt, Luct1 Alamán y Huhtrt Htwt Bancroft. 

Dt la ípoct fll'Corlalltna Mbit poco, y• limita a relttor la • 

fllllloc:14n ele Tenechtrtlán, la •maslán" clt l111 llplftll n, y otros acanttcJ 

•ltnfes 11lcf..,. con•• dtl hechlll c1pltalt1, tal '""° entanca ,,., 

-w. por ti común clt I• MIXlctllOI. Sin 1111bqo, c0111111ta que dicha 

ÍfllCl tr1 clt hcblr~ y qut, 11 bien llllnlabl un ll!*lo ate me espl• 

,., llnft r.-tte"' •r asllltlluW. pbltr culluiw lnllltclwl y.,.. 
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rol superior, Tiene frases de eloglo para Heman Cortés, de quien dice que 

hizo hlen su traka¡o, y que no sólo dló a los a~rlgenes una lengua culta, 

sino tamklen una religlon, Al ha~lar de los frailes franciscanos de los prl· 

meros tiempos de la colinla, dice de ellos que necesitaron de gran pacien

cia y devoción para "urfianlzar a un pueqa salvaje y cristianizar a una no

ción pagana "(3), Por esa le es dificil creer que los versos hum!ll lstos de 

Netzahualcoyotl hoyan podido ser escritos en ese am~lente salvoje y pagano, 

Fanny Chamhe11 describe las dlver10s pirámides que se ha~l!ll d~ 

cubierto hasta entonces; pero lo más proha~le es que solo v lsltara la de Cho

lula. Los datos relativos a las demós los debió de tomar del llbro de Hum

~ldt, Acerca de los constructores de las pirámides salo se le ocurre decir 

qut fueron "gente pecullar"(4), 

Los ob¡etos arqueológicos eran para ella simples "curiosidades m! 

xlcanas", de las cuales la que mas le llam0 la atenclon fue la enorme piedra 

dtl Calendario Azteca; piedra·que descrlhe detalladamente, asl como la 11~ 

moda de los "sacrificios" (la piedra de Tlzoc considerada un Cuauhxlcalll), 

Esta última la considera monumento hlstorlco y le ofrece el pretexto para • 

hahlar "del escalofrlante rito de los socrlflclos", los cuales no censura ni 

reprueba porque los considera parte de lo qut ella llama "enigma J.arJ.aro". 

Nuestra autora se percato muy hlen dt que el maxlmo tema de la 

historia de Mexlco es el de la lndependenc la, al cual dedicó lo mcis lmpor

~te dt su nqulclo hlstorlco, En este se vallo 111nclalmenlt dt la historia 

dt Lucas Alamán, la cual elogia y dice dt tifa qut es la más lmporl!llte que 
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\ se haya puhllcado, De la Independencia afirma: "Al principio no hvf.o pe! 

sanas menos prepar~as que los Insurgentes para reallzar esta empre"1 sus 

armas eran primitivas y pocas en numera; no pol8ian conocimientos so~re • 

tcicticas militares, y sus !efes no ha~l111 sido entrenados profesionalmente • 

para la guerra, No ol.stante esto, y de~ldo al fermento polit!co y social • 

que exlstla en el país, las pral,al.ilidades de triunfo de esos jefes eran muy 

grandes; y si en algunas ocasiones las dificultades pareclan lnsupera~les, la 

fe que lmpulsa~a a esos hom~res nunca qlJtdci empallada". 

Dicho esto, Fanny Chamhe11 se apresura a mencl111ar la revolu-

clón y guerra de Independencia de su país, los Estados Un!®'. Y dice • 

que el ejemplo y ~uen éxito norleamerlc111os sirvieron de estimulo paro el 

pue~lo Insurgente de México, cuyos valerosos hijos arrlesga~an sus vidas en 

la esperanza de lograr una independencia parecida a la norteamericana, 5_! 

naló también nuestra autora que nunca hahfa existido una causa más n~le 

que la del pueblo de México en su lucha contra la tiranía y usurpación de 

los espanoles, que se ha~!111 apoderodo de las riendas del golilemo y hahl111 

excluido de este a los crlollos y a la pol>lacl111 nativa. 

Afirma que cucnlo la idea de los reyes de derecho divino fue el!_! 

trulda por Napoleón 8111aparlt, lo que dio lugar a que muchas cenas relntl_! 

tes europeas decayeran, Inclusa la espanola, surgio en Mex!co el afan de la 

independencia y la convicción de que los pal•s pcdlan gol-tma111 sin reyes. 

Segun nuestra autora, • ~rieron ent111c11 en nuestra pals amplias perp11tl-

) 
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vosvas para aos tipos de Individuos: ti de los animado! del mas puro •ntl• 

miento patriótico y el de los oportunistas que sólo huscol-Gn el poder pel'»' 

nol, Estos dos elementos, sigue d!c!endo, a pesar de •r antitéticos, se 

unieron y constituyeron los factores prlmcxdlales de las luchas pollt!cas y 

sociales que sucedieron a la Independencia, luchas en los cuales los ídolos 

papulam de un dla •convertían en los tiranos del dia siguiente, De ohi, 

ollaclt, que muchos de los que fueran muertos par traldo1111 eran despues 

reverenciados como martlres, Mas, sea lo que futre, Fonny Chami..rs • 

muettra slempr1 emocionada al ha"lar de lo que ello llamo "los luchas sin 

poraltlo del puel,Jo mtXlcano por la lihtrtad", 

Slgultndo su costumbre de hacer comparaciones, dice de Don 

Miguel Hldolga y Costllla que es el Jorge Washington Mexicano y el primer 

ptllllllaje cltl "gran drama por la l!J;ertad". Tomando.por centro la figura 

dt Hidalgo, relata los ocontecimltnlos qut • poduferon al principio de • 

la revolución, cita los discursos del glorloso cura, que llamaba al puei.lo 

"mis queridos hl¡os•, y describe con frases expresivas cómo • levantó el 

padre tildalgo a los gritos de "1Vlva nuestra Stllora dt Guaclalupe~ 1Mue-

ran '°' gachuplnest • En tslt 11lato • atiene a la versión popular del suceso, 

La ptlllllla de Don W Maria Mortlos y Pavón atrajo la slmpatla 

y admlraclcin de nuestra autora, la cual, dtsputs dt sul.rayar que se hahía 

formada en el vle!o y gran Colegio clt San Nlcolas, dice dt Morelos que 

1111 Ideas, su ardor y su patrlotlimo fueron la lmplraclan del mta de sus 

cancludadan111, S. mcravlllo dt ver como Morelos ccnslgulo crear una fu!!' 

-----._...~;: ........ r....<.-r-"lo»<">.-...-.----·---~- ·-·---·--·----·-_...~~ 
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za militar, pequena pero eficaz, y como realizo gr<11des proezas al frente 

de ella. Acerca del genio militar de Morelos, dice que este preferla los 

grupos pequenos a los grandes, porque estos ultimas eran mas dlf!clles de 

mandar y aclua'-an desordenadamente, 

No pudo nuestra autora contener su asombro por el papel que los 

eclesiásticos desempenaron en la lucha de la Independencia; pero, que par 

esa mismo, el genio de esos héroes fué mm grande, O.el de Morelos recu~ 

da que fué elogiado par uno de los mas grandes capitanes de la epaca, el 

Duque de Wellington, vencedor de llanaparle, 

Mencionando a Lucas Alaman dice que este descril,io a Morlano 

Motamoros -otro lndlCll prlest (5)- como "el mcis activo y próspero jefe 

de la Insurrección". A ~ase tam"len del misma historiador, refiere la mu~ 

te de Morelos y dice que si ~len fue tratado como un traidor, posteriormen

te se le relnvlndlcó y se le considero como un martlr de la patria y un héroe 

Inmortal, Refiere también nuestra autora que vio en una casa de Morelia 

un retrato de Morelos y agrego que en la expresión del rostro de éste se d.! 

notaban la energla, lo franqueza y el magnetismo que lo distinguían, así 

como la seriedad de su carácter, tado ello "evidencias de este admfral,le 

genlo"(6). 

El emperador Agustín de lturhlde mereció pórrafos elogiosos de 

F<11ny Chamhen, par el sencillo hecho de que ella hahía conocido persa

nalmente a los descendientes del "lihertador". hlemás, ha~ía una nota -

1111tlmental en esos elogios: Fanny Chanl-en hahía encontrado en su casa 
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de Soltlllo, en los primeros tiempos de su estancia en nuestra pols, un re

trato al óleo de una mujer hermoslslmo que despues resulto ser Dolla h.o 

(7), esposa de Don ¡\¡ustln de lturblde; quizás esto lo Indujo a ~uscar la 

amistad del ultimo descendiente de los ltur~lde. De Don ¡\¡ustln dice que 

era "llliertadar de su patria", y que con su fuerte mano ha~ra recogido los 

frutos de las semillas plantadas por Hidalgo y por Morelos. Afirma que el 

viejo apotegma que dice que "tada caf.eza coronada peligro", se cumpllo 

en lturhlde, el cual tuvo que desterrarse nueve meses despies de ocupar el 

trono, 

Basándose en las conversaciones que tuvo con el nieto de lturf,J 

de, afirma que Den. Agustín ha~ra sido hom~re de gran valor, de ~lleza 

ffslca y de grandes dones sociales y que muria con la misma dignidad que 

un patricio romano, Incidentalmente agraga que Morella ha sido consldei:!! 

da por muchos escritores como la cuna de los dos homhres mas hrlllontes de 

Hlsponoamerica, 

Resuelto a hacer uno hreve historia de la fcrnlllo ltur~lde, Fon

ny Chamhert relato la vida de Allce Green de lturhide¡ esposo del hijo del 

emperador, y eshoza una hlografra del nieto de éste, que tcrnhlín se llam~ 

ba Agustín, De Allce Green de lturblde dijo que era dama de la cual los 

nort1G1111rlconos podían consldera111 orgullOtDS; y aprGYec~.la ocasión pa

ra whrayar que habla nacido en los Estados Unidos y era hija de norteame-

rlconos, 

Fanny Chamhert se congratula en su llhro de hNr sido Invitada 

varias veces a la mldencla que los lturhldt tenlan en el Pa1111, Inmediato-
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mente a la derecha de la estatua ecueslrt de Carlos IV, Tam~len hahla si• 

da huésped de los lturhlde en la hacienda que estos poreran en San Mlguel 

de Sesma, donde hahía gozado de excelente haspltalrdod y de amistad fra~ 

ca. Descril'8 a Peustln de lturliide nieto, como a un hom~re de veintltres 

aftas de edad, muy conocedor de la historia de su patria y especlalmente de 

los hechos de su Ilustre ahuelo, guaplslmo, llngülsta magníflco que se hahla 

educado en Europa y en Norteamérica, y que se destacaha por su 1,uen gus

to artlstlco, por la pintura y por la musica. Arlade que Maxlmlltano de • 

Hahs~urgo ha~ia querido adoptar al joven Agustln de ltu~'lde, y que la m2 

dre de éste era una mujer muy distinguida, llena de mognetlsm9 pertonal y 

que se caracterlzaha por su licndad, su dignidad y su cortesla. Y, alrede

dor de estos descendientes de lturl-lde, va htlando nuestra autora la hlst~ 

ria relatlva al fugoclslma Imperio del "llf.erlador", 

las hazanas de Vicente Guerrera las relaciona Fanny Chamhers 

con la hija de éste, la cual, con el tiempo, se convertir la en eiposa de Don 

Mariano Riva Palacio, ''uno de los más distinguidos al:-ogac!os y políticos de 

su tiempo", y padre del Gtntral Vicente Rlva Palacio, lllnfas veces mene~ 

nado en Face to Face wlth the Mexlcans, Ya se ha dicho que la •"ora • 
Gooch se prtclaha de gozar de la amistad del general Rlva Palacio, de quien 

decla que era un genio hrlllante, de Ideas llherales, homl:-re de estado, po

l!tlco ele plllllglo y gran soldado, a todo lo cual unia un claro talento f'08"' 

!leo y literario. A este respecto, Fanny Chambtrs recuerda nuevamente • 

las "velados lrterarlas" de Rlva Palaclo, a una de las cuales ella asistió y en 
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la que tuva ocaslon de escuchar recitaciones de llteratos tan fClllOSOI como 

Juan de Dios Peza, Altamlrano, Fn11clsco Sosa y Juan Mateos, 

Del General Guadalupe Victoria dice que su vida mas parec!a 

fáhula que historia verdadera, y que, si ~len ha~la llegado a •r el primer 

presidente de la Repúhllca Mexicana, su Integridad y su carocter deslnte1! 

sacio hlcl111111 que muriese en la pobreza, hasta el punto de que su en.tierra 

fue costeado por la Beneficencia Puhllca, 

Nuestra outoro hah!a conocido a Dona Guadalupe Santa Anna 

de Castra, h lja de Don Anton !o lápez de Santa Anna, y de ella tuvo mu-

chas noticias reloclonadas con ts!t polltlco. Dolla Guadalupe tenla un ~ 

jo dt 25 allos de edad, llamado ~ust!n de Castro, "lntellgente, guapo, 

soltero y gran admirador de las mujeres norteamericanas". Dicho esto,Fa_!! 

ny Chambt11 alerta a sus compatrl~tas y les dice que el joven es un huen 

partida. En ti cul'IO dt las visitas que nuestro autora hizo a Dolla Guadal~ 

pe, esta lt mostró uniformes, Insignias, armas y otros oh jetos que habían 

pertenecida a su padre, y le Informó que la segunda esposa de Santa hlna 

había tserlto una blografla de su marida, que a la vez era autol-lograflade 

ella, pero que no la querla puhllcar hasta después de su muerte (8). 

Fanny Chambt11 recuerda que el nombre de Santa hlna 11 faml· 

llar a 1111 norttamtrlcanos, tsptclalmentt a 1111 habitantes dt Texas, por • 

la historia de El AIClllO y lo que ella llama "la mosocre dt Gallad y el tri~ 

fo di Sam Houston en SCll J cinto•, .Aarca dt eslGI aconteclml1nt111,n~ 

Ira aultnl na uprnó lulclo alguno, 
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Volviendo a L6pez de S111ta hna, dice que era un homhre que 

l(¡Ca'-4 fuerza de las derrotas y que hahía hrlllado en los diversos periodos 

presidenciales que desempeftó. Tamhlén hai,la de los continuas destierros• 

y huidas de Santa hna, y afirma que hay que reconocer que fue hom're • 

puntual a los requerimientos del país y que acudía cuClldo éste reclama~a • 

sus servicios, Made que el titulo de Alteza Seren!sima que se le confirió 

fue con el ohjeta calculada de provocar hurtas, Asienta que murió a los 84 

aftos de edad y que después de haher sohrevlvida derrotas y destierras, re-

gresó al escenario de sus grandiosos triunfos, donde expiro entre los suyos. 

Fanny Cham~ell dedico a la Guerro de Reforma algunas pciglnas 

de w ahra, Para ella la Reforma gira alrededor de la figura de Don llenito 

Juárez, al que considera hom~re audoz y valiente que, no ol-stante no ha-

~er contado con muchos adeptos al principio, logro "con su mano de hierro 

y nervio Intrépido, aduefta111 del cuerpo palltlco en todos sus aspectos", 

Como presidente -dice-, Juarez, que ero Indio, hat,[a sido el homl,re de 

estado más grande de México y taml,lén uno de sus mayores soldados y pa-

trlotas. Hace un contraste entre la grandeza del sepulcro de Juárez (9) y 

el ~ehleclto donde el gran hom~re hat,fa nacido (10); puehleclto que ve . 
como un paraíto romciltlco en el que la gente convive en normas de Igual· 

dad, Después de elogiar al gran patricio de la Reforma, Fanny Cham~e11 

afirma que nada padráiopacar su gloria, pues el namhre de Juárez perdu~ 

ria aunque sólo hu~l111 real Izado uno de las muchos actos de gohlemo que 

efectuó; par ejemplo, la separaclon de la Iglesia y el estado. 

----·---·-----.. ·-·--- ·- .•. -- -------~- ... -.... ~1-.'.'tl~'':l':';'j""~~·::·,·;;_,·.;>:,':.'"7';'~;;--·'.,~\-.~~~ .............. ---
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Al Imperio espurio de Maxlmlllano dedicó Fanny Chamhers poca 

espacio, y atendió especialmente a la 111ue~ del aiJstriaco y a la ae Mira-

m6n y Mejla. Afirma que cuando todos ellos se lanzaran a su desca"ellada 

aventura, de!.,erlan hal11r prevista que, en el caso de fracasar, les costarla 

la vida, Esta uctitud frente a Maxlmillano es loglca y se dehe a la forma-

clón norteamericana, repu~!lcana, !iheral y puritana que va en contra de 

todo aquello qu~ huela a imperialismo coronado europeo. 

Fanny Chomhers trató tn Morella al hl¡o de Don M~lchor Oca!!! 

po, y de ahl que conociera datos Intimas de la vida de este patricio mexi· 

cano, al que considera uno de los esplritus mas selectos de su tiempo, uno 

de los hl¡os mcis valerosos de México, y hom~re dedicado de lleno a la c~ 

sa de emancipar su pals del despotismo mllltar y de la tiranía de sus ideas 

retrógradas que. por tanto tiempo retrasaron el progreso de lo Repi1·1lca, 

No podía silenciar nuestra autora la guerra que los Estados Unl· 

dos hicieran contra México, acerca de la cual menciona las sahlas palahras 

de Ben[amln Franklin: "No ha ha~ldo nunca una mala paz ni una huena gu.! 

rra", Para Fanny Chamhers dicha guerra fue injusta -afirmaci6n leol que 

hay que agradecerle-, pues sus compatriotas la hicieron contra los mexl· 

canas a~usando de la fu1rza, pisoteando el derecho y ohllgando a Mexlco 

a entregar parte de su territorio, 

Esta censura la subraya Fanny Cham~rs citando pala~ras de Hu-

bert Howe Boncraft, que tan durC111111te condenó a sus compatriotas par la 

guerra contra México, Tamhlín mm lona ti !lhro R~, escrito por Heleo 
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Hunt Jackson, en el que• descrll'lll las sevlclas e ln¡ustlclas que los n~ 

teamerlcanos cometlan contra los Indios mexicanos que ha~ltal-111 Callfor

nla, Fanny Chamhers apoya a Helen Hunt Jackson en la solicitud que esta 

hace al presidente Graver Cleveland para que se de un trato mejor a dichos 

Indios (10); al propio tiempo, sugiere que dehe tomarse en cuenta la propo

sición hecha por eminentes llteratos norteanerlce11os, que pedlan la devol!! 

clán a México de los troflOI que los norteamericanos les hahlan capturado 

en dicha guerra¡ ya que llCI devoluclán "no serla más que una reparaclán 

tardla de un gran mal"(l 1). 

Por últlmo, Fanny Chambe11 st ocupa del porflrbma, knque 

de el st ha~la en el Capítulo IX de esta tesis, lo ellrlctamente hlstorlco 

será recogido en las 1 !ntas que siguen, Fanny Cham~ers tenla una admlta

cl6n sin llmltes por el General Porfirio Dlaz y por la ohra de éste, y aflr-

maque la RepNlca Mexicana alc111zó su "regeneraclán" y "redención" 

hajo el porflrlsma, De ah! que todo lo viera de''color de rG111". 

Pera nuestra autara, los mltmhros del Congreso -que 1111!111 

reunirse en el Teatro lturbldt - conslltul111 un grupa de hombres dlgnl1l

mos y dlitlnguldlslmos, que ef.ctualian 1U1 dehatas y expanlan 1U1 argume.!? 

toa de una manera pillda, con lengua!• cláslca y elevado, flúido y el~ 

cuente, El Senado lo ve tadavra cama un cuerpo más augusta, Integrado 

per hombres cuya experiencia polltlca •remonta a toda una vida. 

El General D!az, cama mllltar y cama presidente de la Repúb~ 

ca, merece a nuestra caitora losdltlrainboa mál cGlldos. Recuerda que c~ 
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nació perscnalmente a Don Porfirio y a la elpOlll de éste, los cuales la 

hablan recl!,ldo con gran hotpltalldad y cortesla, y le haH111 119olado llJS 

fotograf!as autografiadas. Estas fotografías las Incluye Fonny Cham~ers al 

principio dt Faceto Free wlth tite Meiclc111s, 

Dtscrilt a Don Porfirio como a uno de los hom!,m más dignos 

que• puedan encontrar en cualquier pals¡ que al conocerlo ella, tenia• 

unas 55 anos de edcrl; que su estatura era mediana, de cuerpo recto y de 

gran aplomo militar¡ que su tez era ol!vácea, el caliello gris y negra, los 

ojos muy expresi~os, peculiarmente pensativos y patétlca1 cuando esta~Cll 

en reposo, pero que• llumlnalian al hahlar, de donde deduce que en el 

campo de ~talla hahrlan de hrllla: como fuego, Continua Fanny Cham

~rs descrlhlendo al dictador como homhre de rostro marcial y hasta herol· 

co, que expr1111"4 fuerza y confianza en si mismo y en su pue~lo; y aftCI" 

dt que llJS ~ales eran sumamente pulidos, sus dotes de canvenoa'or, ex

cepc ianalmente finas , y que rezumal:-a handcrl y ~uenos sentimientos. Asi· 

mismo alladla que era homhre de g1111 magnetismo persanal, patriota de lo 

más puro, estadista honesto, y uno dt los genios militares mcis hrlll111t11 

del cant lnente occ !denta 1. 

Te111hién nos hahla Fanny Chamhers de la vida privada de Dan 

Porfirio, y dice que se ha~la casada dos veces. Cuando ella lo visito es!_!! 

ba cama can su segunda esposo - la anterior hahia Fal lec Ido - , Dolla 

Carmen, hl¡a dt Romero Rublo, entonces Secretarlo dt ARmtos lnterlarts. 

P.ef!111 nutltra autora queDolla Carmen tenla entonces 24 aftol de edad • 
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que era pequena y llexlhle, de f.tlleza mor.lsca, tez rosada, o¡os grandes 

y luminosos, y el peculiar cahello ne.era de las mujeres mexicanas, Allade 

que sus modales eran sumamente graciosos y cordiales} que vestla con ele

gancia ropa a la moda europea, ~·11 mandaha traer directamente¡ que te

nia gran cultura y hablaha varios Idiomas con fluidez. 

Asimismo hahla F111ny ChamJ.tn de la.vida social de la presl· 

dencla, en la cual no se hacl111 las grandes recepciones que se acostum~ril

~a efectuar en la Casa Bl111ca, residencia oficial en Washington del prest• 

dente de los Estados Unidos. Recuerda que por oquel los d!as era senora de 

la Casa Blanca una dama de la misma tdad poco menos, que dollo Carmen: 

Frances Folsam de Clevelll!d. Y al decir esto, afirma que las dos damas 

mencionadas eran los !dolos de su1 pueHos respectivos, los cuales las mimo

~ y trata~ con carlno, 

Aunque nuestra autora dedica menos paginas a la literatura que 

a la historia, tltnde o demostrar que en México hay tan huenos escritores y 

poeias coma en los Estados UnldQ\y quela facultad poética y literaria es • 

Inherente al puehlo mexicano, Para demostrarlo, refiere que en tiempos PI! 

corteslanos habla poetas de Inspiración tC11 elevada camo Netzahualcóyotl 

(12), Jefe de Texcoco¡ y anade que esta tradición literaria persistió en Mé

xico a través del tiempo hasto llegar a Gulllermo Prieto que "slrvlo nohle

mente a su pa!s con la espada y con la pluma", 

Hace ol:>•rvar Fanny Chamlien que los literatos mexicanos tienen 

la rara condición de que además de escrltorts y poetas 1G11 soldados, y coma 

paradigma ¡nsento al General Rlva Palacio, 
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Considera como escritores a los doce frailes franciscanos que 

llegaron durante la canqulsta y a los cuales denomina "pioneros de la llte-

rotura mexicana", porque de!aron escl'ltas gramáticas en lenguas a'-Qrfgenes 

que fueron de valor incalculahle para sus sucesares, a los cuales les faclli-
1 

!aron el tra1,a¡o, Recoge el hecho hlstorlco de que los Indios llamaron a 

Fray Torlhlo Benavente con el nomhre de Motollnla, que en lengua nahuatl 

quiere decir 11per10na pohre", Este apoda se lo dieron los lndlos-suhraya 

nuestra autora- al verle con ropas muy po'res y que contrasta~ con el 

atuendo lu¡oso de los soldados espanoles de la época; apodo que el vlrtuo-

so fralle adopto Inmediatamente. 

Del podre Bemordlno de Sahagún opina que fué un nohle e!emplo 

del es plritu del cristianismo y que no era un fanático que huscaha conver

tir Indios por el fuega y la espado, sino con el amor y lo paciencia del mo-

estro, 

Tiene elogl91 merecidos para la Historia de Bemal Dlaz del Cos-

tlllo, la que considera coma la mejor que se haya escrito acerca de la Con-

quisto; y, tan útll la considera, que recomienda a los pedagogos norteamerl· 

conos que lo adopten pora la ensenanza .~n los escuelas de su pais, Esta 

recamendoclon la hace porque estima que el estilo de Diaz del Castillo es 

11nclllo, simpático, narrativo y osequlhle a la Inteligencia de los muchachos, 

Asimismo recomienda a los editores norteamerlconos de l lhros de escuelo que 

tangan en cuento la historio del vle¡o ioldada de Cortes. 

Al mencionar al podre Bartolome de las Casas, dice que los dos 

obros suyas hlst6rlcas que en un tiempo h~hTan sido condenadas, posterlormen-
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1t fueron relnvlndlcadas y relmpr111s (13), Del padre Olmos menciona una 

gramática manuscrita, que estuvo olvidada dur111te muchos allos en una ll~re

rla de Parls y que fué editada en 1875. Se lamenta de que gr111 parte de la 

obra de Olmos• hciya perdido (14). Tomhlín menciona los manuscritos aue 

con ti nombre de Zumárraga contienen dos lrrportantes cronlcas en las cuero 

les• pide al rey de Espalla que devuelva a la hila de Moctezuma los dere

chos de los cuales esta ha~la sido despoierda (15). 

Habla dt Mu"oz Camargo, cronista de T!eccala, y dice que la 

Historia dt Tlaxcala. por él escrita, no se refiere 111l11111nte a esta reglan 

mexlcC11a sino que es en realidad una historia gtneral, Entre otros autores 

ll*!clonados par F111ny Chaml-.11, figuran Ovledo, lxtllxochltl, 11 Fraile 

~strn de Betancourt y Carlos Slgiunza, 

Agrega que después dt un periodo de decadencia en las letras 

mexlce11111, surgen tn el Siglo XVIII homhm como Francisco Javier Cla

vl¡ero, A contlnuacl6n, elogia los lllftlscrltos coleccionados por Lcnn

zo Soturlnl, y refiere que en la 6fxa dt la guerra civil •destacaron en 

las letras don Mdrís Qu lntana Raa y Ortega Galván, 

hinque Fe11ny Chamht11 hact tantos citos, es lmposlhle que ha

ya leido .las obras prlnclpal11 de los auto111 qu-nclona, En camhlo, ~ 

crlht con viveza y con conocimiento dt cui la epoca literaria dtl peri~ 

do porflrlda, Compara la ciudad dt Mixlco con la dt Nueva York y afir

ma que ambas 11111 centras urbCl!ol hacia 111 cuales afluyen 111 .lngenli lli.

rarl11, artlstlcos y cltntlflcosclt 1111 pnwlnclm, con la •ranza dt QlllCll' 
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aprecio y nom"radfa, 

SI bien Indica que en las principales ciudades de la Rep.i~llca 

Mexlce11a txlstlan centros literarios 1 estima que ninguno de ellos alce11• 

ml,a a los de la capital de la Repjhllca, donde exlstla el liceo Hidalgo 

que ''era superior a tocios los dem6s". Vuelve a mencionar las famosas • 

tertulias literarias que los lunes por la noche se c1l11,rafian en la residen

cia del General Rlva Palacio¡ y recuerda, nuevamente, que asistió a una 

de esas veladas literarias en la que tomaron parte, ademas de Rlva Palacio, 

Ignacio Altamll'Cllo, JUC11 de Dios Pem, lreneo Paz y Francisco Sosa (16l. 

Advierte que en uas veladas se hacía una critica •rena, pero severa, de 

las obras poéticas, llterarlas y clentlflcas que apareclan en el pals, y t°'2! 

hlín de los artlculos y entayos que se p.ihllcahe11 en la prensa. la noche 

que nuestra autora aslstl6 a la velada literaria se hizo tam"lín una crltl· 

ca profunda de diversas ohras y• recitaron poeslas Inéditas, la seftora 

Flaquer, directora de El Alhum de la lv\J!tr (17), recitó uno de sus por 

mas, y lo mismo hicieron Juan de Dios Peza y ti General Rlva Palada, 

Del prlnro dice que la Impresionaron la elocuencia, la voz matizada y 

suave y la hellem de los venos. De Rlva Prlaclo recuerda que el poema 

que recitó• reftrla a unos piratas (18), y que para reolmr la declama• 

e Ión• hizo~ de una pianista que tacol:ia en ti plano una melodía 

adecuada, Fanny, Chamhtrs pone p.into final al relato de esa veloda dlclt_!! 

do que •ta buena ~alldad del vlna IÓlo padla •r compaiada con la del In

genio que allr 11 de!Tpchó~19). 
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Al hal,lar de estas famosas fiestas literarias, Olavarría dice 

que eran "lnolvldohles, por lo menos paro quienes luimos testigos de sus 

esplendores". Con toda iegurldad la velada a la cual asistió Fanny ChD!!! 

hers fue todo un huen éxito~ pues Vestlna la resenó en el .~hum de la 

Mujer diciendo que "una fiesta en, casa de Rlva Palaclo es todo un acont_! 

cimiento en los anales de la vida del espíritu~' Vestina comparo a Vicen

te Riva Palacio con Lorenzo el Magnífico, diciendo que amhos agrupa~an 

1n tomo suyo todo cuanto descolla!,a en las ciencias, las orles y las letras, 

hlenta que esas fiestas Intelectuales se dehlan a la Iniciativa del General 

Riva Palacio y compara "la svntUOta morada del mecenas mexicana con el 

Palacio Plllllll, conocido 1n la historia como Hotel Romhoulllet". 

De lo esposo del mecenas, dona Josefina Bros, Vestlna nos di· 

et que ero una perfecta e lntel lgente doma y alaha a aquel por iu Idea de 

Invitar mujeres a las veladas, y aprovecha la ocasión para decir que si ~ 

ta .. mamento la muj1r mtXlcana no hahla hecho acto de pre1111cla 1n las 

atllltOI, academias y fiestas llt1rarla1, era porque sus organlzadom no h! 

~ran contado can ellas. Afirma qui la muj1r mexicana 11 amanfl de las 

artes y de las litros y cita 1ntre 11las a Guadalupe Olrntdo, que era la 

compositora de la música con que • acampanó la ftlla leyenda recitada 

por Rlva Palacio, En suma, la velada dehló haftr sido espléndida¡ las da-

11111111eucharfan con del1lt1 las v111DS de conocidos poetas y gozarlan ele 

la compa11ra de distinguidas senoras camo 11111 la Bras de Henkel, la Tagle 

de Gutl6111z, la •nara Borraio, la .nora Wlla y la.senara Chamlitrs(20). 
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Al ha~lar de Ignacio Allaftlrano, dice que a uno de los mas 

eruditos y brlllante1 literatos dt México, conocido taml.lén en Eu1Gp01 

y subrayo que era un Indio puro que hohfa demostrado la falsedad del di· 

cho norte111111rlcano nothlng wll l evtr come from thl1 braln (''nunca podrá 

tsptrant nada dt 1111 cabna"), reílrlendose a la cal.tza de un Indio. De 

entre los poetas cltstaca al "vtntroblt Guillermo Prleto"(21), que por su 

estilo dice que 11 l1 ll1111a el Bíranger mtXlcano , y tamhlén el Rohert 

~ dt México, ya que al Igual que este gr111 poeta escocí1, Prieto 

canto~ ti espíritu dtl pueblo, 

En ai afÍll de hacer comparaciones entre nuatros escritores y 

IOI dtl extranl•ro1 Fanny Chamblrt dice dt Ju111 dt Dios Piza, que era 

11 Longftllow_ 1111XICa10 (22)1 ya que 1111 poenm exquisitos eran más op!! 

cladat per las clasn elevados que por 11 pueblo. Con1ldtra que el di,. 

tlngulclo fllólogo 0111 Francisco Pl111111lll, era laftblin un excel111t1 ll!! 

rato, aunque Indica que• habla dedicado a "la noble y 11111ta CCllJlll de 

. a¡nndtr las 1111,,as nativas para t1911arlaa a liras ptl'ICllas a fln de qu• 

lltal pllll~ llevar I• c111oclml1nt01 de la clvlllnclon a los puehiOI 

Indígenas•, De Alfredo Chav1ro opina qu1, au• ll'llÍI conaclclo como 

arque61ftg0, era también un llllrato dlstlnguldt y un aliegailt emlntnlt, 

qu1 por aquel enltnctt p111ldla 11 camara de dlpu!rH, 

De t.'cirln 8're1nas ~Ice qu1 era '-bit ele tani. y hrl va

rlailOI talllltll qu1 • I• ptdla ll11111r 11 Crlchlln ele Míxlctl pues._ 
• ll11111t, n un blMl!lct rñbl1, 111111161• enttnd~ y CllllpOlltor 

clellCClllt qui 11CTlbl6 1xe1l111i. plml • núlca, 
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Gahlrio Barreda 1 lgnaclo Ramfru fueron consideradas por F~ 
1 

ny Chambirs coma los Introductores en Mexlco de las nuevas escuelas de 

Filosofla, D1 Porra dice qui era positivista y de Nanterala, que hahla 

efectuado reformas prácticas en el ílsco, tales como la ahallclón de las 

alcabalas. 

No olvidó nuestra C11tora a los pirlodlstas más dlitlngu Idos de 

la capital de la Repúhllca, .Acl1nta que eran numeraslslmas y que los más 

l1rlllanf11 de entre ellos eran Jotí Maria Vlgtl, lreneo Paz, krayo de lvt

da y Enrique Chavarrl (cuyo •udónlmo era Juvenal), hfemás de conslde-

rar a Justo Sierra como pirlodlsta, entiende que su Hlstarla de México es 

un llhro odmlrable y el más fidedigno que se haya escrito (23). 

De los poetas mexicanos opina que 11 podría escribir todo un 

volumen acerca de 1tlos, a los cuales considera como sumamente datados, 

Cita algún poema de Manuel Flores, especialmente las Pasionarias y.aflr-.: 

maque 11 las puede comparar con lo me¡or de la producción de Lord Byran, 

Tlen1 nuestra autora pala~ras sumamente carlllosas y ca:fmlratlvas para Mrr 

nuel Acuna, al cual considera como el poeta moderno que mas huella du-

rodera ha de!ado en el pamCID mexicano, De Manuel Acuna tranicrllie 

algunas estrofas de su famoso poema "A Rolarlo". 

Por último, menciona nuestra autora a algunas mulern mexlca

"as que• distinguían en las letras duranll el porilrlato, y de las cuales 

dice que 11111 11 oigullo de 11 pals, De ellm cita 11p1elalment1 a la llfloo 

ra de Castro, que 11Crlb!a con 11 llUdónlma de Marlflll!ll Indiana, 

1 
¡ 
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Como ya se ha dicho, el resumen de literatura mexicana que 

Fanny Cham"ers Insertó en Face to Face with the Mexicans no pasa de 

ser una revista superficial (24); pero tiene un merito considera~le por lo 

que respecta a nuestro pofs: na sólo quiso dar a los lectores una Idea 50'" 

mera de la ~rillantez de los literatos mexicanos, sino que quiso se~olar 

tamhien de manera muy especial que en Mexlc11 las actividades lntelec-

tuales esta"an tan avanzodas comó en los Estados Unidos. En ésto, como 

en muchos otros aspectos del lihro de Fcrmy Cham"ers, se o'·seivo el lnte-

rés de ella porque sus lectores norteamericanos comprendan mejor o Mexi• 

co, y de dll que hiciese !Ciiias COIT'flDraclones. entre los hom~res de tolen-

to mexicanos y los de lengua inglesa, 
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NOTAS JL WITULO VIII 

l •• Cllrlvl•1 Tolla8. Las Hlrou, Coleccldn Austral. Argentina l!l.51 

2,. Poslbl11lent1 u re1 lere a Agust(n 6 a .5llloodor1 hijos d1 Angll 

Iturbld1 ¡¡ de 11114 dama <U11rlcana, 

3,. Ch<U1b1rs, op. cit. pag. 375. 

4 •• Iblcie11 pag. 460. 

$,. llortlos proceci(a de 11114 ae las castas nezclaaas de Indio ¡¡ n1-

9ro1 aunque se calificaba d1 español. 

6,. Challbera, op. ctt. pag. 329, 

? •• Di 18051 Agust(n d1 Iturblde contrajo natrlnonlo con lAlña Ana 

//arfa Huart1, hija d1 11114 dlstingulaa familia cit Vallaciolld, con -

la que tuoo odio ~ljo1; tlla fallecl6 a los 40 años dt edad, 

8 •• La segunda es~sa de Iturbld• se llan6 lAllores Tosta, la cual 

ful pinto® en lBS.5 por Juan Cordefo, Farnánaez, J"8tino, ~ 

derno u Cont11J1wran10 de lllzlco. op. clt. p.9? 

9,- !1.1 tlmlba de Jflárez ta obra ci1 los hel'lllOJlos Islas, ful Inaugura 

da el 18 de julio de 1880, 

10.- Nacl6 el Benemlrlto el 21 ae narzo cie 1806 en San Pablo Gtie

latao, alatrtto de Iztlán, Edo. de Da.mea, 

ll.- Chanbers op. cit. µ¡g. 31i9, lbnn¡¡ Chambers tamblln menciona el 

libro A Centur¡ of Dlshonor, obra de Ja 11118111<1 autora que causd gran 

tzp1ctacldn ¡¡ asolllbro, pues riarcd el C<llllbio ae la nientallooci /ren

te al piel roja ¡¡ en general fren¡e al Indio. 

12 •• Ella probableni1nt1 le~ la se91.llaa edtci6n cie la ¡,oesfos de -

Josl Joaqu(n Pesado, publicadas en 1840 ¡¡ relattoos a su colecctdn 

lntlt~lacia Las Aztecas, que lnclu¡¡1 olejos contares lncilos entre -

los que figuran los atrlbuíuos a Netzahualcd¡¡otl, Conzález Peñll,op 

clt. pag.160. 

13 •• Seg111'4'1ente se re; lere a la ¡amosa "illotorla de las In.las•, 

qu1 había sido publlcaaa en lleztco por prt111era oez en 18?? por Jo-
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si liarla Vigll. La otra ¡amosa del padre Las Casas es •0reu(si111a -

relación cis la Destrucción ae las Indias•; ella probablemente le¡¡ó 

la ectlcl6n ¡ubllcacta en Londres en 1812, 

14.- Frav Andrls Ol111os, com¡1u.:io vocabularios bil!ngUes v Trilin-

gUes en lenguas 111e.xlcanas, Lo. Huasteca v totonaca. 

15.- Probablemente se reJ iere al •Manuel de Adultos•, pues existía 

la Idea de que este libro estaba dsalcado al Dnpera.dor Carlos v. -
el cddez ZWlll!rraga, que modernamente se le atribu¡¡e • .!i¡, Joaquín -

Oarc(a Icaibalceta considera que no le pertenece. Biografía de 

fra¡¡ Juan ae Ztllll!rraga, Tol!O v. PP• 413. 

16.- Jhtos sobre estos autorea puedtn Derse tn la blbllo9ra/fa ge-

ntral dt personajes. 

17.- Concepción Ji1111no dt Flaquer, era la directora propietaria de 

'El .übrlii de la Mujer~. Era una publlcacl6n do11lnlcal¡ sus artícu. 

los contienen una lllal'cada tendencia a ae/1nd1r los derechos /PI•-

nlnos. 

18 •• El pt,. se llalla •LorencJlJI; " 111 episodio hist6rlco ocu-

rrido en el arra de 16831 v trata lit los audaces piratas Nlcolds • 

-'grMoont ·V Lorenzo Jaqu111in. •El alb1111 de la Mujer•, afio IV to1111-

1111 llez. 17 de tnero de 1886, 

l9,.Chawlb1r1, op. clt. pag. 384. 

20.- Eata u1lacta st celebr6 el lo. de entro de 1866. Reseffa tolla.da 

cte 'El "161111 de la Mujer•, Cr6nlca •tzlcana, "1fo IV, Toao VI, P.-

l• 14-151 Mu. 3 dt tntro de 1886. 

21 •• IMllel'llO Prieto. Da 18~ ten(a 67 alios de edad. 

22 •• Juan de Dloa Pem: "Se aantut10 sl111pre dentro de la tradlcl6n 

ttparfola, no Ut111 1l4il1.ras ni co11¡.11jlda.d11, 11 tzprua dt una • 

aantra natural, podr(a co•parale con B1cqu1r•. Oondl11 P1ffa, Hl1t 

Lle, ltzlcana, p, 3l3. 
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23.- Probablp,1,1ente se rejiere al ncompenaio ae la. Hl8toria de la 

A. tig~eaa.an, que era el lf:,,.; 2~ tc.tto usaao en les ¡.re¡..1ratorfas 

en los ari"os de 186'0. 

é4.- La señora. ChOPibers pro~a.blemente le(a. las crónica. literarias 

publlcaa.as ¡,5r Vicente Rlva Palacio 111 lfil2, Su ln/ormacl4n pwlo 

ta;1tbfen haberla. tolll!ldo 11e los e~tucilos bio~rt!ficos sobre tJcr!to-

ns me:d~ir.os de Victoriano AgUeros publicaaa en 1880. 
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CAPITULO XIX 

El PORFIRISMO 

Fanny Chambers Gooch lle~ a Wxlco entre 1880-1881 y en él 

pasarfa los afias que coincidieron con el perfodo que Jorge Vera Estallo! -

llamcrfa de "gestación y descrrollo del porflrlsmo"(l). Lo que ooestra aut~ 

ra pudo obserwr en los siete dios de su estancia en el pafs y aquello que le 

convino recoger en 11 libra son cosas diferentes al verdodelll fondo social y 

polrt!co de la complicoda m&qu!na hlst&r!ca,creada por la dictacfura, La -

escritora norteamericana tenf o de ¡sta una visión complaciente y optimista, 

lo que, superficialmente, era lógico: "el pafs gozaba por primera vez de un 

perf odo prolor¡acb de paz, y se vefan los frutos prlmellls de un plllgreso -

econÓmlco que se consideraba colosal ~2), 

De ahr que Fanny Chambtn an.-a rotundamente que "la guerra 

y la revolución han de/ado lugar a bien merecido paz y tranqullldod", y au' 

rara a México un futuro halOflello, pu• consideraba que la paz porflrlana -

era •auténtica y verdadera" (3), 

Cosía Vlllegas sitúa el porflrlato enlrl los dio& 1877y 1910, y CO.!!, 

sldera que fue un régl1111n palftlco di gran fuerza, aeadar de una econnmfa y 

una sociedad n.iy cncter!zadas¡ que rompfa con la maralla tradicional, y que 

da fin al psfodii fol'l!lllllvo del pafs y dt su Fracasos, Dicho mcrltor ar.aclla 

que 'W tiene la lmpm!Ón dt qut cobra nuevo vigor el disto dt qut México 

11 CGnVlerta 111 un pafs unido y futttp~"). e qut diga 'W 111111 la lmp11slón1, 

11 dá a''" muchca dt lm CIOllsteuenclm dtl porflrllllO fVlrOll lnforlun., 

/ Todo •ID na lo notó Fcinny ChcnStn, nl pido Pftalallt dt qut llOf o 1 111 º'! 

~; 
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peles de la abundancia y la prosperidad, camenzaron a aparecer la cru'!!, 

dad, la Intransigencia, la anblclón y el egolsmo"(5), 

Si bien es cierto que la paz Impuesta por Porfirio Dfaz era tan 

sólo "un ratQ de sosiego y un rato de bienestar"(6), no hay duda de que la 

trancp.¡ilidad permitió al pafs descrrollarse, crecer y madurar, Todos estos 

rasgos eran suficientes para justificar la magnfflca opinión que Fanny Ch'!!! 

be:s emitió acerca de Don Porfirio y de la época de éste, Al hablar del -

primer perfodo presidencial del dictador, escribe: "La, primera paz auté,!!

tica que México conoció fue desde el momento en que Porfirio ocupó la -

presidencia de la República, el 5 de tJa¡o de 1877"; y ~de que habfa -

luchado valerosamente y sufrido mucho¡ que era el héroe de muchas ave~ 

turas y proezas¡ que merecfa todos los honores que su pafs considerase dlg_ 

nos canferirle; que habfa salvado a Méxlca de un persistente estado de r! 

voluclÓn¡ y que con su Fuerte mano y firmes nervios, habfa guiado el mu~ 

lado barco hasta un pC!lllso de quletud"(7), 

De los dotes administrativas de Don Porllri~, nuestra autora d!

ce: "Ganada la paz, tado marchó bien durante un período de cuatro ai'los: 

las tcriFas fueron revisadas; las finanzas Fueron mejoradas, y se proyec~ -

ron gigantescas lineas férreas que abrfan desde ese momento el pafs a la -

amnlraclón e Interés del mundo•, Habla seguldanente de M:muel Gonz~ 

lez, sucesor de Dfaz en la presidencia, y dice que no estaba capaailiada 

para canlll'Alar la labor de este último (B)¡ y atribuye al general Dfaz h,!! -

ber logrado recupercr con gran cuidado las magnfflcas Fuentes naturales -

del pals, y haber corugulm cp.11 el pueblo tuviese confianza en que su ir: 

bltrno Iniciaba una era de paz y de pr"p•ldad y que solucloncrf a tock>s • 

1 
1 
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los problemas, 

Subraya Fanny Chambers que ·~Oda por el puebla", Porfirio 

Dfaz volvió a ocupcr el poder: y como conocfa la situación del pals, re!~ 

ció su tcrea anterior de reparcr los dallos, y, a pescr de los muchos obstác.!!. 

los q.¡e encontró en su camino, supo supercrlos con su iuicio y su intelige.!1. 

cia superiores, pues conocfa todos los problemas y las necesidades de su~ 

tria, Califico de brille11te el segundo perloda presidencial del general -

Dfaz, periodo en el que se fue despacio, pero sobre seguro, y en el cual se 

llevcron a cabo muchas medidas que constituyen el progreso de una nación, 

Añade que en ese perfodo se impulsó la educaciéin pública como nunca a_!l

tes se hoofa hecho; ~e se fomentaron el arte y la ciencia; que se constltuy! 

ron grandes empresas comercioles, y que la paz reinaba en las fronteras de 

la Repúbltca, ya que el presidente canocla la Importancia que tiene las ~uenas 

relaciones Internacionales, 

Dicho ésto, Fanny Chambers nota que el General Díaz se esfor

zaba por que las empresas y los capitalistas norteamericanas hicieran Inver

siones en nuestro país, a cuyo efecto les a.guraba que sus propiedades •rían 

respetadas y sus vidas defendidas, Esta actitud del General Díaz la •ftala 

L6pez Portlllo diciendo que era evidente la predllecclon constante de Dlat 

por los extranieros, en per¡uiclo de losnaclanales; y que Diaz hal.ia reclhida 

de las Estadas Unidos grandes ce11tldades de armamento para las tropas mexl• 

ce11m, y al propio tiempo apoyo moral (9), 

la simpatía dt Porfirio Diat para los extran¡eros era patente, como 

era patente tanblen "su tendencia a traer copltales extn11!eros para sacar ele 

las entrallm del país las rlquelCll que encerraban". Por 1111 otorga!-4 conces~ 

n11 a manos llenas a las íxtre11ltrot, Esto lo recanoct Fanny Cham!iers, pero 
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no penlb que esas concesiones podían haber sido explotadas perfectamente 

por los 1T11Xlcanos, Nemeslo Garcla Naranlo ¡ustlflcck esas concesiones!!! 

clendo que ''no se podían extraer esas riquezas con los exiguos elementos n~ 

clonales (10). 

Entre los extranleros fueron los sú~I tos de los Estados Unidos los 

que conslgul eran noeis ventolas en México y .. caran de el mas ganancias, 

Fc1my Chambtrt • enorgullece de ésto y de que fuesen sus compatriotas los 

que estaban construyendo lns vías fírrlCIS del poís, "con las cuales íste • en-

grandtceria y que, además, servirían poro que SU1 bellezas naturales pudiesen 

•r qilmlradas por el mundo entero•, A nuestro autora no 11 le ocurrió pen .. r 

que la construcción de las vlas ftrreas por empresas extranleras constituía un 

peligro para 11 economla de Wxlco, cuym deudas Iban engro..nclo de mas en 

más, sin que • las pudiese satlafocer adecuadamente. A Fanny Chambert le 

l'IQOClla tsptelalrnente la acentuada marcha hacia el Norte que 11 notaba en 

los r.goc:los y,1111 crtelenlts y buenm "lociones comerciales ent" ~leo y 

los Estados Unidos. 

PDr lo dicho, • lnf1111 que ti parflrlato habla vuelto al rlVis v~ 

¡a fnm dt Benito Ju6":r, 11 cual, i.lencle la mtucla dt los norflmMrlcCllOI 

no ""ía lnttrís alguna en ver unidos I• dos pal•s por I• farrocarrll•, por • 

'9o pr1ftrla que huhl .. "lnlrl Wxlco y los Estados Unidos el desltrto"(l 1). 

Eatl11111 que lm lnv111fnl de capltol• atranltl'Ol tn dlv11111s """ 

. ,._ 1 lndustrl• 1111xlcns 1ran ""'Y bnflcl_, y hace tbllrvar que I• 

mitlgum 111111111 .,e los llflGllOI• y 1111Xlc9* aplotobCll, hablan pmado, clr

rmill ti glbltmo dt Ptrflrlt D!a, o 11a111 de ...,.... yanquis y brlt6nlc111, 
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Al llegar aquí, nuestra autora no recomienda a sus compatriotas ~ue hagan 

inverilones en la minería, pues las considera sujetas a grandes riesgos. 

T am~ien estima que es lógico que los capitalistas de diversos poi· 

ses extranjeros hagan Inversiones en México, pues no todo deLeria ser para 

los norteamericanos, 

Las Inundaciones periódicas que se registra1'Cln en la ciudad de ~ 

xlco llamaron la atención de Fanny Cham\.eri, la cual dice que 'vorias com-

ponlas de Ingeniería de nuestros Estados del Norte han investigado la pasihi~ 

dad de realizar la gigantesca y peligrosa lal,or de drenar la ciudad, cuyo p~ 

~lema, si alguno vez se resuelve, será dehido al Ingenio y maquinaria yanquis" 

Refiere nuestra autora que la industria textil haHa alcanzado en Mtr 

xico un gran desarrollo; pero se lamental,o de que las fá~rlcas de tejidos e hl· 

loturas estuviesen en poder de capltallstas franceses y espo~oles y no en manos 

de empresas norteamericanas. Asimismo, refiere que ~ajo el go',iemo porfir~ 

ta el comercio adqul rió un auge extraordinario, pero~e tamhién estaha a car-

go de empresas y personas extranferos. El que asf fuera lo estima Fanny Cham-

bers muy beneficioso, ~orqut las importaciones del exterior da!1C1n a la época 

un toque de "elegancia y lujo", 

Se duele de que las fundaciones hancarias estuviesen hajo el dominio 

completo de los franceses, a pesar de las prole stos que halilan hecho los norte-

C1111rlcCS1os y los británicos, lm franc- crearan el llaneo Nacional Mexlco-

no, dtrpuís el Banco Mercantll, y ambos • fusionaron y constituyeran el Ban· 

co Nacional de Mixlco, 
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Fanny Chaml-ers se había percatado muy bien de que toda la eco

nomía mexicana estalia 1n poder d1 impresas extranleras. "los mexicanos no 

s61o no fonnaban ya parte de tsa economla, sino que Incluso la desconoclan 

muchas veces (12), A esta pol!tlca del General Díaz de favor al extron!ero y 

de olvido del nocional, la llmna luis Cab11ra "Pol!tlca de debllldod y cond~ 

cendencla" (13), No hay duda de que con esa pol!tlca • logió la estciblllza

cl6n económica de Mexlco, según senala nuestra autora, aunque• abstuvo de 

decir que esa estahlllzaclón fui momentanea. 

Tamhlin • ahstuvo de denunciar en su libro el trato discriminatorio 

que• daba al traba¡ador mexicano en su proplll pals; pues a pesar de que ha

cia la misma labor que el extran!ero, reclhla menos salarlo que este y menores 

conslderaclanes, Fueran estos ba!OI salarlos las tomadas lntermlnahles, el ti:!! 

hajo dominical y nocturno, las deducciones y multas que pesaban sobre las 

~(salarlo •mana( que se paga a (OI trabatadores) y los malos tratos, los 

que lbon a unir al trabalador en defensa de sus lntere•s; unl6n que • lllClll• 

~st6 primero por un claro de11flo contra (OI patronos, luego contra el gobierno 

y, posterlonnente, contra la estructura dictatorial porflrlsta. 

Claro 11 que la agravoc16n de la cuestión social no podio haberla 

prwvlsto nuestra autora, ya que la poz, dnle el punto de vista del orden púb~ 

co, ira general¡ (OI ánimos no estabclt todavla alterados pcr los elementos de 

lnestabllldad que tralan las lnv1rslann extr111¡eras. 

Uno de 1111 problemas más lmport1111ts de la 1conomla mule111a ho 

sido 11 agrario, La'apllcocl6n de la ley de deanortlmclan produ¡o 1n 1856 

un Gllpllo dttpo¡o de tltrras que pllflntClan a 1111 campesinos; posteriormente, 
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en 1883, al dictarse las leyes porflrlstas que fortaleclan y fomentaban la 

colonización extranjera, nuevamente fueron las comunidades Indígenas y 

los campesinos los que pagaron las consecuencias i¡ fueron despojados de sus 

tierras en formo cruel, Ba¡o la liondera de la "colonización" se encubría un 

monopollo de las tierras en beneficio de los favoritos de la dictadura, Y cu~ 

do se crearon las líneas de ferrocarill se produ¡o tal especulacioo con las tle-

1'1111 que el valor de estas fué aumentando considerablemente, 

Refiere CosTo Vlltegas que en esto época actuah111 los "ComponTas 

desllndadoras ", a las cuales considera como la "mayor a'1erraclón del porflr~ 

to", pues con el pretexto de deslindar las tierras se dedlcahan a despojar a 

los verdaderos duenos de ellas,cametlendo toda clase de abusos, Made que 

la nac16n entraba en posesión de "tierras desocupadas", las cuales vendía el 

gobierno a precios Irrisorios; y que, además ele ésto, las empresas encargados 

de medir y deslindar fas tierras det0eupadas, reclblan en pago de su labor fa 

tercera parte de ellas. la consecuencia fué que una quinta parte de la propl! 

dad territorial quedó monopolizada por cincuenta propietarios, 

Este estada de cOIOS, obra de fa dictadura porflrlsta, motivó 11ac• 

clones violentas de los campesinos contra los explotadores, y rebeliones fre

cuentes de los lndlgenas y de los troba!adores de la tierra "que fueron ahoga

das en sangre por la mano férrea del presidente "(14), Ea rebeliones se efec.. 

tuaron a lo largo de los anos de 1877 a 1910, 

Fanny Chambers no visitó muchas haciendas y por tanto no pudo· 

cla111 cuenta perfecta del estado ele •rvldumhrt en que estaban los peones. 

_,_, .. --·~·----------- --- ----- - - -----
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Al referir su visita a la hacienda que la senara de ltur'·ide poseia en San MI· 1 
guel de Sesma, afirma que two que cam1•1ar de opinión acerco de la vida de ¡\ 

los peones, pues conslderai..o que e1ta"an satisfechos y contentos. Aquí, nue.! 

tra autora se contradice, pues a continuacion reconoce que los peones estón 

siempre en deuda con lo tiendo de~, lo que les o'·ligo a tro~ajar ~a¡o las 

condichmes Impuestas par el patrón¡ y anode que a los peones endeudados se 

les llamal:a "cal paneros" o "gan011es". 

El sistema de peona¡e y el de tienda de~ eran una mue1tra mas 

del sistema de explotación agraria que impera"ª durante el porflrismo, que ~ 

lerat.a los a\.usos que los hacendados cometlon con los peones y las familias 

de éstas, hacendados que gozaL.an de la protección de las autoridades. Esto 

se a,.,stuvo de decirlo Fanny Cham~en, como tam~ien se a~slwo de senalar 

que uno de los pro"lemas que el porfirlsmo no solucianaLa era el de la distrl· 

l.uclón desigual de la población¡ pues mientras en las zonas cosieras y de hu! 

nas tierras ha"ía uno po!ilación muy Inferior a la que esas tierras podí011 man-

tener, en el altiplano, aunque de buen clima, exislla una so~repa\.\aciiin, ti_! 

rras pobres y lluvlas insuficientes ( 15), 

La difusión de la lnslricción p(ihlica era otro pro~lema que la die· 

!adura porflrlsta no supo resolver, El olistáculo mayor era el mal entendimiento 

que exlstfa entre las autorldcxles, que ignoralian los Idiomas aborlgenes y el 

de1C0110tlmlenla que las lndlgcnas len!an del t'POilol, Las estafüllcas reve-

Ion que "a lo largo de las treinta y cualra anos del porflrlato, la ganancia to

tal al 11Sp1Clo fué de un 10 par clento"(16)¡ es decir, que sólo un 10 por clt2, 

lo ele la población Indígena no castellanizada lwo accelO a la lengua nacional. 
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Es!t problema no lo percibió Fonny Chambe11, y cuanclo nos hobla 

del gran piogmo registrado por la educación pública, no piensa en la nece-

sldad de aslmllar al Indio, Ella IÓlo vló la educación urbana, por la cual el 

porflrlato hizo m6s que por la rural, del misma modo que atendlo melor a la 

111•ftanza superior y media que a la en•nanza elemental, 

Fcrmy Chcrnbe11 elogió las escuelas de artes y oficios que. habla en 

la capital de la República, y en las cuales la mayorla de los alumnos recihlan 

en•nanza gratuita y se graduaban de herreros, carpinteros, reboceros, zapa-

teros, sastres, talabarteros, plateros, alfar1ros, torneros y hasta litógrafos, 

El per!odlsmo mexicano mertC16 a nuestra autora una atención er 

peclal y afirma que pira •r periodista en México era necellll'io tener "voco-

cl6n de m6rtlr", Esto lo reitera lóplz Portlllo, el cual dice que el General 

Porfirio Dlaz tenla por los periodistas el mas profundo de los desprecios y que 

IÓIO iobrevlvfan los diarios ~ue estaban subv111cionados por el go~lemo, como 

por e!emplo, El Imparcial "que era el diario mas parcial del mundo", Fue con 

este per16dlco con el "que se mató la prensa tradicional, doctrinarla e lnd<i

pendlente, y• ·dl6 nacimiento a la moderna, Informativa, y claramente dr 

pendiente del goblemo"(l7). 

hlemás de esta prensa venal, la piedra 111gular del porflrlsmo la 

Integraban los Individuos que• conocían con el nombre de "clentlflcos•, de 

los cuales Bias Urreo. -•udónlmo de luis Cabrertt- dilo: "Han tomado el 

pompolO nombrt de clentlflcos, presumiendo de fundar en la ciencia su condu,: 

ta, clesluriiranclo a muchos, hay que ver que s61o l.an tomado de la ciencia 

aquellos po1tulados que sólo estírl de acuerdo con sus lntert•s". Y anadla 
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que era un grupa que consideraba que el anglosajón era superior al mexicano 

y que era partidario del Imperialismo norteamericano y de la doctrina Monroe. 

Esos clentfflcos, seguía diciendo dicho autor, eran Individuos que elogiaban y 

defendlan los monopolios y que tenlan en sus manos el 99 por ciento de los ne

gocios del pals, Por último dtcla: "No hay un clent!ftco pobre"{18), 

No era, pues, el panorama social y económico de México ton de 

color de rosa como lo pinta Fanny Ch1111btn, ya que en el pals exlstlan nume

IOIOl dtsaiustes económicos, polltlcos y sociales. Acerca de ésto, Coslo VI· 

llegas cmgura que durC11te el periodo anterior al porflrlato, de 1866 a 1876, 

periodo que íl ll1111a la República restaurada, /Jéxlco tenla una constitución 

que gan11tlzaba su Independencia¡ y que, en cambio, los allol del porflrlato 

que van de 1877 a 1910 se caracterlm por un Individualismo tocia( que 11 • 

111ltaba grotesco con la sumlsl6n polltlca que prafesaf.G a la tlranla. 

Luis Cab11ra llama al porflrl.,,o el "tercer lmperlo"(19), y asegura 

q111 era ablolutarntnll Imposible que el General Dlaz pudiese cambiar su 9"' 

bltma dictatorial en democrático. La única ioluclón era la 11Voluclonarla, 

la cual pidla cenvertlr la tiran la en llbtrall1111 y 1111lver lm grancln cuer 

tlones 111elalt1 que se hablan ~anteade en el pali. 

A pnar clt éstos factns negativos del porflrlato, es lustt rtCOn.

etr que luvt factorn posltlv• y constructivos. Fueran ¡ncllGllltnfl •ltl fac

lortl I• que vl6 Fanny Charnlitn tn I• anos que p11natcl6 en Míxlco¡ a1101 

clt I• cuala L6pn Poitlllt habla 11!1 •Nuatro p1l1 era canslcltradt una ~ 

,ubllca ele paz y 11gUrlclad lnal ttrabln, la hacienda pública flortcfa,nuer 

. ' 
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!ro crédito• afirmo en ti exterior, las líneas telegráflcas y férreas aumenta-

ban, prosperaba la Industria y el comerclo"(20). 

Estos cam~los asombrosos los atribuye Fcrmy Cham~en o una sala 

causa: "Al soldado Presidente General Porfirio Dlaz", "héroe, hombre de 

Estado, sahro gobernante, varón de espíritu liberal y progresista, patriota 

fiel y verdadero, cuya vida e historia llOll únicas en el mundo". Estos atrlhu-

tos, continúa diciendo la autora, 1100 los que hicieron posible el p10gresa de 

México; progreso que •debe solamente o este hombre, "que en veinticuatro 

allos en que administró los asuntos de México, con su slngular combinación de 

mas, ha logrado más que lo hecho por gobernantes de otros paf•s en cien 

allos" (21). 

Fcrmy Chamben sólo vela la faceta optlmlsto de la dictadura, pe-

1~ .10 •filó en la reelección Indefinida del General Dlaz, ni en la violación 

constante de los preceptos constitucionales, ni en la negocian de 1111 derechos 

humanos¡ y si •fijó en ésto, p11flrló callarlo, tn conslderoclén a la gratitud 

qut los norteamericanos le debf111 al porflrfano por las canctSlont1 llberolr-

simas que éste ltS otorgaba. 

Nuestra autora no hacía sino alabar al gobernante que habTa abierto 

las puertas dt M6xlco al capltallsmo yanqui o extron!ero, cama lo pru1l-4n las 

oplnlOllll clt Robertsan, Rooth y otros escrl!OllS, Por otra parte 1 las 11tlecc ~ 

nes lnd1Flnldas dt Porfirio Dlaz, y lo que es peor aún, el no haberle dado a 

/Jéxfco una prwparacfán política para qut • gtlitmara cUll'lllo '' dtfe1t el 

--------·--··------
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poder-cosa que seguramente hahr!a pensado, pues ya no era un ¡ovenclt~ 

·constituion lo más grave de la dictadura. SI nuestra autora no menciona es

tas circunstancias se del.e a que no asistió ya a ellas y por tanto no podio va

lorar la pasión de mando del Presidente Diaz. A nadie, ni en México, ni en 

el extranjero, defa!:a de Inquietar la Inconsciencia del dictador en no preveer 

el destino futuro del país. De oh! que en el extran¡ero se di jete con ansiedad 

after Diaz, what? 

La o~ra de Fanny Chambers está marcadamente lnílulda por la de 

Bancroft, incluso en las ideas políticas. Tanto ella como dicho autor no en

control:-an pala11ras suficientes para eloglar al General Diaz, al que conslde~ 

1-an como "el representante del progreso en México", "el hombre que ha sul,

ordinado la conducta común del lnteres permal al h.ien pú~llco" (22), 

En estas alal:ianzas hay que reconocer que la seftor a Gooch no 

hacia sino repetir los que muy distinguidos escritores norteamericanos y nac~ 

nales de la época expresalian con respecto al dlctadar. Muchos capitalistas 

norteamericanos, como el seftor Robertson, afirmaban que el General Dlaz 

era un honfae excepcional, "coma patriota, como soldada, coma estadista 

discreto y go~mante prudente"(23), Entre los extran¡eros que mostraron gran 

admiración por el General D!az estaba Roath, Secretarlo de Estado de los Es

tadOI Unidos, que dilo del dictador mexicano: "Es uno de los hombres a cuyo 

hero!smo la humanidad entera de~ rendir culta"(24). 

La prenso nortecimerlcana de entonces no regoteal:ia tampoco las 

alal:Gnzm a Porflrlo·Dlaz, y siempre que se referla a él lo tenla por hom~re de 
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paz y de buen goblemo, 

El Tiempo, dt Los Angeles, California (1899), se expreialia mi: 

"Paz, •gurldad, comercio, educación, son en México los crtacines de un 

patrfota"(25), 

~' de San luis, Ml1111Url, decía: "Haber reem~azodo la 

discordia con la annonra, la guerra con la paz, la decadencia con la vida 

vigorosa, la Inacción con la Industria, la parálisis con el progrtt0, y lapa-

breza con la abund111cla, es obra dt Porfirio Dlaz"(26). 

L111 periodistas norftllnerlcanos llamaban al dictador .. 1 padre de 

la Patria", el "salvador duu país', "' hombre cuyo lema es unión, paz y 

progrtia". 

Por lm citas que acabll1 dt hacel'9 • nota que el concensa gen .. 

ra[ en el extran¡ero, erpeclalmente en los Estadol Unldot, era que las revolu-

clona dtl Míxlco caótico¡ !os Jeitos rttrogradas, los rasgos Innobles hahlan 

sido aiperados y er111 COlll del pallldo, gracias excluslvC11111nte al General Dlaz¡ 

y que las coracterlst!cas dtl momtnto en Míxlco er111 la valentfa y el patrl~ 

!limo, grwdl ca a los cualn flortelon las lnstltuclonn IOClales y domesticas. 

Estas Ideas son como una visión previa de la que habrá de •r la Entrevista 

Creell!ICll ctn Porfirio Dfaz, y por tanll, pecle111111 co11l• lo dlcht par n"".! 

,Ira autora, - un antec:.lente ele 111 entrevida, 

Esta criterio lo ainntaba F'alny Ch.iiim y de ahl que ell1 ne P1. 

di• ver c6mo la arlstoc1DCla perflrlsla • tslaba i..bai.n., ni ,.ira ~11" 

dar ele la aollclez del gobierno ni ele la reall.r.l clel 111'19, lt unl111 y la • 

fuem que pcncr111 ufstlr 111 el pa&. Esta falta dt vlllm •debla al ClllCI_! 
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to hlstorlco-her61co que se habla forlado en tomo a la figura de Dlaz, con

cepto que habla empezado siendo un deseo popular y que habla crlstallzado 

en falsa realldad por el esfuerzo de loa clentlflcas que estoban Interesados 

en montener la aureula, 

"El general Dlaz duró en el poder tontas arios porque su gobierno 

mpondlo al 111hela más perentorio de la Nocl6n: 1la paz~ Sólo cullldo el 

pa!s descuhr16 la impotencia del goliiema de D!az de darle lo que tanto an

siaba, oidtn, tre11qullldad para tra~¡ar, se derroc6 al gobl1ma:1(27), 
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CAPITULO X 

MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS 

Como uno de los ob¡etlvos pe111guldos por la autora de~ 

Face wlth the Mexlcans es lograr un entendimiento cordial entre mexicanos 

y norteamericanos, dedica a esta cuestl6n un espacio bastante amplio. Tuvo 

atisbos muy acertodos; pera en la mayoría de sus apreciaciones• nota la In· 

fluencia de opiniones comunes que entonces prevalecían tanto entre los mexl· 

canos como entre las extr111¡eros. 

Es curioso 11nalar que algunas de las opiniones expresados por la 

autora son sustentodas todavía por muchos norteamericanas, especialmente los 

turistas. Se hizo un estudio par técnicos de la Unlvertldod Noclonal Autónl)o 

ma de México, acerca de las reacciones que• produjeron en los estudlC11te1 

norte11111rlcanas que estuvieron en México en 1957 can respecta a lo que vie

ron en México¡ estudio que 11 publicará pr6xl111C1111nte en las Memorias del 

Tercer Congmo lntemaclonal de Pi"latrla, Muchos estudlontes manifestaron 

que a pesar de los ¡ragre• evldentes que 11 notaban en ~lea, el desarrollo 

de íste era precario¡ que la rellglosldod mal apllcoda, que la pobreza y la P! 

reza, tan Inherentes al pueblo mexicano eran algo charmlng, que daba caracter 

local y que por ello México no deberlo comblor, Otl'OI estud!C11tes considera

ron que México debería •r norttamerlcanlzado e Industrializado (1), 

N~•-"~•->"•~<>·~·-----·----·•-----" 
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Estas mlll!Os opiniones son las que S1Jstenta Fanny Cham~11, y a~ 

mismo en forma contradictoria, pues mientras unas veces parece propiciar la 

conservaclén del sabor tradlclonal mexicano, otras aflnna que es necesario 

llenar a México de lineas férreas y realizar en él uno revoluclón Industria!. 

No o~stante estas contradicciones, hay que hacerle justicia a nuestra autora, 

ya que a toda fo largo de su libro se muestra opuesta a fa norteamericanlza

cion de nuestro paTs¡ y advierte a sus compatriotas que si tratasen de Imponer 

a México paf rones de conducta distintos a los mexicanos, chocarl111 con los 

valores de éstos. 

Fanny Chambe11 llegó a México en momentos en que el porflrlato 

exageralia su slmpatla por todo lo extran¡ero. Dice Cosía Vlllegas que la 

xenofllla era uno de los rasgos distintivos de la '\nlnoría dominante" del • 

porflrlsmo. Esa minarla considera~a que la lnmigroclén era una necesidad y 

!,asaba este criterio en ellos cuatro supuestos: La gran riqueza nacional, la 

escasa población, la Incapacidad de los mexicanos para aprovechar las rlqul"' 

zas naturales del paTs y fa mayor valla del trahajador extran!ero (2). 

Nuestra autora sustenta tam~lén ese criterio. Admite la existencia 

de grandes riquezas naturales y de hombres muy adinerados; y a!lade que esas 

riquezas están estancadas debido a que los mexicanos son Inactivos y no dedl· 

can su dinero a lnve11lonts beneflclOICll para fa Noclén, sino que buscan sola

mente su piovtcho propio. Por ejemplo, rentar casas, o prestar dinero con ln

tel'ÍI elevado, 

Stftafa que Incluso los terraftnltnlts buscaban su pr~echo per1011al 

y• vallan dt artlmallas para su1lral111 al pago dt los Impuestos, los cuales 

· •r"'''-·~-.-::'<•~'i!>~'!'l)'!:r~<"'>f.M"-,..........,_ 
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recalan gravosamente sa~re el campesino y el pe6n. Los productos que estos 

llevaban al mercado tenlan que posar por multlples catetas liscoles, donde se 

les graval.a con Innumerables impuestos, Fanny Chambe11 recuerda a este 

propósito de que el que más tiene menos paga, 

Afirma que entonces na se aprovechaba de~ldamente la existencia 

de IOI bancos y que los mexicanos atesoraban su dinero escondiéndolo en luga

res secretos y trodlclonales, con lo cual el dinero no aportal:ia a su dueno ni 

al pols ningún beneficio, 

Este proceder era un eco vle!o de la teorla hispánica y económica 

del pensar no regido por el Interés sino por una falso virtud. En el mundo h~ 

pánico lo importante era fundar un mayormgo, Los restos de ese sentimiento 

se traslucen en la actualidad en el deseo de adquirir "la casa". Es un senil· 

miento de !niegurldad frente a un mundo peligrosa que obliga a la gente a 

ocultar su dinero, 

Acerca de la escoso pobloclon nuestra autora dice que México ne

cesita grandes cantidades de trabajadores, solire todo en el campo, en las mi· 

nas y en las haciendas; y menciona esta frase de F .R. Guernsey / corresponsal 

en México del diario Boston Hera!d: "Lo que México necesita es uno enorme 

corriente de !nmlgrac!6n, a cU)O efecto de~rlan dest!narw tierras en Oaxoca 

para que las cultiven grupos de Mclldeses que formarlan ah! una comunidad 

agrlcola p!Ólplra"(3), 

La falta de mano de obra la atr!bula Fanny Cham~11 a los muchl· 

slmos dios de flnta que se obseivan en t;.léxl coy aún a~n cuanclo mtnOI 
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una tercera parte del tlempa dlsponlhle, Unido a esto está el amor Innato 

dtl mexicano a la ligereza y a la disipación, lo que le convierte en traliala

dor poco asiduo, Made tam~lín que / odemás de la Incapacidad del mexl~ 

no de aprovechar las riquezas naturales del país, existe en éste una carencia 

casi absoluta de los Instrumentos esenciales para la explotacl6n de eia rique

za. Y, a continuación, aprovecha la opartunldad para asegurar que los me

xicanos no deben teNr que la mecanización pueda desaloiar al traha¡odor, 

ya que habría de tr1111currlr mucho tiempo antes de que existiese una crisis 

de ITaba¡o prGYocada por la maquino, Reitera la necesidad de Importar maq~ 

noria y seftala que los Estados Unidos producen muchm maquinas y muy hue-

nas. 

La seftora Gooch Cl'lt firmemente que el traha¡odor extran!ero es 

más competente qui el nacional¡ y que el trabajador mexicano, no obstante 

11 suml1l6n servil, rechaza cUGntos métodos nuevos de trabajo se le qul1ron 

impOlllr. "Como al resto dt los de 11 rma -1scrlbl- tiene un temor Instin

tivo a las lrmcwaclanes•(4), Como 11ta circunstancia dlRculta la venta de~ 

quinaria norfeanlrlcana a los 1111XlcOT101, aftade qUI 1111 vlaleros norteamerl· 

canos • 1ncontraban con grandes obstáculos para vender aperos de labranza 

a los mexicanos, 1111 cuales se apegcri a sus primitivos métodos agrlcolas. 

Esto aptclacl6n colncldla con las creencias en baga acerca dt la 

lnflrl•ldal del Indio y d1 su poca CGP'Jcldad poro cumplir con el trabajo qUI 

• I• .... ha. O. ohl qu1 no viera nUlllra autora otro 11medlo que 11 

• 11 lnmlgraclín, 1ln que • pnm a meditar cuán nociva, material y 11lco-
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mente hubiera sido esa lnmlgroclen. 

Acerca de dicha Inmigración Imperaban por 1nlonces en Mexlco 

dos criterios: uno de complacencla hacia el extranjero, y otra de 11eelo. 

Porfirio Dlaz, en lo perlOllal, era un gran admirador de iodo lo 

extranjera, A los extranjeras los trataba con benevolencia exagerada, y el~ 

la vez que se v ló obligado a expul111r a unos cuantos qiie eran pem le losos P.!! 

ro el pafs lo hizo con guante bl111co y pidiendo a los demás extranjeros que 

no se alarmal'lll por lo ocurrido, ya que era una medida excepciona! (5). Por 

costumbre, el dictador recibía a los viajeras y turístas norteamericanos con t! 

da facllldo:l. Fanny Chambe11 Gooch no fue la excepción, y de ahf su gratl· 

tud par las atenciones qui hahfa reci~ldo de Den Porfirio Dfaz y el reccnocl· 

miento que le me11lfestalia a íste por la preferenda que sentía por los norte-

americanos, 

Quienes recelaban de la palltlca de lnmlgroclón, especialmente 

la norteamericana, se oponían a ella con firmeza, la comlderal:ian como una 

"conquista pocfflca"de México, y alladían que no convenra confiar demm!!i 

do en las "buenas Intenciones" dtl norte, Este criterio lo analizó Cos ro VI· 

llegas (6), y observó que si bien México ha~ra sabido olvidar su conflicto con 

Francia, no había olvidado la guerra de 1847 y muchos mexicanos temlan por 

la Independencia del paf s. La frase "pobre México, tan lejos dt Dios y tan 

e1rca de los Esto:los Unidos" Ilustra claramente .. 1emo~7). Dicho rec1lo 

•exacerbaba por los excalvos privilegios que el parflrlsmo concedio a los 

1X11111j1r111, los cuales se Iban apoderando d1 lcs mejOl'ls 11111rtes de la vldo 
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econ6mlca del pals, Quienes censuraban esos privilegios declan que los 

norteamericanos"• apoderarlan pronto del territorio nacional y los mexica

nos serian como extran!eros en su propia patrla"(8). 

Fanny Chambers se mostro!,a partidaria del que el capital lsmo ex· 

tran!ero, en particular el de ais coterráneas, vlnle• a Mexlco a explotar 

las riquezas del pafs¡ y atribuye a las Inversiones extran¡eras la consollda

cl6n dt la paz mll ltar qut ha~la realizado el parflrlcito. lo que no vio nu~ 

Ira CNlonl, o no quiso ver, es que esas Inversiones y eso paz militar fueron 

la causo dt que• perturl-Gra la paz social, pues se produieron grandes dife

rencias entre ti trabaiadar mexicano y el extran¡ero, prlnclpalmente por la 

disparidad de aitldos y 111larl01 tnlre ellas. Sllvlo Zavala (9) escribe: "la 

•desigualdad tn la riqueza y en ti dmnvolvlmltnlo técnica produce reaccio

nes de molestia ante el destino amnlpotentt con capacidades para la clvlll?!' 

cl6n pnigreslsta moderna, qut unen veces ts admirada y airas vista coma un 

peligro creciente•, 

Esta tra la que acanllcla y dló lugar a qut ti trabalador 1111XICC11D 

Iniciara una evoluc16n que fue flltr1Neee a tlrt111Clnl •lalts, All, tan

ta ti obrero como ti empleada adquirieron cancltncla dt clcm y air;ltren 111 

11l0111ntlml1111G1 nacionalistas que In lnáultron a canslcltrarse suflcltn~ 

11 preparados para sustituir a los txtran¡.r-.. Ell tvoluc16n ha pe11lstldo har 

ta nuestros días en que ya• llega a decir que "MiKlca •ha lnltgrailo, •ha 

reconoclcla Y. ha empezada a OlllDl'9°f y que "Es bueno poiqut ts 1111Xlcant" a 

"Et 1111¡or p11qut n mexlcano"(lO). Sin embargo, debe11111111cordar aqul que 
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González Pineda nos muestra cámo hemos pasado del extremo del pesimismo 

a un optlmlsma exagerado y populachero, Es de esperar que este ultimo seró 

sustituido por un justo ~lo, porque los extremos en am'-os sentidos son malos. 

Fanny Cham~ers reíle la en su li~ro las relaciones mós o menos er 

tables que existlon durante el porfirlsmo entre Mexlco y los Estados Unidos. 

lbrecla que la onarqufa constante y las revueltos perpetuos hahlon llegado a 

su fin; que el antagonismo entre am~QI paises por cuestiones fronterizas esla

!ia en calma; y que las relaciones diplomáticos eran amistosos. Parecia tam

bleri como si nuestros vecinos del norte se hu~lesen percatado de que de~fan 

respetar nuestra forma de go~lemo, nuestros prolilemas nacionales y nuestro 

manero de pensar. 

la autora de Face to Face wlth the Mexlcans recoge a este respe_: 

to las palabras que el general Jackton pronunció al despedirse del pue~lo de 

México y expreiarle la gratitud que por él sentla, y cita esta frase: "Ustedes 

los norllamerlconos que hon escogido a México por hogar, de~n ohedlencla 

a sus leyes y respeto al golilemo; deben tam~lén promover el bienestar del 

pueblo mexicano, con lo cunl, además de honrc.r su nacionalidad norteameri· 

cona, ganarón para nuestro pals, el afecto de estos orgullosos, sencillos y cl! 

te• hombres"(ll), 

Estos sentimientos amlst0101 son !amblen sinceras en Fonny Chamlie11, 

la cual, en todo mamento, trata de lograr un ~uen entendimiento entre su pals 

y México¡ y aunque considera que ti pue~lo nO!teantrlcano es superior y • 

refl1111l1mpre a su grmidtza y a su progreso constante, a.gura que no es e~ 
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rrecta la mcNra con que los norltamerfc(llO( demtlftlrcr\ su poder economlca 

y socia! con r1tpecto a México. ~raga que si • ha fracosado en llegar a 

un entendimiento mutuo 11 delia a varias cautas. •No hemos hecho nlnsún 

nfuerzo por entenderlos -escribe- , e indignos representantes de nuestro 

país na han dudado en anunciar públlcamente, falto al gobierno coma al pu.! 

blo, con Frmn ¡actaiclOICll, aunque no de apllcaclon Inmediata, que el asuj 

la nort111111rlcn podrTa agarramos y 'borrarlos del mapa en 1111nta dTas 1 ". 

Asimismo dlct que hol,lar sin rt11rva y de manera oftnsiva acerca de los pro

ytctos de una rápida anex16n de Míxlco a los Estados Unidos, o de la lnst~ 

ración de un protectorado de éstos IObrt aquél, no puede de¡ar de engendrar 

11ntlmltnlol arlvt1111 y anlmasldad, pun trae al recuerdo la lnvoslán nortta

mericana y la pérdida, por parte de Míxlco, de muy vallCllOI territorios (12). 

Nuestro autora habla Intuido la situaclin delk._¡lsima que uistla 

ent11 IOI Estados Unldtl y ti Míxlco cltl porflrlato¡ y de ahr que tn las págl· 

nas de !U fibra hiciera lodo lo poslble pDT que 11 llegara a 11110 1111¡11 COlllf"'.!! 

slon enlrt las do. parta, pues s61o asr 11 tvltarra una nueva guerra, Daniel 

COITO Vllltgat upma dicha situación con atas palabras: "De 1876 a 1880 

las dlfe11nclas qut •paraban a las dos goblemos norltanlrlcano y mexicano 

• hicieron glll'lts y profundas, la guerra pneía Inminente. los fsfadas Ulll 

dal lbcll a cltcl- la guerra a Ntxlco, ocupando primero n\Jllfn11 estadal 

fronterlzw, &.barditandt Ytrocrvz, y hacltnclo de Ntxlco un proteclorado 

norllanllrlcCllO" (13), 
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Es aquí dende Fanny Cham!iers recuerda la Invasión norteamerica

na de 1847, 11 adhiere a las censuras de Hu~rt Howe Bancroft contra los 

Estados Unidos, y eJCrllie: "SI la in¡ustlcla de todas las guerras famós llegó 

a establecerte, la de fa fucha entre las dos rtpúbllcas de América del Norte 

fué evidente". Exprem tam~lén que la lección más triste que se deduce de 

esa lucha para los ciudadanos de los Est;das Unidos es que "la guerra que I!! 

varen a cabo contra su vecino es un ejemplo significativo del uso de la fuer

za contra el derecho, y el obligar a México a entregar una porción de su te

rritorio es una mancho en el honor nocional". Se refiere al honar nacional 

de los norteomer!canas, y sigue diciendo que estas " tuvieron ocaslon de de

mostrar magnanimidad hacia un vecino más débll, ayudándole en sus esfuer

zos para demrrollar Instituciones repuhllcanas, pera que en lugar de prestar 

eso ayuda hlcleron el papel del valentón"(14), 

Aconseja, pues, a sus conciudadanos que de'1en dejar que nos go

bernemos libre e Independientemente; que sus relaciones con nosotros •an 

benévolas y comprensivas, y que si bien es cierto que los Estados Unidos han 

conquistado grandeza y estimación propias, no por ella deben constituirse en 

maestros y ¡ueces de las costum~res, de las 11laclones de negocios y de las 

formas soclales mexicanas, pues Mexleo es un país con perJOnolldad pmpla 

y sus hombres tienen Integridad hulllClla, 

Este criterio revela que nuestra autora era opuesta totalmente a 

una posible intervención norteamericana en México y por ello pedía a su flCP' 

ís respeta para nuestra dignidad naclonal 1 n1111tio ríglmen poi ltlca y nuestro 
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modo de vi da, Por é111 tam~len propone que las relaciones entre los dos 

paf ses descansen 111bre bases voluntarias, de Igual a Igual, y de mutuos ~ 

neflclos; lodo ello partiendo de la premiso de que los Estados Unidos deben 

olvldar definitivamente sus propósitos de regir la vida del pueblo mexicano 

y comprender que la superestructura económica y social de México no pue

de •r sustltufda par otra •me¡ante a la yanqui. 

Ahora bien, el espíritu conclllador que revela Fmmy Chaml-trs 

no es totalmente altrulsta, ya que ella no puede sustraerse al creciente lm

perlal!lllO de su país que ~uscaba el dominio economlco del resto de Mir 

rica¡ pero atenuaba la idea lmperlallsta con el •nuelo de los '1eneflcios 

que apartarían al pueblo mexicano las Inversiones de capital procedentes de 

los Estados Unidos. Enttndla que México ero el mercado naturol de los E,. 

lados Unidos y • lamentalia al ver que su país ero la ultlma potencia que 

habla establtcldo r1laclones comerclales con Mexlco¡ mientras que Francia 

1 lnglattrro • hablan p!10Cupado del mercado mexicano desde hacia tiempo 

y obt1nlan 1n íl gcriancím ¡ugosm, que nuestro autoro opinaba que deberí111 

haberle cormpondlclo a I• norteamericanos, 

Es la occaíán de 1111nclonar aqur las Ideas de Orttga y N.dlna 

ocerca de la rlvalldad colonlal angla-hl.-ina y del natural 111111tlml1nlt 1,,.. 

gin par los íxltOI espalloleun .Wrlca. T adoello hizo q111 I01 Inglesa'!' 

pezaran a construir los clmlentOI d1 la doctrina traumática del "destino man1• 

flllto•, El ctlo evangillco lnglis fui la (ustlflcaclón d1 la pennanencla ele 

Ílll 111 IWrlca, Sin embargo, la •llora Chambe11 l1 da un vira!• a la dec

lrfnl •I ,..,,. milfl11to• clel narllamerlcano¡ aunque • hoce eco de ella 
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pone el acento en los C111Jnlos económicos y pallticos (15), Sllvlo Zavala ho

bla también de la ldeologla del''clestino manifiesto", tearla que considera que 

los bienes naturales cor11sponden a las me¡ores manos, es decir, que iustiflca 

la expansión a bOll de la Idea del me¡or uso del suelo y sus recursos (16). 

El criterio de que México era el mercado natural de los Estados 

Unidos lo sustentaba Fanny Chamb111 por razones geograflcas y hasta topog~ 

flcas, que hacían de México como una contlnuaclon del gran pals del norte, 

kguf a que los Estados Unidos y México delierfon estar en me¡ores relacl 01111 

cO!Mrclaln y sociales de lo que estoban; ya que si as! fuere, lograrlan p~ 

ducl r todos los artlculos necesarias para el buen vivir de sus ha~ltantes, Los 

dos pal•s, según ella, estolian predestinados -p,!!destlned- a complem~ 

tarw, y para demostrarlo, citaba •itmplos como los siguientes: México pue

de praduclr suficiente cafe de ladas las categorlas para abastecer al mundo 

entera¡ tamblin puede producir múcar en enormes ccr1tldades y otras 1T11te

rlas primas como el caucho, el lndlgo, la vainilla y gran variedad de frutas. 

i\clem6s, su riqueza mineral es U Imitada y la extracción de determinados mi· 

nerales mexicanos padrla regular el comercio lntemaclonal de metales. En 

· cambio, los Estados UnldOl IOll un pafs lndustrlallzado, que produce gran c~ 

tldad de artlculos 111C11ufacturados y que, en ctn•cuencla, neceslte11 que IJ! 

xlco 1111 el mercado de nos artlcul•, los cuales pueden ofrecerw a los me

xlclllOI con na vtnta¡as para ÍltOI que los praductos extran¡eras. 

La •l'lora Chambt11 NCogt y Mienta toda una tendencia de su 

tiempo y tra la de ptnlllf qut M6xlco dti- •r un pals ogr!cola y praductor 
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de materias primas para los Estados Unidos, y que éstos, a su vez, del-.n 

continuar siendo la potencio Industrial que• heneficla con esas materias 

primas, Modernamente esta es la teorla de Fnmk T annenliaum, 

Nuestra autora estal,a muy orgullosa de su patria, la conce~la 

no sólo como una gran potencia ;.111itar, sino tam1ilén como una gran poten· 

cia industrial, ogrlcola y financiera. Escrl1ila cuando los Estados Unidos 

ha~lan te1.ninada su integración territorio! y empezal,an a crear el gran em

porio industrial y financiero que• desarrollar1a en 11 Siglo XX (17). la 

"frontera", que por espacio de cuarenta allos 11 lha retirando hacia el aeste, 

habla llegado a sus llmltes últimos, con lo cual los Estados Unidos adquirían 

su superficie actual; empezahan a solucionar sus prahlemas agrlcolas, una 

vez pasada la flehre del oro de Callfomla y de Nevada; lmpulsahan la can!"' 

trucción de sus redes ferracarrlleras transversales, despuis de haber terminado 

el ferrocarril directo del Atlcintlco al Pacifica; a1irlan en la reglan de los lagos 

una inmensa zona industrial y IC11za'1an a su marina mercante a competir con 

las europeas. los mercados intemaclonales, dominadas por Inglaterra y Ale

mania eran un atractivo poro los induitrlal1s nort10111rlcC11os. 

Todos estos logras lnduclan a Fanny Chaml-.11 a decl r en su ll~ro 

que los Estados Unidos • ha~lan colocado a la vanguardia del progrno y que 

con sus proezas, su fuerza y su unidad de prop6sitos ha~lan superado a todas 

las demás naciones del mundo (18). 

Al Igual que otras vlaf1ras, la nuestra no puede sustraem al de.o 

de actuar de pitonisa y de predecir 11 futuro de Maleo, Auguro para este 

épocas de grClldeza, que no dependerán t111to de la lmportaclon de manufac-
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l\Jras extronje111s, como del desorrollo de sus fuentes naturales internas, de 

su agricultura, de sus Industrias domésticas y de sus minas, "Una lndescrJp

tJMe riqueza duerme en su seno -escribe- una Jncontahle opulencia corre 

por sus venas"(l 9), Después, asegu111 que las fuerzas que lmpulzaron la gr°.!! 

deza Jntema norteamericana• encuentran en su Infancia en México, 

i\Jnque se a~stlene de vaticinar como logrará Mexlco su g111ndeza, 

•nala que entre él y los Estados Unidos existen modos distintos de vida: el 

mexicano tiene un existir calrnodo, cardlal y acogedor, lo que le permite 1f 

zar de los placeres diarios y encont111r diflcll la vida fue111 de su pofs, Por 

el cont111rlo, el norteamericano es más formal, más dinámico, más vigoroso 

y más progresista¡ pe111 cuando se establece en ~leo, se acostumbra a el y 

sucumbe a nuestras deliciosas cosl\Jmbm. 

Nues1111 auta111 admite que los mexicanos tienen prejuicios cont111 

los norteamericanos, pero que no son tan futrlts como tila crela, y pa111 p111-

barlo, nos habla dt las muchísimas concesiones que el gobierno de Mexlco h11" 

bla otorgado y otorgaba a los capitalistas norltamerlcanos, Esta apreciación 

era de tipo "oflcJal •, ya que la ¡nferencla del gobierno hacia I• extranje

ros tra excluslva de íl y de la ollgarqula que lo IOl!enl a. El pueblo, iegún 

demostró Coslo Vllleg111, aborrecla y detestaba a los norteamericanos (20), Er 

le últlmo asptcto no lo captó Fanny Chambtn. 

Para log111r un rntjor entendimiento entre ~leo y los ~srados Unl· 

dos, ella propone que • ampll'tn 1111 redes dt comunlcoclán entre los dos poí· 

•s, a fin de Intensificar el Jnltrcmnbl• ctn1trclcil y 111elal y conseguir que los 



• 196· 

norteamericanos lleguen a conocer al mexlccrto, no en forma a~stracta y 

genérica, sino individualmente y en sus propios hogares. Entiende que si éll" 

to se alcanzara, surglrla entre mexicanos y norteamericanos una corriente cC!! 

dial de simpatía, más Importante que la más efectiva de las dlplomaclas, 

Con liastante tino da a sus canciudadanos una serle de consefos 

acerca del comportamiento que de'ien seguir con respecto a México, especlaJ 

mente en cuanto a los negocl os, "Todos aquéllos que miran detde le¡os con 

ojos lmpaclentes-escrihe- la perspectiva de hacer lnvenlones en ~xlco y 

esta~lecer en él negocios, de~n llevar a calio sus propósitos con gran dlplo

macla, pues sólo así podrán competir venturosamente con los mitodos de los 

Ingleses, franceses y alem111es"(21). Asimismo, les recomienda que estudien 

detenidamente la naturaleza de las diflcultades que ha~nin de encontrar en la 

consecución de sus praposltos, pues "no hay uno entre 5,000 norteamericanos 

que tenga la menor Idea de este asunto". 

Les aconse¡a que tengan en cuenta todas los foctores ecanámlcas 

Importantes, pero que tengan tam~ién en cuenta que no van a tratar con un PI!! 

hlo constituido por una raza única, slna que en il hay sectores de varios matl• 

ces, mezclas y tipos, y can dlvenas sentimientos y pre¡ulclos, hlvlerte que 

la mayoría de los norteamericanos se Imaginan que en México delien hacer ar 

tentación de ai acastumhrada fuerza y energ la, la cual 11 contraproducente, 

y ésto la aprenden d11pués de cometer· muchos errores que les .1 levan flnalmen

te a plega111 a los moclos aiav11 y a los métodos pulldos de los mexlc111os. O... 
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Len, pues, aceptar como cosa natural el dolce for nlente del país, sol,re to

do en la épaca en que Fanny Chaml-eri vlvla en el y en el que "las Ideas~ 

demas se incorporabai con gran lentitud" y el traliajo se hacia con el slst .. 

ma de'lleiémoslo para mallana "· 

Aconseja a sus compatriotas que antes de proponer un negocio cu'!! 

quiera en México hablen de muchos asuntos menos del que les Intereso¡ que e!!! 

pleen maneras agrado~les y se esfuercen en ser caballeras en el vestir y en la 

apariencia penonal; que estudien la lengua, las costumbres, los hahltos y los 

•ntlmlentos de los mexicanos¡ que procedan con una disposición conciliado

ra y de gran paciencia, como si se tratase de un apostolado¡ y, por último, 

que conozcan los métodos comerciales, lm leyes del pals y el sistema de Im

puestos y tarlfm, 

Dlrlglendose a los nortlCllllrlcanos que piensan realizar un viaje 

a Míxl co, les Informa que nuestro pals es 11 producto de una clvlllzaclón mas 

antigua que la rMllamlrlcana; que ne íl no Importan lm diferencias de raza, 

de educacl6n y de 1111tlmlentaa; y que la confianza y la amistad de I• mexl

canGI tólo •consiguen con la paciencia y la pe111V1rancla, sin procurar ob

twr únlCG111111te gcnmclos, aln hacer alga por la ftllcldad y 11 bienestar del 

pueblo de Míxlce, ilclelllÍI de 6st1, qltre a M coterÁlllOI qut no traltn 

de 11C11lmr cambios en la estructura social dtl pala, ni clt canstlhJll'9 tn jue

Cll ni 11r.n...lns; y que en vu di pretender enllllar 11 preparen o aprender. 

Fe1111y Chaiiibe11 no predicaba aolt111111t1 can la palabra sino can el 

._.,._, __________ ,._....,~"'"'''ff"'-'''"'.,+ ... .,...,...-.----·----
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ejemplo, ya que en iu ~lograffa y un sus flhros, se ve que los consejos que 

da~a a los norteamericanos los seguía ella al ple de la letra, Durante su er 

toncia en México se campartó con toda liberalidad y cumprenslón, a pesar 

de que las costum~res no coincldlan con sus ha~ltos ni con su educoclón. Pe

raes precisamente esta buena cualidad la que hlza que se percatara de la 

gran diferencia que existía entre la diplomacia y cortesía del europeo en su 

trato con el mexicano y la hrusquedad y rapidez con que el norteamericano 

procedía en su afán de concluir negocios. Haciendo resaltar esa diferencia, 

aconseja a sus compatriotas que antes de a~ordar el tema de un negocio cual· 

quiera ha~len con el mexicano de asuntos familiares, de cuestiones sin impor

tancia, y después de varias entrevistas llegará la ocasión de proponer el ne

gocio y de tener asegurado el comprador, 

En la época en que Fanny ChamheB esta~a en México, la moda 

francesa era la que predominaba, y de Francia procedían las mejores telas y 

vestidos. Esto le dolra, pero se consolaba viendo que los Industriales nortea

mericanas empezaban a competir ventajosamente contra los Ingleses y alema

nes en la venta de maquinaria. 

Al hablar de la maquinaria que los Estadas Unidos expartal,an a 

México, Indica que se la dehe enviar con embalajes de poco peso y no en gra.!! 

des cajas de madera como ocostumbraba hocerse. La razón ero sencilla: las 

grandes cajas no • ocomadaban con los "ferrocarriles nativos" (22), es d1cl r, 

los burros. 

Este criterio fue un poco precipitado, porque, por entonces, los 
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burros segufan siendo muy necesarios, 1a1nque no tonto como en los ailOs de 

1830. Toclavfa servfan, y mucho, para conectar aquellos sitios por los cuales 

los ferrocarrlles no habían aparecido todavla, De ahl que Ortlz Vidales haya 

dicho que el oficio de la arrlerla ero todavfa uno de los mas tlplcos y más ev~ 

cadoies del medio ambiente (23), 

No pOIÓ lnixlvertldo a nuestra 1a1tora el escaso número de ¡udlos 

que habla en Mexlco, Esto lo atrlliuye a que, mientras que en los Estados UnJ 

dos los !udlos desarrolla~an desde principios de siglo sus facultades mercantiles 

con buen exlto, ésto no podía ocurrir en México, parque el mexicano es mas 

suave, más sugerente, más entretenido y más eficaz que el más elocuente re

presentante del pueblo ls11111ita (24), 

Se nota que Fonny Cham?-11 no quiere de¡ar nln911n eolio suelto 

acerca de los relaciones comercloles en!re Mexlco y su pals, ni tampoco ac~ 

ca de lm lnve11lones de capl!al que sus connaclonales pueden hacer en Mexl· 

r.o. En coniecuencla, enumera una lista largulslma de los negocios medianos 

y grondes que los nort11111erlconos pueden hacer en todos los lugares de la Re· 

píbllca, En forma general dice que hay en ella granclts yacimientos de ccn

b6n y de petr61eo que esperan quien los oplote¡ pero no 11comlenda que los 

norllOl!llrlcanos •dediquen a la mlnerla, pu1s 11tuerda, que •(os hombres 

más ml•rables y dnifortunadol que habla vista, el'Cll IOI mln11t1 norttmne

rlccncil que hciilan dt¡ado su hogar y M cemodldades pani traba¡ar mcis que 

nunca y terminar 11 experbnento casi si""" con un frocGIO retunda~ 

.... -·---... -_ ... .,.,.. .... .,-~~·--------- - --····---·-----
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Es partidaria de que las inve11lones se hagon en fáhrlcas de tejidos 

e hilados de algodón y seda, productos que por la epoca pracedlan de las E,. 

lados Unidos, Hahla de la necesidad que México tiene de fa~rlcas de papel, 

producto que tiene que Importar de Fl'll!cla y de Bélgica, cuando muy ~ien po

drla ser suministrado par los Estados Unidas, Ahora hlen, como en México~ 

hra la materia prima para producir papel (entre esta materia prima menciona la 

pulpa del maguey) sugiere a las capitalistas norteamericanos que Instalen agul 

fábricas de papel; y, si ello no es posi~le, que compitan cuando menos con 

las exportadores litigas y franceses. 

Considera que la ganaderla 11 provechosa y facll de ser explotada 

de~lda al huen clima y a los extensos pastizales que hay en México, 

Otras empresas que recomienda a sus compatriotas son las slgulen· 

tes: ela'1oracl6n de mantequllla y quesos, pues en México hay pocos productos 

de esta clase y los que hay son de mal11 calidad¡ refinerla de sal, la cual se• 

venile a precios elevadas y no es de huena calidad, a pesar de que las materias 

primas existan tn abundancia; preparacion dt lmnones y tocinos, que ahara 

san Importados de Estados Unidos; conservaclcin y enlatado de frutos y carnes, 

y por último, fa~rlcoci6n de galletas. 

En la lista colaca nuestra autora uno de sus prahlemas pel'IOl1ales: 

el de las ncobas. La larga espera de los escoheros le hlza pensarqt1la confe_: 

clón de ~uenas escolias en México •rra un negocio magnifico, 

Terminada la lista de poslbl11 negocias, Fcrmy Chambt11 atiende 
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ahora a las narteanerlcC11os que de11C1ban esla~lecerse en el pafs, y les ac~ 

se¡a que na de¡en nada al azar, sino que lo prevean todo de antemano, en 

cu.anto a las comodidades materiales de la vida. Asegura que es~ílcll ene~ 

lrar esas comodidades en México y que aun las clases más 1,a¡as norteamerlco-

nas están acostum'1adas a un hogar muy conforta~le. Esta gran diferencia la 

sienten más las muieres norteamericanas que los hombres, ya que ellas tienen 

que preocuparse cotidianamente del hogar y hacer frente a todas las dlflcult~ 

des que la falta de comodidades les presenta en Mexlco. A este respecta,nu~ 

Ira autora dice que cuantas norteamericanas conoció en México, todas ellas 

anhelaban regresar a su patria. "Pues el tral,ajo de la casa se les hacia muy 

pesado, por lo primitivo de los utenstllos"(25). 

Recuerda una experiencia personal suya de cuando habitaha en 

Saltlllo: Como• careciera ali! de estufas, adquirió una que ha~la sido lmpo.! 

lada por un comerciante, pagflidole un precio altlslmo por ella, y que al lnl" 

talarla en su caia, ninguna cocinera quiso hacer la comida en la estufa, por-

que suponla que ésta le cCNsarla "mal de. hlgada". 

De las comas a "sustltuloJ •, dice que eran de una dureza tal "cama 

para quehrarle los huesas a Sansón y a Gollat", 

Por toda lo dicha, acon•la que, si • tiene dinero, • Importen los 

muebla y utensilios comunes de la cena, •a de Europa o de los Estados Unidos, 

coma hacen los propios mexlcCllOI pudlentn. De lo contrario, hay que acudir 

a un carpintero del pal1 para que haga muebles de tnCGfllO, lo cual 11qulere 

del cliente una paciencia a tcxla prueba, 

1 

1 
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¡\¿yierte que en Mexlco ''no es costuml.re"vlvlren hoteles ni en 

pensiones y que, por tonto, es necesario alquilar ""ª casa o rentar un cuarto 

amue~lado en el seno de alguna lamllla. 

Quien lea el lfhro de Fe11ny Cham"ers no encuentra dlflcultad algu

no en seguirla a troves de los variados temas que toca; sin embargo, al lector 

común le puede resultar chocante el Interés !Cll grCllde que ella muestra por 

los asuntos económicos. Estos lnle11Sts no estahan comportldos por la Morqu_! 

sa Calderón de la Barco, aunque es lógico que mi fuese, por lm ípocm Ion 

dlstlntm en que una y oirá visitaran nuestra país. Pero si hlen es cierto que 

las dos no son muieres de puntada y agu¡a sino damas polifacéticas, la senora 

Chom!iers se diferenció conslderai,lernente de su colega, ya que tuvo sentlmle!! 

tos de cordialidad muy verdaderos hacia nuestro país, Por el contrario, la ~ 

quesa se Interesó más por el chl1110rrt0pl cual le agrego hastante sarcasmo. 

Tal vez por su condlcl6n de peque"°"~urguesa, lo senora Chaml:-ers 

no podía permltl111 la osadía de emitir fu lelos tan categóricos como los de la 

Morqu11a, por donde resvltó que su actitud fue más diplomática que la de tt

to última que era espota de un dlplomátlco. 

Ha~la tam~lén lo llllora Chamhe11 de las escmas relaciones que • 

existían entrt las muieres 1111Xlconas y los norteanerlce11as, lo cual considera 

una verdadera lástima; pu11, cuondo unas y airas• traton, surge enlrl ellas 

111a ontlstad cordial. En vista ele ísto, pide a le11 norteamericanos que se .,.. 

fuercen en con11gUlr que 1111 muieres llngon rtlaclOlllS sociales con las mexl• 

ConGll poll\\ll &I bien le11 hoinl,1'11 estéll dotados de dlploniacla, CGl'IClft del 
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Instinto, la fntufclán y el tacto que tienen las muieres poro unir entre sí e~ 

mentas que son muy dlve1101, 

También hahlo nuestra autora de la educacfm de los nfllos norte-

americanos en México, Se duele de que no existan escuelas ni colegías nor-

teamerlc(llot¡ pero en •guida afirma que no constituye ésto ningún prahlemo, 

pues dichas nl"as se adaptan rápidamente ni pals e Incluso afirma que algunas 

de ellos 1 nacidas en México, están orgullosos de elfo, y hasta se niegan a 

admitir que en SU1 venas haya sangre norteamericana, 

~iml11110 ha~la del servicio medico y re<:onoce que los medicas son 

campelentes y huenos, y que muchos de ellos se 9raduor111 en Universidades 

europeas. 

Elogfa el excelente sistema pollclaco del porfirlsmo; sistema que 

se manifiesta "en el orden y quietud que reinan en todos los puehfos y eludo-

des", Tiene frases de gran ala~anza para los rurales, los cuales define dlcle_!! 

do que eran un cuerpo de pallcla montada Instituida por Don Porfirio Dlaz, 

con homhres que e11tes hablan sido bandidos y aventureros, y que ahora se ha-

bían convertido en fuertes y valerosos guardianes dt la paz puhl!ca"(26). 

No olvido nuestra CN!ora una ley de 1886, promulgado cuando elfo 

ntoha en Mexlco y que otorgaba fa cludadonla o todos los utran¡eros que fu-

vl11111 h!¡os nacidos en el país, o tuvf111n propiedades en til. La ley excep~ 

ha a oquéffos que, ex~ícftomentt de1t11~ con•rvar su noclonoffdad de origen. 

En su afán clt llagar a la mlnuclashfad, aconseja a IOi norteamerica

nos que, para lo 11g11rlclod de rus negocios, • matrlculen en la Secretoria de 

1 
! 
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Relaciones Exterlom, donde dt111n declarar su naclonalldod y otros requisitos 

personales. Al hacer esta recomendación, reitera la conveniencia de que sus 

compatriotas acudan a México a hacer Inversiones de capital, y allode: "no 

sólo creo, sino que, dllflUÍI de haherlo ol,servado, estoy segura de que la em-

presa norteanerlcana tiene un futuro prometedor en Méxlco"(27), 

Para me¡or animar a sus conciudadanos a que hagan - lnverslone'° 

les habla de las ga1111tlas de que gozan los capitalistas extranjeros en México 

y recoge la opinión del juez J, F, CrW>y, de T axos, que estuvo en fa capital 

de lllltllra Repú~flca al mlll!IO tiempo que Fanny Chamliers, y que tuvo ocaJ*1 

de conocer a fondo las relaclones entre los norteamericanos y los mexicanos. 

Esa opinión era netamente favorable a las Inversiones del capital en nuestra 

país, 

Invita a sus conciudadanos a que traten al mexicano como a un ca-

bollero, para que íste les contsponda de Igual manera y así• logre en Méxl· 

ca un campo esplindldo para IOI negocios y el tstalileclmlento dt 1111presas 

norfeanerlcanas. Par último, 111111ura a sus compatriotas que SIJS vidas y sus 

pnipledada .m tan bf111 pro11g1Ja1 en Mtxlco como la estarían en las 

Estadot Unldot, a c1111blo, IOlllll*!te, de que obedezcan las leyes del pals, y 

l111gan 1l1111p1 en cuenta que nt6n gmndo de la hotpltalldad de qul11111 los 

CG1111dtran axtran!•rat y no naffvus. 

l 
l 
1 

J 
l 

1 
1 

1 

l. 
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CONCLUSIONES 

El oh jeto de este tra!.cJo 1111lvlndlcar el valor q111 camo do-

cumento histórico tiene Face to Face wlth the Mexlcans (que pcidriomos 

traducir "Diálogo con los mexicanos"), li~ro prácticamente desconocido 

en nuestro poís; realzar el concepto que una extranjera como Fanny Cham-

~n tenla del México porflrlsta; registrar muchos aspectos costum~ristas 

que se han perdido y que la autora de ese ll~ro recogió con mano maestra; 

exponer, de acuerdo con el criterio de la sellora Chamhen, pero contnn-

tándalo con la realidad historlca que ella no hal,lo visto, cucil era la si-

tuaclón polltica, soclal y económica del tiempo a que se refiere el 11-

~; y deducir consecuencias de ut tildad pora las relaciones actuales 

entre México y los Estados Unidos, 

Fanny Chamben fué mujer de penonalldad multlfacetica que 

vino a México, no como turista, sino como residente, pues pasó en él 

siete aftos, En ese lapso a¡wendlo a conocer y a querer al puel,fo mextc2 

no, y ambas cosas los expresó en su Face to Face wlth the Mexlcans, con 

un estilo senclllo, pero que sirve odmlra~lementl el ¡wopóslto de pintar 

con veracidad y carlfto las costumbres y la vida de los mexicanos, 

La autora no quiso que su ohra fu• solamente un ponorama 

costumbrista de valor histórico, sino que en ella senoló la forma mejor en 

que sus cotarránlOI y los mexicanos podrlan llegar 11 una comp11nslon y a 

una amistad blneflcfOIQS poro unOI y ol!GI en las esferas polfticas, soela-

----.. ,,-~-,.,-...... ,., ···""'"""f.C:::"'''·""· ...... '•--~-------~---------·-----·---
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111 y econ6mlcas, Pera ello puso de relieve las diferencias que en c~ 

tumh11s, tradiciones, ley• y normas de vida y de conducta exlstlan -

y siguen existiendo-, aunque con mucha menor Intensidad, entre los 

mexlce11os y los norteamerlcCllOS. Pera no senalo las diferencias para 

contrastarlas, antagonlzarlas y contraponerlas, sino para lo contrario: 

para que, conoclíndolas, los norteanerlcanos supieran cómo lograr la 

slmpatla de los mexicanos y llegar asr al cultivo de sentlmlentm frate~ 

na les, 

Cierto es que Fanny Chamben v16 a México lmhulda de las 

Ideas económicas de su 'epoca,. y su llhro cC11stltuye un portavoz dlpl~ 

matico del Imperialismo ye11qul, Sin emhargo, no era su Idea la de que 

los norllamlrlcanas explotaran las riquezas naturales y la mano de ohra 

de los mexlcCllOS dnde un plano estrictamente economlco y material Ir 

ta, sino que penetraran en México en una forma humanista, De ahl 

que acorm¡e a 1U1 pal111e11 que no traten de Imponer su sup111struclura 

a México, sino que 11tp1'9n la estructura económica y social mexicanas 

y que por medio de acercC111l111to y C111lstad lleguen a dominar el me~ 

do de México y a explotar sus 11eu11111 natural11 ce11 111 Inversiones de 

capltali lnverslanes que s61o as! •rán prwechaa para le11 Estado. Unidos. 

Ahora bien, •ria ln!usto otrlbulrle a la •llora Chambe11 una 

finalidad 1111rt111tllrsta Íi!lca, Cuno ella 11trllit en su llbr1 IOb11 tt

mm 1CC1116inlcos, 11 su 11plrltu piáctlca 11 que habla; pere 111 el fando 

11 una mular •llrMntal, de Ideas democráticas y que dma que 1U1 e~ 
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patriotas• percaten que México es un país con personalidad prapla qut· 

no coincide con la de los Estados Unidos y que par tonto, los norteame

rlconos no 111n qulines para luzgar a las mexicanos. Sin el relf'to de~ 

do a eta personalldml de México, los norteamericanas- dice la senora 

Chambe11- delitn abandonar sus proposltos de expansión eccnómlca. 

También deben ahanclonar sus prop6sltos Intervencionistas, lesivos para 

la soberanía de la P.epúbllca Mexicana. 

Camo • vé, la 1enora Chambe11 no• dedica únlc11111tnte a 

'1u1car mercadas para los productos lndustrlala de su país, sino que tiene 

miras más elevadas. Ante tado, •aterra ante la pasl~llldml de que''"" 

lan nuevas complicaciones bélicas entre Wúlco y los Estados Unidos,· 

pua 11 bien está 119Ura de que la victoria sería para estos ultlmos, no 

lo a menas que la paz es el supremo bien de las naciones. La autora 

de Face lo Face wlth tht Mexicana 11 paclflllo convencida y defiende su 

Ideal con denuedo y con frcnn elocuentes. El temo de la paz, ton de ~ 

tuatldad en el 11M11lo en lllos momentos, es un tema de todos los tiempos¡ 

perw en los que le toc6 vivir a nUlllra CRJlora el horizonte de lea relac~ 

1111111tn1 su país y el nuestro • cubría ~e nubes con negras pmaglos, 

Fanny Chainbt11, con amar, supo can1prendtr a ~leo, y a 

la vez IUpl ..nar a los mexlc11101 a conoct111 me!or ell• 1111111111. Es 

"'9 un pitio lllpOllCl111 para el 1111¡11r dtmoll1 de la llllllcanldad en 

.el e1111lno•., lellladt c:wiclencla ydt la proy9Ccl"1 ele "'8 •bre H~ 

,...-rea y hlllb"'1 llbre 11 cnr11 lntemai:l;n'.11 111 GR9rlcC1111, 1n 
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tanto que conciencia pacifista, humanista, 111p1tuoea del de11cho a/eno, 

Nuestra autora, na obste11te la corriente afrancellllla que ha

bla en México, supo ver, me¡or que los tn1Xlcanos de su época, y ello 

debido a su lntulcl6n femenina, la gran veta popular de lo mexlcC110 y 

ti rescate de lo Indio, tanto en ti CllfllClo fllOIÓÍlco y moral, como tn el 

artfstlco, 

Cuanta escrl~ló Fanny Chamb1111 en su mencionado lihro tiene 

lnnega~le valor documental para la Historia, no sólo en la fidelidad del 

ambiente sino tamblin en lo que este sugiere a quien escriba acerca del 

porflriato, hlemás - y al margen de ciertas apreciaciones Ingenuas - , 

no hay duda que expresó tamhlin con fidelidad el punta de vista de una 

mayorfa del pue~lo norteC1111rlcC110 en ctK11ta a las relaciones de los Er, 

todos Unidos con México, 

Las consideraciones que hoce acerca de c6mo delien compor

tal1' sus compatrlolal tn lv'éxlco tienen todavla vl91ncla momhJ'Olll, as! 

como la tienen los con•¡os que da paro lograr un me¡or entendimiento en

tre mexlcC11os y norteamerlcCllOS, 

Es evidente que una nueva edlc16n de Faceta Face wlth the 

~' tanta en lnglis como en espdlol, •ria útil para las nuevas 

corrientes de amistad que• 1111lstran ent11 México y los Estados Unida. 

y que van crlstof lzcnlo en mú lt 1~11 real lzac Iones práct leas y fructuoias: 

ayuda tícnlca y ecanámlca norllanllrlC1J10 pana fomentar la lndustrlall• 

zacl6n en Maleo, sin ulterlom m:ras lllflrlal!stas¡ fr'Cllca cooperaclon 

en la cnna lntemaclcnal, en cuanto slgnlílque la deÍ11111 de la demacl1" 
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c!a y de la soberanía de las naciones¡ sincero Intercambio culturo! entre 

los dos palies; solución deílnltlva de los vestiglos que aún qutda~111 de 

las pugnas fronterizas, tales como el caso del Chamiza! (1), el usufructo 

de las aguas del Rfo Brovo y del Río Colorado y otnu cuestiones de menor 

Importancia, e Igualdad de popósllos en la IOlldar!dad lnltromerlcana, 

tanto en el aspecto de def111111 mutuo y de salvaguanlla de la 111-trtad de 

los pafm dtl Continente, como en el crear condiciones economlcas y so-

clales que desarraiguen de la .AJMrlca Hispana la ml11r!a, la Incultura, 

la IN1Jlubrldad, el hambre y la apatía, 

(!)El tralM 1p11 m¡a cleflnltlvcnnlt la cuistlin clel Chnlml y 111 

v!rhAI clel a:al Míxlc1rwcupera11111'• "911 ptrllnectn, fui flflllllllt 

en la clwllil • Mlxlct 11 Jurvtt 29 • >,.to ele 1963 per Don Man111I 

T•llt, Secllllrl14e Rtlsr .. fxtlrltlw dt Wxle9 y 1l 11111r n.. 

C. Ma, -.¡.Mr • I• ~ UnW. • Nlrtelllirlco, 
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!N!JIC:: BIOGllAJ'ICO DE Ai'TC'RfS CITAD'.>S FOR FANNY CHJ.kBERS EJ.' SU OBRA. 

-A-

Acwia, Jlanu1l (1849-1873): Poeta; /und4 la SOchdael Literaria Net~ 

hualc4votl; se sulcield a los 24 años ele edaelf sus composiciones !Ida 

importantes son 'Ante un eaa4u1r' v 'Noctumo a .liisarlo '· 

Jlamdn, Lucas (1792-18~2): hlstorlac!or 11 polftipo; .la 11ineria ful 

objeto ele sus preferencia¡ escribid 'Historia ele ~lxico' v 'Diser

taciones'. 

Aldama, Ignacio: cauctillo ele la Inctepenctencla¡ nacld en Irapuato¡ -

/ué /i.sllad.o en Jlonclooo en 1811. 

Ald.o.llla, JGmón: (1832-1882)¡ poeta, perloctlsta. flg¡ct6 'La ReDlsta ele 

lllricta•, 

Altamirano, Ianaclo Jlanuel: (1834-1892) abogad.o v escritor; cr(tico 

teatral; rnurid en San RlllO (Italia). 

Alroracto, Pectro: (1485-1541): Conquistactor. 

Alroru, Juan (1790-1867 ): General 11 preslctente de la Repablica, 

,L!lenct1, Ignacio (177~1811): caudillo de la Inctependencla. 

Arrlaga, francisco (1811-1865): llamad.o 1l Pactr1 ele la Constitucidn 

d.1 1857¡ t len• una estatua en 11 Paseo ele la R1/01Y1U. ele la Cluctact ele 

Jll:dco, 

-B-

Bancroft, Hub1rt I¡n (1832-1918): hlstorlactor norteanericano. 

Barcinas. Mariano (1842-1899): g16logo, botdnico 11 ut1raol6glsta, 

/unctactor 11 ellr1ctor el1l Obsar11atorlo Astron611ico. 

Barrera. liablno (1820-1881): dlac(fUla et• Augusto. Coapt1, /unctactor 

ele la Escuela Nacional Preparatoria. 

lh1aln1. lgrleeJ (1811-1888): d1stlnacto por Francia, bajo lae 6rct1-

nts del Gtn1ral For•v. 
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B1c1rra .7llnco, Luis (1602-1672): Po1'glota 1 Historiador. 

Boturlnl Benaducl, Lor1lll0 (1702-1746): Historiador, 

Bravo, Nlcolda (1784-1790): calldlllo de la Inii1p1nd1ncla; lntcrul

no 1n la d1/1naa de Chapult1p1c. 

Byron, 1lfor91 Gordon (1788-1824): po1ta lngUa, figura repreaenta

tl1111 d1l rolll(llltlcl8110. 

-C-

CC!br1ra, lllpu1J (1Sl9S-l768): pintor, au obra "4a j01TW1a ea "Maraul-

lla ••rlcana•, 

C¡¡lle.ta, f1llz llar(¡¡ (6-0o. Vlrr.¡¡ de la Nu11J11 Eapafra •n 1813): ful 

un tirano b tuPO qui 1ntr1gar 11 mando 1n 1116. 

C(lrloa IY (l748-181P): r•v de Eaµilfa d1 la Casa de BorrMn. 

Carlota l/ar(o. Jllallq.: .iuguata Victoria Cl1111ntlna L1opoldlna 

()840-192'1 ): tspoaa d• lla.i:l•lllano. 

Cerillo, Egtanlalqo (J?g8): rlllgloao v arquatflogo. 

Carrillo, ll¡¡rco1 (1837-1871): no•brado por Ju4r1~ G1ntral d1l EJ•r-

cito. 

Caau, /'rgJJ B:irtolo!f d1 1111 (1414-1566): obispo no•brado potector 

u•n•ral d• loa lndloa. 

Cas(!flÍe. Joaqu(n p: poda, abogado, 1cono•lsta ¡¡ dlplOll4tlco; •url6 

111 lPJ6, 

CC!«tllJo, CP-lsplano 11801-1888): pro/mr d• ct1mho •n la tñlu1r-

11da41 •l11l1tro de &lllta ,ina, 

Ca1tro, .iausH11 (l68i!-17PO): lit.rato v pro/mr el• ll1111111lclact11 •n 

Ca.mea v qMtrltaro, 

Clmroe. Jo1I .i. (18/CG-1880): ,. cllcllc4 a la llhratura drall4tlca 

V 11· p1rlodl.o pol(fü~, 

Olgu Bt!!!'ll (l'l'I0-1§2): l1p1rt1111t1 holbr1 dt 11tado, dlploa4tloo dt 

gr'Gll AabUldod 111 la C1111tltf11 1obr1 11& 11c.IHUlll 111tr1 el Norh V 

el ar; Z.l11oobt"" 111 U.111114or. 
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C.1ovl.jcro, Francisco Javier (1731-1787):. historiador 11 po1'9lota. 

Obras: 'Historia Antigua ele lié.deo' 1 "Historia ele la Baja Calijor

nia•. 

Clevelanel, sthephen Grover. (1837-1908): presidente ele los Esttlaos 

Unidos, núnero 22 ¡¡ 24, Anti-Imperialista, re¡;udló el tratado de -

anexión de Hawai ¡ partidario de la doctrina Jlonroe, se casó con -

Frances Folsom, hija ele su socio, 

Colón, Cristóbal (1451-1506), 

Coro:ia, Hvnón (1837-189!1): general liberal, célebre por su valor -

combatió al eJlrcito francés. 

Cortés, Hernán (148~1547 ): cor.qulstador espaliol de lllxlco. 

Crlchtan, James (1560-1582): Llamado el 1Adlliirable Crlchton 1
1 hlJo 

de un Lord, viajó por Venecia, Gran conocedor de los.9rie9os escri

bió poemas. 

Cuauhtl1110c (1493-1522): undlcll/IO ¡¡ illtlmo emperador d1 llé.tico. 

-CH-

Chavero, Alfredo (1841-1!106): abo~ado 11 poeta, escribió parte de la 

obra 'lilxlco a travls de los Siglos•, adlllllÍs 18 obras de teatro. 

Chavarrl, }}¡rlqu1 (El Duque Job) (1859-1895): poeta, periodista, ar

ticulista, crCtlco literario. &pressnte del tránsito entre el rollla,!! 

t lciano 11 11 rnod1rnisno, 

-D-

Dfoz d•l Castillo, B1rna.l: Historiador, testigo presencial d1 la -

conquista de lllxlco; en 1632 a.pareció publica.eta au obra. 'Rlstorla

Vcrdadera d• la <;anqulsta de la Nueva España.', 

Dlt!.r, Porfirio (1830-1915): gmral del eJlrclto, presidente ele la 

Refabllca., eatad.Cstlca. .11 caudillo. 
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-E-

Qcobedo, llarlano (l826-l902): no111brado general del eJlrclto por 

Judrez, gobernador el• San Lula Fotoa(, lltniatro cie Guerra 11 Pre-

alaente et• la SuprtM Cort• ele Justicia. 

Echaoe, .lhlta.ra.r: pintor, se l• considera IOIO de loa 111eJorea que 

hubo •n llézlco ( lbrroco, obra 'Lo. Oración ctel Huerto) 

_,_ 
Fellp• II (1Sl!l-l598)r pocteroso re~ es¡;af(ol. 

F1rnt!nctu de Llzardl Joaguln ( l776-l837 ): perloctlato., novelista 

¡¡poeta; artículos, 'La Alacena de frioleras' 'El Pensador l/exl-

cano ' 1 Novelas: 'El Periquillo &ir11l1nto •, etc. 

Flor11, llar(a llanutl (1840-1885): poeta, obra, •Pasionarias•, 

francea, .&rs~lne Inufü (1806-1882): Marqueza Calderón de la air, 

ca. Obra: •Lo. Vida •n Mhlco'1 publicada en l843. 

INnklln, B1nflllllln (1706-1790): /(aleo, publicista 11 polltlco nor

hlllltrlcano. N•gocló fa ¡xi.z con Inglatera; Inventor del para-ra~s. 

-a-

1Ja.l1tlnll, 81,..ene tildo (l762-l8l4): Insurgente; salllO lo. vida el• 

l/or1loe 111 1812. 

G'alll4n, P1dro: g•n•ral d•l eJlrcHo 1 M110 ch loa lll!a cteclctldoa aos-

ttn1dorea cid Plan ele !Uxt1p1c. 

041011, Bernardo: olrre¡¡ de la Nueua Elfi41'41 178$-86¡ rual/lc4 tl 

Ce11Ullo d• CM.pult1p1c, Inició laa obraa ele allllbraclo pilbllco. 

Cierc(a Ica1balcttq., Jaag11tn (l82~l8P4): mrltor; tracluJo a ShQ,. 

ll11p1ar• ¡¡ a Vlrgllla: abra: 'LOn l'ra11 Juan ele ZlllllÍrraga•. 

q,rcCI! .t'orr!f. Vlc1nt1: perlodlata, /und.o.dor d•l per(odlco polttl

co literario' El 10nUor RtpubllCClllO' que 11 publlcl durante 52 • 

llfl•· 
k•· l•!L&'I!! : gent5a¡. moluclollCll'lo. 

1 -·-·-- ----------....... .,.,.,,,..,.,.-
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Guerrero, Vicente (1783-1831): general y presidente de la Repabllco.. 

Gonti!lu, lfanu1l: general y preslaente de la Repablica¡ al dejar la 

presidencia ful noabrado Gobernador ele Guo.najllllto. 

o¿,.., Farlas, Vallt{n, (1781-1858): mlctlco 11 prelsente de la Re •• tl-

bllca¡ ho111bre de lcieqa liberales y republicanas, 

Grant, Ullses (1822-1885): general y polít leo norteamericano, Je/e 

ele los ~ en la Guerra Clull ae Secesldn¡ en 1~86 jul elegido 

presidente. 

-H-

Hláalgo y Costilla, lllguel (1753-1811): saceraote ¡¡padre de la In-

ciependencla J/exlcana. 

H1m1bodt, fedrlco Dlrlque Ala.fandro Baron de (1769-1859): naturalls-

ta u ulajero Ilustra; obra: 'Disa~o Pl{tlco sobre La Nueua España• 

-1-

Ixtll.tdchltl, femando de Albg (1570-1649) uno de los hlatorladores 

mas notables del lfúlco antiguo¡ obras: 'Sullarla Relación de toda8 

las cosa de la Nueoo Es¡4fia1 • •Historia de los Chlchlr1eco.s•, 'Pin-

tura de lléxlco • 'Cantos de Nettahalcóyotl n, 

Ibarra, Do111lngo: abogado, •inlstro <ie relaciones de Santa Ana, 

!barra, Josl(l688-l765): pintor, contemporáneo de Cabrera¡ obras: 

•La .5)iarltana•, •La Adi:itera•. 

Iturblde, Agustín (1773-1824): libertador 11 emperador de Jléxlco; -

creador de la orden ele Guadalupe: abdicó en 1823; sentenciado a -

r.uerte un año .i!s tarde, 

-J-

Jacllson, Andri• (1767-184:!): 9111rral v político norteansrlcano; -

prelctenta da los Estados Unlcios ~n 1837. 

Jaci\1011, Elena Mar{a (1830-1885): poetisa, nouesllta 11 ensayista 

norteamarlco.na; obro.a: •Un Siglo da Deshonra• 11 'Jbmona 1
1 libro -

as11Baclonal que co11JJ11Jui4 a los Estadoa Unidos, 
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J1/!erson, .7ho11a1 (17#3-1826): poUtlco norh/Jllerlcano que rtdact6 

la. Dtclara.clt!n á1 la. Ind1pend1nclaG ¡ J'resiaentt de los &atados U

nidos de 18()1 a 18()9¡ ccnpr6 la Loulslana¡ /unaador de la UnlDers.!. 

dad de Virginia. 

Jl111/nu, Mariano: Mártir de la Independencia. Fusilado en Chlhldl

hua en 1811. 

Juárez, Benito: aboyado v presidente de la Re;6blíca. 

Juáre.r:, Luis: pintor contl//lportÍ1110 de Baltazar de Echave (el vleJo) 

obra.s: •La. A]Xlr!clt!n de la. Virgen de San Idelfonso • y •La. Aauncldn 

del Señor•. 

-E·-

Kendall, George lllhlns (1809-1867):¡,erlori.lsta, hombre de espíritu 

aventurero que se unir! a una expedlclrfn a lllxlco,· estuvo 1n prls16n 

a su reyreso escriblr! •Harratlve o/ the Te.ron Santa fe Etpedltirfn 

1841•¡ 1n 1851 publica •Guerra entre Estados Unidos ¡¡ lllxlco•. 

-L-

La. fauette, liarquls d1 (1757-1831): tomd ]Xlrte activa en la guerra 

de Independencia de los Estad.os Unidos. 

Landesslo, .!Ugenlo (1810-1855): pintor, 111aestro de la Acad1111la de 

SOll Carlos, 

L11, Jilbert EIJIJXlrd (1807-1870): capitán, gran estratega,· tuDO qu1 

r1ndlrse a.l ~•n1ral Grant en Appo1111J.ttox. 

L•rdo de Te.lada, Sebast(Oll (1820-1889): estadista notable, presi

dente de la Rep6bllca. 

U11antour, Josl Ivu: aboyado, hace11dlsta v 1cono111lsta; Je/e del

partedo de los chnt(flcos. 

Lon9!1llo111, Henry ford§lllOrth (1807-lBBe): poeta, ucritor¡ tradu

ce las ccpla.8 de Jorge lianrlqu1¡ entre 8118 poesías est4n: 'Volees 

o/ th1 Nlght • •Evan11lln1• • Hl=t/Ja•, 

,., ...... -,,_, __ " _____ -·-·-------........ ~ 
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-11-

ll!!llncll• (~!e Marl114), Intlrpreh de Hem4n Cortla; Hposa de 

AlolllO H1rn4nd1• Portocarr1ro, V dHpula de Juan JCll'Olllllo, 

Marlacaj. Ianaclo (lB&moJ: Dlplol4tlco v abogado, B1creta-

rlo d1 Relaclonu E1t1rloru, Consejero cie la Legacllfn ci1 llL:i 

co en laahlngton, lllnlatro 1n Inglaterra. 

JlatOJ/loros, llürlano: aacerdotl v cawllllo de la In.1pendelc, /i.l 

nollbrado por Jíorelos tenlena general; /uallo.do en 1814. 

Jlatís, Juan A. (l83l-l9l3): Abogado, nooellsta v poJ(tlco¡ cul-

tloo la novela de tema hlstlfrlco¡ ob7'03: •Los Insurgentes•, •La 

J/uerte de Llncoln • •Bucaneros del Gol/o•, 

l/axl11Wano I. de Awitrla (1832-1867): 111perador de llb:lco, es-

crltor, casado con la princesa Carlota de Bllglca; llega a lllzi 

co en 1864, despuls d1 haber renwicadl a swi derechos coM ar

chlciuque awitrldco¡ /uJllodo 1n Querltaro. 

llEJii., To1111Í8 (1823-1867): General lnperlallsta que slrvl& bajo -

las lfrcienea de lla.tinlllano¡ /willo.do al 11lsnio ti"'JlO• 

lilller, Cincinnatwi Helne (Joaquln Jllller) (1839-1913) poda, -

novelista, cirCl1111lturgo¡ ulul& entse los Indios, en 1857 se cas& 

con 1111a lnala de la que tuoo una hija que 11~ Call Shasta¡ en 

1867 oolul& a Iciaho v oolvl& a casarse con una olanca¡ obra: 

•son,;s of the Sierras•, 

Mina, Francisco Jauhr (l?BS-1817): gener!!l a1 hlroes de la In-

aepenaencla, en1R1l90 cie la tirania, /willacio /ren.e al Fuert1 -

d1 loa Re11edlos. 

Jioctulal4 (Ilhulcamlna)(Fl1chador del Cielo): B4y .uteca; auce

dllf en 11 trono a I:rcoatl; nurllf 1n 1469, 

Jiotollnla, Fraile !'ranctscano, (Fray Torlblo l'aredea de Benauet1) 

es el sexto de los doce falles qu1 llegaron a la Nueua Espa.lia In 

1542¡ es uno di los ¡wido.dores de Puebla; gran naestro de la l•n-

gua 11e:rlcana. 

·-----------·r<"-..,,.: .... ~;;,.;~:~~._.,,._, :·:·, •.\··;. 
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_,_ 
~ (J764-JB2l)I genercil, 11perador 'e JranclGj obrw: 

C4dlgo lapoltónlco, C4dlgo CIDll 1 Cldlgo Penal¡ crt6 la Legión 

del HoP10r /1 tl lbnc:11 dt JranclG. 

Nd!gh1i11lc6/¡0tJ (1402-1472(: r1v Oalchlaeca, Poeta, crió colt

gloa¡ 11b1ll1cló la ctudad¡ proaulgó 1111 cddtgo d1 80 111111; v 
prohibió los sacrl/lcloa. 

-0-

0caaeo, l/tlchor: polftlco1 gobtrnador de llic~oacán, secr1tarlo 

d1 Hacienda en los t'.Itl110s tleapos de la dictadura dt .lbnta A

ana, d1at1rrado por laeas liberales¡ estuoo al lado d1 JuárH 

v sostuoo las LtVIB d1 &/orN; tl bandido Llndoro Cajiga lo -

tolllll preso y Jo /uslU. 

O'IIJNOJU, Juan ( 1762-1821): /trrid con Iturblde los tratadoa d1 

C4rdoba. 

Olaos, Andrls: religioso franciscano¡ llegó a lllxlco en 1526¡ 

primero en· escribir llllQ gramática que quedó concJu(da en 1547 

24 aflos antes de que se h1prl111ies1 la de llotolinla¡ sin embar

go, lata no se l11prl111ló hasta 1875¡ escribió tamblen 1111 co111pen

dlo sobre cnti9Uedades de los lnlilos de lllxlco, Texcoco v Tla.t

cala, que no se l11prl11(0, pero slruló a liendleta v lorquellada. 

Ortega, Anlceto: lildlco v coapsltor, notable en Q/llbos temas, -

profesor de la E:lcuela de .lóedlclna y co111psltor de la popular -

•Marca a Zarago~a•. 

-P-

Pol~. James Knox (J79~1849l:tndlcllll0 prelci1nte dt los C.tados 

Uniaos. 

Parra, "orjlrlo (1845-1912) Jilliico y Filóac-jo, notable cilsc(pu

Jo d1 Gablno Barreda, /ormó parte del grupo de loa clent(1 lcos; 

BU obra •Lóytca lnáucilva v deductill(l• /ul libro de texto en las 

prepar·atorlas ª' las Rl~'bllcas. 
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PU, Irln10: Abogado, perloúlsta, novelista, poeta¡¡ general d11-

rante la lntervenclifn francesa 

P1fiaflel, Jntonlo (1831¿1911): doctor ¡¡ arqu1tflogo, fonenttf el -

arte 111e.-!cano salvarido del olvido pinturas 11rogl(¡lcas coi.o -

'El Ctfdlgo Fernc!nde~ Leal•; obras: 1.llon1<111entos d1l Art1 Antiguo 

"'"'cano ', 
P1411 Co11treras, Josl (1843-190? ): 1111dlco ¡¡ escritor, director del 

Hoapltal San Hlpifllto; Obras: •Antifn de Alllllllnoa• 11.a Hija del -

1R1¡¡•1 que le llCllltf un dlploria /lrtl!J.do por loa literatos notables 

ae BU tle11po, 

Pug. Jua11 de Dloa ( 1852-1911): poeta, (el cantor del hogar)¡ o

bras: 'HoJaa ¡¡ Patria•, 'Cantos del Hogar•, 'El Arpa del bor', 

Pb1éntll. Francisco (1832-1893): historiador 11 flltfso/o; colabo

rador de el 'Diccionario de Geogra/(a e His~orla•; hilo tBtMdla 

aobre loa Chl chhiecaa, 

Parra, Ftll.r: pintor 111.-lcar.o sobre aauntos hlaUrlco1; en 1883 

fu~ pro/uor de la Jcad1111la de San Carloa, 

Prescott, tllllan Hlcllllng: lnDestlgador hlatórlco, protestante, 

cenaura el dea¡otlario. Obra.a: *Historia d1 la Conquista de lll.rlco• 

184?'1.a Co11qulata dtl Per~•, 1847. 

Prieto, GulJlel"llO (l8l8-l8VI): poeta 11 pol(tlco; durante $0 afio• 

ful el poda MI popular de llúlco; liberal; aalotf la vida del 

Be11ealrlto; diputa@ al Co11gre10 de la UrMn; sus po11(C11 ,. pu.. 

bllcarora cara el H&ulo d1 'Wuaa Call1J1ra•; fld1l ., 1u Hlll14nl-

u. 

leido dt I.!wffw:!. !tllbll: poetl1ta, Mcl4 en &apaña, piro 170l

ol4 fll"GI\ J11111• d• 1u olda 111 Oua4alaJo.ra; 11 la co1para con Sor 

JllClllA Inl• dt la Cru.; la 1a¡¡or J11111• de 1u obra ., 111 Derao: 

'Ort V hpel1 '!.a AcutlCI lle Jr.t CultGdat', llur.11 111 Jll111 Jle

IOlllCI 111 181~. 
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-Q-

Qulr.tana ~o. Andrls.(1787-1851): abogado ¡¡ pol(tlco, ss afll!ó 

a los Insurgentes,· senador, diputado¡ entre sus trabajos 1std 

'&l Illl8traclor Americano•,· publicó el perl6dlco el •Federalista 

Mexicano'• 

-R-

Rainfru, If171aclo (El Nlgrol/l(lllteJ: Eacrltor y PolCtlco, atac6 al 

hoblerno conserllo.dor u lucM cont5a la dictadura de santa Anna; 

sostullO fa/l.Osa poll111lca con emlllo Castelar lb¡¡. 

lh¡én, Josl Mar Ca y Francisco: In1urg1ntes. 

RIVA PALACIOS, Vicente ( 1832-1896): escritor, militar y dlplo

mc!tlco. Obras: •caloorlo• "Tabor• llJ/onja' y Casada•, 

Rodr(yuet Juc!ru, Nlcodls: Sacerdote y gran pintor a111erlcano del 

SlgÍo XVII. Obra: •Santa Gertrudis Arrodillada•. 

Rodrfouu Galoon, Ignacio (1816-1842): poeta de la Escuela Ro

ll!lntlca. Obras: •&l T1atro Escogido•, 'El Prluadc ciel Re¡¡•. 

Ro11ero, Mat(aa (1837-1899): abogado, dlplom4tlco 11 hacendista. 

S1cretario de la Iiflegac16n en fashlnyton y Minl8tro aurante la 

lnteruenclón; en 1899 fui ascendido a embajador; no pudo tomar 

au cargo pues falleció en dicho año. 

Ro•ero, Rublo Manuel: abogado, polCtlco liberal, ministro de -

relaciones de Lerdo d1 Tejada, Ministro de Gobernación de D(cu:. 

Ru{11 Dtuardo (Padre): Cdnsul general en El Paso, en San Antonio 

1n Lareáo 11 en Nuel!CI Yor~. 

-s-
Sahagan. Bm1ardlno: historiador, 11191! a /léxico en 152'1; junto 

con otros 19 frailea se dedico a la .~ucncldn de los. Indios; u

crlblc! rm hBstcrla dividida 1n cloc• libros. 
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Sandoval, Gonzalo: Conquistador, co111pafiero de Cortls desde el 

principio de su expedlcldn. 

SlgUen:a u o¿nqora, Carlos (1540..1606): religioso e historiador 

ee¡xiiiol. 

Sierra, Justo (1814-1861): abo~do, 1scrltor; hizo estldlls so

bre Yucatt!n; publlcd nU11erosas obras; porvectd el Cddigo Clull 

llexlcano. 

Sosa, Franclaco (1848-1925)1 bldgrafo, escribid 'Blograf(as de 

J!exicanos Clent(/lcos• v otras ,,W, 

-T-

Ta11Jor, Zachar11 (1784-1850): general v presidente de los Estados 

Unidos; en 1846 provoca hostilidades en relacUn con el R(o Bra

Po, que terminan en la guerra con llklco; en Julio to111a llonterrev 

11 derrota a Santa Anna en Buenaulsta; acaba la Guerra con las -

proPlnclas del Norte, 

-V-

Vtlaaco, Jogl llar(a (2840-1912): pintor, dlac(pulo de Claul v 

Land111lo. 

Vutla, llarlllllD (1718-l'm): historiador, lllllgo de Boturlnl; o

braa: "Historia Antigua• que 11 ocupa upeclal.,nh del 'Sell'or(o 

de rezcoco '· 

Vlcto,.I¡;, Q!!a!laJUP'I lnaurgentte, prl•er pP'taldentt d1 la Rtp~ 

bllca de 1824 a l82P¡ •Uere "'Perotu err 1843. 

Ylall, Jod Mar(¡; (1829-1909) : poeta, Escrlt•1r1 historiador. 

Elcrlbl4 111 101 perl4dlcoa 141 notabl11 de 1u ef¡oca. Obras: • 

'Ferao1 l'lor11 de Jn4.\1¡qc•1 'Dll deúcrata al U10•1 'La lluJer 

lulcana•. 
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_,_ 
fllahlngton, Jora1 (17:12-1799): primer presidente de los Lata-

dos Gílldos •. 

fells, D:ivld Ames ~1828-1898): economista y escritor; especia-

lista en Impuestos, jwr.oso p9r su pan/leto nour Burden and Our 

Strenyht n, 

-z-
luMrraQa. ll"av Juan de:prlmer oblsco v ar1oblsco de lll:dco¡ 

Fraile franciscano; lleg6 a lllzlco en 1527; benefactor de los 

Indios; fundador del Colegio dt Tlaltelolco para nlriaa; lmprl-

1116 el prl11er libro, 
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